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Ngaá Mfúfúp Nsísim

1 �1 Á Teófilo, me ngá tsili abá ósúá mfá é mam Yesus a ngá tára ná 
aa bɔ ya áyágale, 2  akekwíñ é mos bé ngá ñɔŋ ñí ó yóp, ákoan 

ná a mana yaá vé é baapostol a ngá tɔṕ memvéná ya nguu ye á 
Mfúfúp Nsísim. 3  Éde eé dzuk, a wú fe, véa a ngá léreban bɔ ́ntétéá 
ya ábwiññ méndem bé sés sóánn ya mɔ. A ngá bɔ eé yéne ébe bɔ ́táŋ 
ané melú mewóm mé nii, eé kɔb́ɔ fe ya bɔ ́mam mfá édzwée ngɔḿán 
Nzamá.

4 Éyɔŋ a mbé fe vóm mbɔɔ́ ́bábe bɔ,́ a ngá mánan bɔ ́ná:
“Míní táa kólo á Yerusalen, ve yanaŋán é ngaá Tará, éñí míní ngá wók 

ma dzó ya dɔ. 5 Afáŋbɔ ná Juan a ngá du ya mendzímm, ve, niané avítsaŋ 
melú dá lot, mína ye tɔbɔ nduubán ya Mfúfúp Nsísim.”

Yesus aa bét á dzóp
6  Éde é bot bé mbé fufúlu bábe Yesus bé ngá síli ñí ná: “Éyɔŋ dí ébyen, 

ye wa ye búlu Israel edzwée ngɔḿán?”
7 Ané ñí a ngá yalan ya bɔ ́ná: “É sés áadenan ná míní yem métám 

ya bíyɔŋ Tará a ngá nii mfá édzwée deñ émyen. 8  Ve déá, mína ye ñɔŋ 
nguu é tám Mfúfúp Nsísim a sian yaá ébe mína; véa mína ye ma bɔ 
bengañiá á Yerusalen, á Judea ngúrá, á Samaria ya akekwíñ é vóm sí 
da súgu.”

9 Éde niané a ngá mana dɔ dzó, béé yén ñí, ané a ngá bét. Éde a ngá 
mana ñáŋán á nkút été; bá kaa fe ñí ábera yén.

10  É tám bé ngá bem mís ó yóp eé ke, átem ná, befám bé beáñ bé 
baga mifúm bítóp bé ntéle bábe bɔ.́ 11 Ané bé ngá dzó bɔ ́ná: “Á bot 
béye á Galilea, amú dzé míní téle míní dága ó yóp? É Yesus bé ñɔŋ 
mína á dzóp été ñí, aa ye sɔ ́ámvála avɔɔ́ ́ya avɔɔ́ ́míní yén eé ke á 
dzóp.”
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Bá tɔṕ Matías éyian Judas
12  Éde bé ngá búlán á Yerusalen atéé ye nkoó Álíba, éwí ó ne bebeñ 

ya Yerusalen ntéññ nzenn bé ne wulu é mos Sátará. 13  Niané bé ngá sian 
á Yerusalen ané bé ngá bét á ndá ndága ó yóp, é vóm bé mbé bé tɔɔ ́ná, 
Pedro, Juan, Jakobo, Andrés, Felipe, Tomás, Bartolomé, Mateo, Jakobo 
é mwán Alfeo, Simón éñe fe bé ngá lwée ná Selote ya Judas é mwán 
Jakobo. 14 Bésesé béte bé mbé bé tɔɔ ́mbán á meyaglán été ya nlém mbɔɔ́ ́
bábe biningá, ya fe María ñiá Yesus, ya Yesus bɔbéñaŋ.

15 Éde melú méte, ekóánn bot é tɔɔ ́ané ntet bot ya bot mewóm mé 
beáñ, ané Pedro a ngá tébe énzénzaŋ bɔbéñaŋ a dzóo bɔ ́ná: 16  “Á 
bɔbédzaŋ, é ngá yian ná Ntsili ó dzálában á mfá Judas amvála ané 
Mfúfúp Nsísim a ngá tára dɔ kɔb́ɔ ébe ánu David; Judas te éñe a mbé 
nlére nzenn é bot bé ngá biñ Yesus. 17 Amú ná a mbé mbɔɔ́ ́ye ébe bía, a 
mbé fe a belé ngap éséññ Nzamá dí.”

18  “Ve, aá kus afóo sí ya ntáŋ ékúkwát deñ, éde niané a ngá ku 
búrúburu, a laa fe, ané miyea mí ngá mana ñí kwíñ átán. 19 Éde é bot 
bése bé mbé bé tɔɔ ́á Yerusalen bé ngá mana yem dzam te, ané bé ngá 
lwée afóo sí te ná, Aséldama, dá yíli á nkɔb́ɔ weba ná, afóo sí mekií.”

20 “Amú ná e ne ntsilann ábá Besalmo ná:

‘Étɔbɔga deñ é bɔɔǵe ekuút,
kaa é mot aa tɔbɔ été,’

ya fe ná,

‘Mot mfé á ñɔŋŋe ásúk éséññ deñ.’ ”

21 “Dá yian ná, é bot bíabe bɔ ́bí tɔbɔ yaá fufúlu é tám áse Ntí bíabe bɔ ́
bí ngá wulu, 22  atéé ye nduann Juan akekwíñ é mos bé ngá ñɔŋ bía ñí ó 
yóp, mot mbɔɔ́ ́ye été á bɔ ngañiá bíabe bɔ ́ye áwómó Yesus.”

23  Éde bé ngá lére bot bé beáñ; José, éñí bé ngá lwée ná Barsabás, eyola 
mésóm dá é tɔɔ ́ñí ná Justo ya fe Matías. 24 Ané bé ngá yaglan ná: “Á Ntí, 
wa wa yem mílém mí bot bése. Léregé ébe é bot bá bé beáñ nzá o tɔṕ 
yaá, 25 á mfá ye ná á ñɔŋ afóo eséññ Nzamá, a bɔ fe apostol, édí Judas a 
ngá lés, ná aa ke é vóm ó ngá yian ya ñí.”

26  Éde bé ngá kyak bemaa ébe bot béte bé beáñ, ané bemaa bé ngá lére 
ná Matías, éde bé ngá láŋ ñí bábe baapostol awóm ya mbɔɔ́.́

Mfúfúp Nsísim aa sian

2 �1 Éyɔŋ é mos Pentekostés ó ngá kwíñ, bésesé bé mbé bé kóán vóm 
mbɔɔ́.́ 2  Éde ásítem ná, mora eduŋŋ a ngá sɔ ́á dzóp été, amvála ané 
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mora evúŋ dá lot, eduŋŋ te é mana dzéñ é ndá bé mbé bé tɔɔ.́ 3  Ané dzóm 
é ngá yéne é tɔɔ ́ané bwann mikaba mí ndúán, deé fonan ya medém, é 
berebe kada mot ye ébe bɔ ́áyóp. 4 Éde bésesé bé ngá tɔbɔ ndzálánn ya 
Mfúfúp Nsísim, ané bé ngá tára ná bá kɔb́ɔ mikɔb́ɔ mifé ámvála Nsísim a 
ngá vé bɔ ́ná bé kɔb́ɔ.

5 Bejudio bé mbé bé tɔɔ ́á Yerusalen, ébá bá baale memvéná mé Nzamá 
mvéáñ bé ngá sɔ ́ébe meyɔŋ mése méye á nlódzóp ásí. 6  Niané mora 
eduŋŋ te a ngá bɔ, ané nkuna bot ó ngá kóán ó tɔɔ ́nzamzámánn, amú ná 
kada mot a ngá wók bɔ ́béé kɔb́ɔ á nkɔb́ɔ weñ émyen. 7 Éde bé voó néa ya 
áyágán ané bé ngá dzó ná: “Dággán! Ye ná é bot bése bá kɔb́ɔ bá bé sés 
Begalileo?”

8  “É ne bɔ á yá, ná kada mot ye ébe bía bía wók míkɔb́ɔ bía bébyen 
bí ngá byála ya myɔ? 9 Beparto, Bemedo, Beelamita; é bot bé tɔɔ ́á 
Mesopotamia, ya á Judea, ya á Kapadosia, ya á Ponto, ya Asia, 10 ya á 
Frigia, ya á Panfilia, ya Égipto, ya á mebeŋŋ mésí méye á Libia bebeñ 
á Sirene; ya béyéŋ bá sɔ ́á Roma, ané bejudio, ya é bot bá bee nyébé 
béjudio; 11 Bekretense, ya Meráp, bía wók bá kɔb́ɔ míkɔb́ɔ myea é bora bé 
mam Nzamá.”

12  Bésesé bé ngá bíra voŋbe kaa ki áyem é dzam dá lot, ané bé ngá síli 
bébyen ya bébyen ná: “É dzam dí, dá yíli á yá?”

13  Ve, ébá bevɔɔ́ ́bá béé kpógo bɔ ́bé ŋga dzó ná: “Bá fían vino.”

Pedro aa kɔb́ɔ ya nkuna bot
14 Ané Pedro a ngá tébe tételé bábe awóm baapostol ya apostol mbɔɔ́,́ 

éde a ngá bére kíŋŋ eé kat bɔ ́ná: “Á bejudio ya é bot bése míní tɔɔ ́á 
Yerusalen; yemŋán é dzam dí, túggán fe ábéá bífíá byam. 15 Ébá băá fían 
ámvála mína tém, amú ná dzóp é ngén méwola ebuú ye kíkírí. 16  fáve ná, 
édí édɔ é ne ndzóán ébe nkúlu medzó Joel ná,

	 17	‘Nzamá aa dzó ná:
aa ye bɔ ná, melú méye ásúgánn,
ma ye swii Nsísim wɔm ébe mot áse;
é bwán béfám benan ya é bwán bé biningá benan
bá ye kúlu medzó; béndómán benan,
bá bá ye yén miyénánn míye á nsísim,
míyomm mí bot myenan myá myá ye yén biyéyemm.

	 18	Melú méte áloá béfám, ya áloá biningá dam
dá ma ye fe swii Nsísim wɔm,
bá bé ŋga kúlu fe medzó.

	 19	Ma ye bɔ bora biyágán bí mam ó yóp á dzóp été,
mendem má á sí ó néa; mekií, ndúán ya fe ebúbút ye ótsírá.

	 20	Kaa ná é mora mos dúmá Ntí ó sian,
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nlódzóp wá ye veŋan dzíbi,
ngomdan da e veŋan mekií.

	 21	Aa ye bɔ ná, éñí áse aa yónán éyola Ntí,
aa ye tɔbɔ nkoránn.’ ”

22  “Á befám béye Israel, béágán bífíá bí: Yesus mot ye á Nasaret, éñe 
Nzamá a ngá lére ébe ású denan ná a mbé a tɔɔ ́ébe éñe, ya biwólo bí 
mam, ya bora biyágán bí mam, ya fe méndem Nzamá a ngá bɔ ébe Yesus 
te énzénzaŋ denan, amvála ané mína bébyen mína yem. 23  Éñí te, ya 
átáraga nyemann mam Nzamá ya ntáán mam weñ, míní ngá kee ñí é mó 
é bot bé ne kaa ábaale metsiŋŋ, ná bé dɔḿle ñí á krús, míní ywíñ fe ñí. 
24 Éñe Nzamá a ngá wómo niané a ngá mana ñí vea mítéñ míye áwú, é tɔɔ ́
ná awú dĕé mbé ñí dzwée. 25 Amú ná David aa kɔb́ɔ á mfá Yesus te ná,

‘Ma yén Ntí ósú wɔm eyɔŋ ése;
amú ná a ne ma á mfá meyóm ná me nza fógan.

	 26	Dzam te édɔ nlém wɔm ó ngá sán,
é dém dam dá é ŋga va;
atwaa é ñúu dzam, da da ye fe waabe ya óyan te.

	 27	Amú ná wăá ye lík nsísim wɔm á sí békónn
wăá ye ki lík ná mfúfúp mot we ó yén ané wá bweñ.

	 28	Waá lére ma nzenn ye éniŋ,
wa ye ma dzálá ya mesán ású dwe.’ ”

29 “Á bɔbédzaŋ, me ne mína kɔb́ɔ bébélá ná, emvámvámm David dá 
wú, é dzebe, é sɔŋ deñ da e ne fe énzénzaŋ dea aa nzu kwíñ émuú. 30 Édɔ 
é ne ná, David a mbé nkúlu medzó, a ngá yem fe ná Nzamá aá kyaa ñí 
eé kan sɔŋ ná mot ye é mvɔŋ bot dzeñ [mékií meñ] aa ye tɔbɔ ósí étɔɔ ́
édzwée deñ. 31 Éde niané a ngá yén é mam má nzu mélú ósú, néa, a ngá 
kɔb́ɔ á mfá áwómó Kristo, éñí eé ndzí tɔbɔ nlamann á sí békónn, é ñúu 
deñ da deé ndzí ki bweñ. 32  Yesus te, éñe a ne éñí Nzamá a ngá wómo. 
Bía bésesé bí ne dzam te bengañiá. 33  Édɔ é ne ná, a ntɔɔ ́mbélánn ó yóp 
á mfá meyóm Nzamá, a ñɔŋ yaá fe é ngaá Mfúfúp Nsísim ébe Éséá. Éde 
a swii yaá é dzóm mína yén ya áwók dí. 34 Amú ná David eé ndzí bét á 
dzóp, ve, aa dzó ná

‘Ntí a ngá dzó Ntí wɔm ná:
Tɔbɔgé á mfá méyóm wɔm,

	 35	akekwíñ ané má bɔ mínzínzíŋŋ mwe étéle mebɔ dwe.’ ”

36  “É ndá bot áse ye Israel, yemŋán ya bébélá áse ná, é Yesus émyen 
míní ngá dɔḿle á krús, Nzamá a téle yaá ñí Ntí ya Kristo.” 37 Niané bé 
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ngá wók dɔ, ané bé ngá wórán nlém mitéñ; éde bé ngá síli Pedro bábe é 
baapostol bevɔɔ́ ́ná:

“Á bɔbédzaŋ, bía yian bɔ á yá?”
38  Ané Pedro a ngá yalan ya bɔ ́ná:
“Dzobgán kada mot ye ébe mína, á duuban fe ya éyola Yesukristo, ná 

mísémm myenan mí tɔbɔ ndzámann, éde mína ye ñɔŋ Mfúfúp Nsísim. 
39 Amú ná mína míní ne ya ngaá te, ya é bwán benan ya é bot bése bé ne 
oyaáp ya ébá bésesé Ntí é Nzamá wea aa ye lwée.”

40 Pedro a ngá vé bɔ ́ngañiá ya abwiññ bifíá bifé, eé yémle fe bɔ ́ná:
“Tɔbɔgán nkoránn ébe ékúkwát myee bot wi!”
41 Éde é bot bé ngá yébe bífíá byeñ, bé ngá duuban, ané bot bé ngá 

kɔgle mos te bebeñ táŋ binzuk bí léa. 42  Bé ngá tɔbɔ mbán méyágalé 
baapostol été, ya ákóán vóm mbɔɔ́,́ bé ngá bɔ béé kaban mfémm, béé 
yaglan fe.

43  Éde mot áse a ngá kɔ wɔŋŋ, amú ábwiññ mendem ya biyágán bí 
mam bí ngá bɔban é mó baapostol. 44 Ébá bésesé bé ngá bwíni, bé ngá bɔ 
béé kóán vóm mbɔɔ́,́ bé mbé fe bé belé byém bíse fufúlu. 45 Ané bé ngá 
kuan ákúmm deba ya é byém byeba, béé kap byɔ ámvála é mbé vwála 
kada mot. 46  Kada mos bé ngá bɔ béé tɔbɔ mbán ya nlém mbɔɔ́ ́á templo. 
Bé ngá bɔ béé ke bá kap mfémm mendá ya mendá, béé dzí fe ya mesán 
ya nlém nsilann ósí, 47 béé lugu Nzamá, bot bése bé ngá yén fe bɔ ́mvéáñ. 
Éde Ntí a ngá bɔ eé kɔgle bɔ ́é bot bé ngá ke bá koroban kada mos.

Mbóbók wá tɔbɔ Mvwaá

3 �1 Mos enziŋ, Pedro bá Juan bé ngá ke méyaglán méye méwola mé léa 
ye ngɔgáse á templo. 2  Á mbéñ ósí templo bá lwée ná Mbamba Mbéñ, 

kada mos bé ngá bɔ béé bwíi mot enziŋ ó véa, ná é mot áse á ñíi á templo, 
mot te á dzaa ñí ntólo; mot te a tɔɔ ́mbóbók atéé ye ábum ñiá. 3 Niané mot 
te a ngá yén Pedro bá Juan ná bé nkún ke ñíi á templo á ŋga dzaa bɔ ́ntólo. 
4 Éyɔŋ te Pedro bá Juan bé ngá bem ñí mís, ané Pedro a ngá dzó ñí ná:

“Dággé bía.”
5 Éde a ngá túga bɔ ́bem mís, eé bwíni ná aa ye ñɔŋ dzóm enziŋ ébe bɔ.́ 

6  Ané Pedro a ngá dzó ñí ná:
“Mĕé belé ngoós ngé ki koŋ, ve, é dzóm me belé édɔ ma vé wa; ya 

éyola Yesukristo ye á Nasaret, tébegé o wulu.”
7 Ané Pedro a ngá biñ ñí é wéá meyóm, a téle ñí; éde etéññ te ébyen 

mébɔ mot te ya memvɔŋ́lé bí ngá mana yém. 8  Éde a ngá vala ósí a tébe 
ya mebɔ, á ŋga wulu, ané a ngá ñíi bábe bɔ ́á templo; eé wulu, eé yóo, eé 
lugu fe Nzamá. 9 Éde bot bése bé ngá yén ñí eé wulu, eé lugu fe Nzamá. 
10 Ané bé ngá yem fe ñí ná, éñe a mbé é mot a ngá bɔ eé tɔbɔ á mbéñ ósí 
templo bá lwée ná Mbamba Mbéñ ná á dzaa bot ntólo. Éde bot bése bé 
ngá bíra voŋbe ya áyágán é dzam é ngá bɔ mot te.
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Pedro aa kɔb́ɔ ya bot á templo
11 É mot a ngá séñban, ákoan ná a ngén a kárán ya Pedro bá Juan, 

éde bot bése bé tɔɔ ́avoó bé ngá dzíga ke dzéñ á yát été bá lwée ná éñí 
Salomón, é vóm bé mbé. 12  Niané Pedro a ngá yén dɔ, éde a ngá síli bot 
ná: “Á befám béye Israel, amú dzé mína ku avoó ya é dzam dí, amú dzé 
ki mína bem bía mís amvála ané ngé é nguu dzeá ya bébélá nyébé wea 
édɔ é bɔ ná é mot ñí á wulu? 13  É Nzamá Abraam, Isaak, ya Jakob; ya é 
Nzamá bétará, éñe a vé yaá é Mwán weñ Yesus dúmá; éñí míní ngá kee, 
míní tep fe ñí ébe ású Pilato, é tɔɔ ́ná Pilato a ngá kík nsaŋ ná a dzáma 
ñí. 14 Ve, míní ngá tep Mfúfúp ya Nzósoó Mot. Ané míní ngá dzaa ná bé 
dzáma mína nywíñbot. 15 Éde míní ngá ywíñ éñí a ne Mvele Eniŋ, éñe 
Nzamá a wómo yaá á miwúán été. Bía bí ne dzam te bengañiá. 16  É dzam 
é bɔ ná é mot mína yem míní téa fe ñí, ná á ñɔŋ nguu, é ne mbwínánn 
ébe éyola Yesus. Mbwínánn te, éwɔ ó vé ñí mvwaá áse ébe ású mína 
bésesé.”

17 “Áwola dí, á bɔbédzaŋ ma yem ná míní ngá bɔ dɔ ákála ndzímán, 
ntéññ mbɔɔ́ ́fe bétébosú benan. 18  Ve, amvála te édɔ Nzamá a ngá dzálá 
édí a ngá tára kat fwéñ kaa ná é bɔ ébe ánu bekúlu medzó bése, ná é 
Kristo weñ a ngá yian dzuk. 19 Édɔ é ne ná, dzobgán, tsénŋán fe milém, á 
mfá ye ná mísémm myenan mí tɔbɔ ntsamann; véa, ébe ású Ntí, metám 
mé awaabé má ye mína sɔ;́ 20 Nzamá á lóm fe mína Kristo Yesus, éñí a 
ngá tára mína kyaa. 21 Kristo te, éñe dzóp é ngá yian tára ñɔŋ, akekwíñ 
métám mam mése má bera tɔbɔ nkomann, émá Nzamá a ngá kɔb́ɔ ébe 
ménu mítɔṕbán bekúlu medzó myeñ atéé ye métám méye ókuá. 22  Moisés 
aá kɔb́ɔ bébélá ná: ‘Ntí é Nzamá wenan, aa ye mína téle nkúlu medzó 
amvála ané ma, eé sɔ ́énzénzaŋ bɔbéñɔŋ benan. Nkúlu medzó te éñe 
mína ye béá é mam mése aa ye mína kɔb́ɔ. 23  Ané dá ye bɔ ná, é mot áse 
aa ye bɔ kaa áwók nkúlu medzó te, mot te bá ye ñí vea áyɔŋ été.’ ”

24 “Éde, atéé ye ébe Samuel ya bíyian byéñ ósú, bekúlu medzó bése 
bé kat yaá fe fwéñ mélú má. 25 Mína míní ne é bwán bekúlu medzó ya 
ébá béye élat Nzamá a ngá bɔ ya bímvámvámm byenan, eé dzó Abraam 
ná: ‘Ébe é mvɔŋ dzwe, meyɔŋ mése méye é sí ñí, má ye ñɔŋ bibwárán.’ 
26  Nzamá a ngá wómo é Mwán weñ, éde a ngá tára mína ñí lóm ná á vé 
mína abwará, eé bɔ ná kada mot ye ébe mína á lúm mbéa be mam meñ 
mvús.”

Pedro bá Juan bé ne ébe ású bedzwée

4 �1 É tám bé ngá kɔb́ɔ ya bot, ané befára ya ndzwée bekálá templo, ya 
besaduseo bé ngá yit bɔ ́bebeñ, 2  béé bíra wók abé ná bá yágale bot, 

béé kat fe bɔ ́fwéñ ná ébe Yesus é ne nwómán miwúán ó ne ébe éñe. 3  Éde 
bé ngá kee Pedro mó ó ñúu bá Juan, ákoan ná ŋgɔgɔ ́eé ntɔɔ,́ ané bé ngá 
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fet bɔ ́á mbok akekwíñ kíráse. 4 Ve, abwiññ bot béye bé ngá wók é fwéñ 
deba bé ngá bwíni; bé mbé bot táŋ binzuk bí tán.

5 É mos ó ngá belan véa, ané betébosú, ya mikúkúmá, ya beyágale 
métsiŋŋ bé ngá bɔ ekóánn á Yerusalen; 6  ntébosú befára Anás ñí a mbé 
fe ó véa bá Kaifas, ya Juan, ya Alejandro, ya fe ébá bé mbé é mvɔŋ bot 
betébosú befára. 7 Éde bé ngá téle bɔ ́énzénzaŋ bot été, béé síli bɔ ́ná:

“Edzwée evé, ngé ki ná eyola evé míní bɔ yaá dɔ é dzam dí?”
8  Eyɔŋ te Pedro a tɔɔ ́ndzálánn ya Mfúfúp Nsísim, a ngá yalan ya bɔ ́ná:
“Á betébosú béye áyɔŋ ya mikúkúmá, 9 ngé bá síli bía émuú ébe é 

mbamba dzam á bɔ á mfá ye ábúánn nkúkwann mot ya ná nzá amvála 
éñí á tɔbɔ yaá mvwaá, 10 mína bésesé ya ayɔŋ Israel áse yemŋán ná é mot 
míní téa ñí a tɔbɔ mvwaá ya éyola Yesus ye á Nasaret, éñí míní ngá dɔḿle 
á krús, ve, Nzamá ñí a wómo yaá ñí miwúán été. 11 Yesus éñe a ne ákwá 
mína belóŋ míní ngá tep, édɔ dá é nzu yaá bɔ ákwá ósúá. 12  Akoroga é 
sés ébe mot mfé enziŋ, amú ná eyola efé é sés ébe bwann bé bot mvéán á 
nlódzóp ásí ná bía yian tɔbɔ ya dɔ nkoránn.”

13  Niané bedzwée bé ngá yén Pedro bá Juan bá kɔb́ɔ kaa ákɔ wɔŋŋ, béé 
yem fe ná bé beáñ béte béé ndzí bɔ sikólo enziŋ, bé tɔɔ ́fe nzeze bot, éde 
bé ngá kám, ané bé ngá ñú táŋ ná bábe Yesus bé mbé bé tɔɔ.́ 14 Éde, bé 
téa fe é mot a ngá séñban a téle bábe bɔ,́ ébɔ ́kaa fe é dzam bé ne bera 
dzó. 15 Véa, éñe bé ngá mánan Pedro bá Juan ná bé kólo ékóánn été, éde 
bé ngá lígi bá kéá bébyen ya bébyen, 16  béé dzó ná:

“Bía ye bɔ é bot bá á yá? Amú ná bébélá é bot bése bé tɔɔ ́á Yerusalen 
bá yem mvéáñ ná eyágán dzam é bɔban yaá éyéá été, bía bí sés ki dɔ 
sóán. 17 Ve, á mfá ye ná dzam te é nza mana ke dá ñeŋ á nnam été, bí 
váán bɔ ́mbámm ná, bé táa bera kɔb́ɔ ya mot enziŋ ye Eyola te.”

18  Ané bé ngá lwée bɔ,́ bé kili bɔ ́ná, bé táa bera kɔb́ɔ amvála enziŋ ngé 
ki áyágale bot ya éyola Yesus. 19 Ve, Pedro bá Juan bé ngá yalan ya bɔ ́ná:

“Ye e ne nzósoó ósú Nzamá ná bí wók mína, ve, bí lígi ná bĭá bɔ Nzamá 
mewók? Kíkgán nsaŋ! 20 Amú bí sés dzɔgɔ ná bía kɔb́ɔ é dzam bí yén yaá 
ya áwók.”

21 Niané bé ngá bera bɔ ́mana báma néa, ané bé ngá lík bɔ ́ákála bot, 
bá bĕé mbé ki bé belé ámvála bé ne bɔ ́ndágle, amú ná bot bése bé ngá vé 
Nzamá dúmá ya é dzam é ngá bɔban; 22  amú é mot eyágán dzam te é ngá 
bɔban ébe éñe, a mbé a belé mibú álot mewóm mé nii.

Méyaglán bebwíni
23 Niané Pedro bá Juan bé ngá tɔbɔ filí, éde bé ngá ke ébe é bot beba, bé mana 

bɔ ́kat fwéñ é mam betébosú befára, ya mikúkúmá bé ngá dzó bɔ.́ 24 Niané bé 
ngá wók mɔ, ané bé ngá bére kíŋŋ nsámá mbɔɔ́ ́ébe Nzamá, béé dzó ná: “Á Ntí 
Nzamá, wa o ne éñí a ngá bɔ dzóp ya sí ya máŋ ya é byém bíse bí ne été, 25 wa fe 
o ngá kɔb́ɔ ye Mfúfúp Nsísim ébe ánu é tará wea David mbɔ biséññ we ná:
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‘Amú dzé meyɔŋ ma sok ya meyéá,
minam myá mií lám fe é mam mé ne kaa eban?

	 26	Békéza béye mésí bé tébe yaá bábe betébosú,
bé ngá kóán vóm mbɔɔ́,́
ná bá lúman ya Ntí ya é Kristo weñ.’ ”

27 “Bébélá ná, Erodes bá Ponsio Pilato ya meyɔŋ mefé, ya ayɔŋ Israel, 
bé ngá lat é kísoan ñí ná bá ke Yesus, Mfúfúp Mwán we o ngá téle, 
á ngamm áyát; 28  ná bé bɔ édí edzwée dwe é ngá tára mana tsini ya 
nkómánn we, ná dá ye bɔban. 29 Éde áwola dí, á Ntí, yénŋe nsómán aywá 
weba, vá fe áloá dwe ná é kɔb́ɔ éfíá dwe kaa ákɔ wɔŋŋ enziŋ; 30 é tám wa 
sám é wéá we á mfá ye ná akwann é let, mendem ya biyágán bí mam bí 
bɔban fe ébe éyola Mfúfúp Mwán we Yesus.”

31 Niané bé ngá mana yaglan, ané é vóm bé mbé bé koan ó ngá fógan; 
éde bésesé bé ngá tɔbɔ ndzálánn ya Mfúfúp Nsísim, bé ngá kɔb́ɔ fe éfíá 
Nzamá kaa ákɔ wɔŋŋ.

Bebwíni béye átáraga
32  Ekóánn bot ése é ngá bwíni, é mbé é belé nlém mbɔɔ́ ́ya osímánn 

ovɔɔ́.́ Mot enziŋ ĕé ngá dzó é dzóm a mbé a belé ná, é ne éedeñ émyen, 
ve, byém bíse bí mbé bɔ ́fufúlu. 33  Baapostol, ya ewólo nguu bé ngá ke 
bá vé ngañiá ébe nwómán miwúán Ntí Yesus, é mora abwará Nzamá dá 
é mbé fe ya bɔ ́bésesé. 34 Mot enziŋ ĕé ngá yi dzóm enziŋ énzénzaŋ deba 
été, amú ná, é bot bé mbé bé belé mefóo mé sí ngé ki mendá, bé ngá 
kuan byɔ, béé sɔ ́ya é táŋ moann bé kuan, 35 béé kee ñí baapostol ná bé 
kap ñí ámvála kada mot ye ébe bɔ ́a ngá yi. 36  Éde José, mwann levita, 
ebíbyála ye á Tsípre, éñe baapostol bé ngá lwée ná Bernabé, dá yíli ná, 
é mwán aa foŋ nlém; 37 a mbé a belé afóo sí, ané a ngá kuan dɔ, a sɔ ́kee 
baapostol moann te.

Ananías bá Safira

5 �1 Ve, mot a mbé eyola ná Ananías, bá ngéá Safira bé ngá kuan afóo sí. 
2  Éde a ngá kána abímm moann ye é táŋ a ngá kuan, ngéá ñí eé yem 

fe dɔ; ané a ngá ke kee baapostol ábímm avɔɔ́.́ 3 Ve, Pedro a ngá síli ñí ná:
“Á Ananías, amú dzé Sátan á dzéñ wa á nlém été, ná o kɔb́ɔ Mfúfúp 

Nsísim mineá, o kána fe abímm moann ye áfóo sí o mvá kuan. 4 Kaa ná o 
kuan dɔ, ye ná afóo sí dăá tɔɔ ́éedwe? Niané o kuan fe dɔ, ye ná moann te 
wăá tɔɔ ́ábɔ ñí é dzam wa kómo? Amú dzé o bán á nlém we été ná wa bɔ 
dɔ? Se bot ébe o bɔ mineá, fáve Nzamá.”

5 Niané Ananías a ngá wók bifíá bíte ané a ngá ku mbim. Éde wɔŋŋ 
ó ngá bíra biñ é bot bése bé ngá wók dɔ. 6  Ané bendómán bé ngá sɔ,́ bé 
mana wɔǵɔ mbim, bé kéñ wɔ dzep.
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7 A ngá bɔ ná, niané tám e ngá lot ané méwola mé léa, éde ngéá Ananías ñí 
a ngá sian, éñe kaa áyem é dzam é bɔban. 8 Véa, éñe Pedro a ngá síli ñí ná:

“Katge ma, ye é táŋ moann ñí, édɔ míní kuan afóo sí?”
Ané ñí a ngá yalan ná:
“Ãá, táŋ te.”
9 Éde Pedro a ngá dzó ñí ná:
“Amú dzé míní kwíñ kíŋŋ fɔɔ́,́ ná mína bóble Nsísim Ntí? Yénŋe mébɔ é 

bot bé mvá dzep ñí nnóm, mé téle á mbéñ má má ye fe ke ya wa.”
10 Etéññ te ébyen, ané Safira a ngá ku Pedro mbim mébɔ ósí. Éde niané 

bendómán bé ngá sian á ndá, bé koan ya ñí a bóo mbim ané bé ngá 
vea ñí, bé kéñ ñí dzep nnóm á mféŋŋ. 11 Éde wɔŋŋ ó ngá bíra mana biñ 
ekóánn bebwíni ése ya é bot bése bé ngá wók mam méte.

Abwiññ biyágán bí mam ya mendem
12  Éde é mó baapostol, abwiññ biyágán bí mam ya mendem bí ngá 

bɔban bot été. Bésesé bé ngá koan ya nlém mbɔɔ́ ́á yát Salomón. 13  Afáŋbɔ 
ná, bot bése bé ngá bíra bɔ ́sák, ve mot enziŋ ĕé ngá nzomo ná aa fulan 
ya bɔ.́ 14 Éde, ébá bé ngá bɔ béé bwíni Ntí, bé ngá ke bá kɔglan mora 
nɔmɔ, ané befám ya fe biningá. 15 Akekwíñ ané, bé ngá kúlu mikúkwann 
á bwann binɔŋŋ été, béé bwíi myɔ á nseŋ á mfá ye ná, é tám Pedro aa 
lot, ngé e ne bɔban ná ávwéñ deñ é nama mbɔɔ́ ́enziŋ ye été. 16  É meá mé 
ne Yerusalen á miféŋŋ, má nkuna bot ó ngá sɔ ́fe ya mikúkwann ya ébá 
misísim mí mvin mí ngá ndágle, bésesé bé ngá tɔbɔ fe mvwaá.

Bá dzéŋ baapostol ásí
17 Ntébosú befára a ngá tébe bábe é bot bése bábe bɔ ́bé mbé nyébé 

besaduseo, bé ngá tɔbɔ ndzálánn ya abéánn, 18  éde bé ngá kee baapostol 
mó ó ñúu, bé dum fe bɔ ́á ndá mibok ndén. 19 Ané ángel Ntí a ngá kúu 
mibéñ mí ndá mibok á alú, a kúlu bɔ,́ a dzóo fe bɔ ́ná: 20 “Keŋán átébe 
betételé á templo été, míní kat fe bot fwéñ bifíá bíse bíye mfefeñ éniŋ 
dzí.” 21 Niané bé ngá wók dɔ, éde bé ngá ñíi á templo été ekúná kírí, bé 
ŋga yágale bot. Ané tám te ntébosú befára a ngá sɔ ́ya é bot bábe bɔ ́bé 
mbé, éde bé ngá bɔ ekóánn medzó bábe mikúkúmá míse míye Israel, ané 
bé ngá lóm kíŋŋ á ndá mibok ná bé nzu ya baapostol.

22  Ve, niané mewasíli mé ngá ke sian á ndá mibok, ébɔ ́kaa ákoan ya 
mot été, éde bé ngá búlán bé kéñ kat fwéñ ná:

23  “Bí koan ya ndá mibok e fet ásesé mvéáñ, benzima bá bé téle fe 
á mbéñ, ve, niané bí kúu dɔ, bĭá koan ya mot enziŋ été. 24 Éde, niané 
ndzwée bekálá templo bábe betébosú befára bé ngá wók bifíá bíte, ané 
bébyen bé ngá tɔbɔ nzamzámánn béé síli ná dzam te dá ye ke súgan á yá. 
25 Ané mot enziŋ a ngá nzu bɔ ́kat fwéñ ná: ‘Dággán ná, é bot míní ngá 
nii á mbok, bé téle betételé á templo été béé yágale bot.’ ”
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26  Éde ndzwée bekálá templo a ngá ke ya mewasíli, a sɔ ́ya baapostol, 
ve kaa bɔ ́ándágle, amú ná bé ngá kɔ wɔŋŋ ná bot bé nza bɔ ́lúm mekwá. 
27 Niané bé ngá sɔ ́ya bɔ,́ ané bé ngá téle bɔ ́ékóánn medzó été; éde 
ntébosú befára a ngá síli bɔ ́ná:

28  “Ye bíí ndzí mína kili ná míní táa yágale bot ya eyola te amvála 
enziŋ? Ve, míní dzálá yaá Yerusalen ya áyágalé denan, mína kómo fe bía 
kee étɔm ye áwú mot te.”

29 Éde Pedro bábe é baapostol bevɔɔ́ ́bé ngá yalan ná:
“Dá yian ná Nzamá éñe bí daŋ bɔ mewók álot bot. 30 É Nzamá bétará 

bea aá wómo Yesus, éñí míní ngá ywíñ niané míní ngá kele ñí élé. 31 Éñe 
Nzamá a bére yaá ó yóp á mfá méyóm weñ, a tɔɔ ́yaá fe Ntébosú ya 
Nkoro bot, ná á vé Israel edzoban ya ndzámann misémm. 32  Bía bí ne 
mam méte bengañiá ya fe Mfúfúp Nsísim. Mfúfúp Nsísim te éñe Nzamá a 
vé yaá ébe é bot bése bá bɔ ñí mewók.”

33  Éde niané bé ngá wók dɔ, ané bé ngá bíra yéá, bé ŋga kómo fe bɔ ́
ywíñ. 34 Ané mwann fariseo enziŋ a tɔɔ ́eyola ná Gamaliel a mbé nyágale 
metsiŋŋ, nnam ngúrá wɔ ́ó ngá séme fe ñí, éde a ngá tébe tételé ékóánn 
medzó été, a mánan ná bé kúlu baapostol átán oyomm tám. 35 Ané a ngá 
dzó bɔ ́ná:

“Á bot béye Israel, mína bébyen tɔbɔgán ya nkée ya édí míní nkún 
nzu bɔ é bot bá. 36  Amú ná métám ó mvús, Teudas a ngá tébe a dzóo ná 
émyen a ne mora mot, éde bot táŋ mitet mí nii bé ngá bee ñí á mvús; 
ve niané bé ngá ywíñ ñí, é bot bése bé ngá bɔ ñí mewók, bá bé mana fe 
tsaman, ané é ngá súgan nzeze. 37 Ó mvús véa, é tám eláŋ bot, éde Judas 
mwann Galileo ñí a ngá tébe, eé fuk bot a dulu fe bɔ ́é ngamm deñ, ané 
bé ngá ywíñ ñí, é bot bése bé ngá bɔ ñí mewók, bá bé mana fe tsaman. 
38  Éde éndagá ma dzó mína ná, kánaŋán ya é bot bá, líkgán bɔ;́ amú ná 
ngé é dzam dí ya mbɔann wí ó ne éwí bot, wá ye mana síbi. 39 Ve déá, 
ngé ó ne éwí Nzamá, míní sés wɔ ́tsam; a nza bɔ ná tám enziŋ, nde míní 
ngá lúman yaá ya Nzamá.”

Ané a ngá wún bɔ.́ 40 Éde bé ngá lwée baapostol, niané bé ngá mana 
bɔ ́yít, ané bé ngá kili bɔ ́ná bé táa bera kɔb́ɔ ye éyola Yesus. Éde bé ngá 
dzáma bɔ.́ 41 Ve, baapostol bá bé ngá kólo ékóánn medzó été béé sán, amú 
Nzamá aá vé bɔ ́abwará ná bé ñɔŋ osoán ákála éyola Yesus. 42  Melú mése 
á templo ya á mendá ya mendá bĕé ngá vwat ná bá yágale bot ya ákat fe 
mbamba fwéñ ná Yesus éñe a ne Kristo.

Bá tɔṕ bevwála zaŋgbéá

6 �1 Melú méte beyága bé ngá bɔ abwiññ, éde béjudio bá kɔb́ɔ griego bé 
ngá bɔ miswa ya ébá bá kɔb́ɔ ebreo ná, băá belan ya mikús mvéáñ 

é tám bá vwála myɔ kada mos. 2  Ané baapostol awóm ya bé beáñ bé ngá 
kóán nkuna beyága, bé dzóo bɔ ́ná:
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“Dăá yian ná bí myea efíá Nzamá, á mfá ye ná bí seŋ bot bidzí. 3  Édɔ é 
ne ná, á bɔbédzaŋ, tɔṕgán bot zaŋgbéá énzénzaŋ denan été, é bot bé belé 
mbamba ngañiá, bé tɔɔ ́ndzálánn ya Mfúfúp Nsísim ya fe kén, ébɔ ́bía ye 
kee eséññ te. 4 Ve bía bébyen, bía ye lígi bí yém á meyaglán ya eséññ ye 
ákat éfíá Nzamá.”

5 Ané nkuna bot óse ó ngá dziŋ wá wók dzam te; éde bé ngá tɔṕ 
Esteban, a mbé ndzálánn ya mbwínánn ya fe Mfúfúp Nsísim; bé tɔṕ fe 
Felipe ya Prókoro ya Nikanor ya Timón ya Parmenas ya fe Nikolás é 
mot ye Ántiokia a ngá tára bee nyébé béjudio. 6  Ané bé ngá nzu bɔ ́lére 
baapostol; éde niané bé ngá mana yaglan ané bé ngá bere bɔ ́mó.

7 Ané éfíá Nzamá é ngá ñeŋ, nɔmɔ beyága ñí a ngá bíra fe vém á 
Yerusalen; akekwíñ ané, abwiññ bot béye á nsámá befára bá bé ngá yébe 
fe mbwínánn te.

Bá biñ Esteban
8  Esteban, a tɔɔ ́ndzálánn ye ábwará Nzamá ya fe nguu, a ngá bɔ eé 

bɔ bora biyágán bí mam ya biwólo bí mam á bot été. 9 Éde bot benziŋ 
béye á sinagoga, ébá bá lwée ná Beniŋ Filí bé ngá tébe, bé ŋga bɔ bisó ya 
Esteban. Bé mbé bot béye á Sirene ya ébá béye Álejandria, ya ébá béye 
á Silisia ya fe ébá béye Asia. 10 Ve, bĕé mbé kɔk ya é kén ye á Nsísim 
Esteban a ngá kɔb́ɔ ya byɔ. 11 Véa, bé ngá bwala bot benziŋ nzee á mfá 
ye ná bé ke dzó ná: “Bí wók eé kɔb́ɔ mfá Moisés bá Nzamá bifíá meteá.” 
12  Néa, éñe bé ngá fuk bot ya mikúkúmá ya fe beyágale métsiŋŋ. Éde bé 
ngá ke Esteban á ngamm áyát, bé biñ ñí, bé ke fe ya ñí ékóánn medzó. 
13  Véa, bé sɔ ́fe ya minéneá bengañiá mií dzó ná:

“É mot ñí, ăá dzɔgɔ ná aa kɔb́ɔ é vóm ó ne éki wí abé ya fe nkɔɔ ́
métsiŋŋ Moisés. 14 Amú bí wók eé dzó ná, Yesus ye á Nasaret te aa ye 
tsam é vóm wi; aa ye fe tsén ómvúgá Moisés a ngá lík bía ya wɔ.́”

15 Ané é bot bése bé mbé bé tɔɔ ́ekóánn medzó bé ngá bem Esteban 
mís, éde bé ngá yén ású deñ é ntɔɔ ́ané ású ángel.

Nkɔb́ɔ Esteban

7 �1 Éde ntébosú befára a ngá síli ñí ná: “Ye é ne dzam te é ne néa?” 
2  Ané Esteban a ngá yalan ná: “Á bɔbédzaŋ ya betará, béágán: 

Nzamá ye á dúmá a ngá yéne ébe é tará wea Abraam, eyɔŋ a mbé a tɔɔ ́á 
Mesopotamia, kaa ná á ke tɔbɔ Árán. 3 Éde Nzamá a ngá dzó ñí ná: ‘Kólogé 
é sí dwe ya bívúvúmán bwe été, kéŋ é sí ma ye wa lére.’ 4 Ané Abraam a 
ngá kólo é sí bekaldeo, a kéñ tɔbɔ Árán. Véa, niané éséá a ngá wú, ané 
Nzamá a ngá sɔ ́ya ñí é sí míní tɔɔ ́ñí áwola dí. 5 Éde, eé ndzí ñí vé efús sí 
vóm te, ngé ki áfóo a ne téle ábɔ deñ; ve, Nzamá a ngá kyaa ñí ná aa ye vé 
é mvɔŋ dá nzu ébe éñe sí te. Ákoan ná a tɔɔ ́kaa mwán. 6 Néa, éñe Nzamá 
a ngá kɔb́ɔ ya Abraam ná é mvɔŋ dzeñ, da ye bɔ beyéŋ é nza sí, da ye bɔ 
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aloá, bá ye bɔ ́tsíble táŋ mibú mitet mí nii. 7 Ané é sí da ye bɔ ́biñ mikómm 
ná bé séan ya bɔ,́ ma ye kík sí te misaŋ; eyɔŋ te éde bá ye kólo sí te á mfá 
ye ná bé nzu ma ákaŋ é vóm wí. 8  Éde a ngá vé Abraam elat nkíkgán akeé; 
niané Abraam a ngá byéñ Isaak ané a ngá kele ñí álú mmom. Amvála te 
Isaak ñí a ngá bɔ Jakob, ntéññ mbɔɔ́ ́fe Jakob ñí a ngá kele é bwán béñ 
awóm ya bé beáñ ébɔ ́bé ne bímvámvámm bí ngá tára áyɔŋ dea. 9 Éde 
bimvámvámm bíte, akála evínn bé ngá kuan José ya é bot bé ngá ke 
Égipto. Ve, Nzamá a mbé bá ñí; 10 ané Nzamá a ngá vea ñí mídzuúk míse a 
ngá yén été, a vé fe ñí abwará ya kén ébe ású Faraón kéza ye Égipto. Éde 
kéza te a ngá nɔḿan José ŋgɔv́ina Égipto ye é ndá dzeñ áse.”

11 “Ané nzeñ ya bora midzuúk bí ngá sian Égipto ngúrá ya á Kanaán; 
éde betará ébɔ ́kaa fe ábelé bidzí. 12  Niané Jakob a ngá wók ná bidzí bí ne 
Égipto, ané a ngá lóm betará ékena ósúá; 13  édí beáñ édɔ José a ngá lík ná 
bɔbéñaŋ bé yem ñí, Faraón ñí á yem fe áyɔŋ José. 14 Éde José a ngá bána 
éséá Jakob ya é mvɔŋ bot dzeñ áse Égipto. Bé mbé bot mewóm zaŋgbéá 
ya bot bé tán. 15  Ané Jakob a ngá ke Égipto á wú ó wéñ bábe betará. 
16  Éde bé ngá ke ya biveés á Sikem, bé dzep byɔ é sɔŋ Abraam a ngá kus 
ya táŋ ngoós ébe é bwán Ammor á Sikem.”

17 “Éyɔŋ é tám Nzamá a ngá kyaa Abraam e ngá nzu da yit, éde ayɔŋ 
Israel é ngá vém, é fwiñ fe Égipto. 18  Akekwíñ ané kéza mfé a ngá tébe 
Égipto éñe kaa áyem José. 19 Kéza te, ya meduk a ngá tsíble betará ya 
áduk áyɔŋ dea, eé mánan bɔ ́ná bé lama míkéŋá mí bwán myeba á mfá 
ye ná mí nzá niŋ. 20 Tám te édɔ Moisés a ngá byála, ané Nzamá a ngá yén 
ñí mvéáñ, éde beéséá bé ngá yála ñí á ndá éséá táŋ ngwan é léa. 21 Ané 
bé ngá lama ñí, éde Faraón ngwan dzeñ e ngá twáa ñí, yála fe ñí ané é 
mwán weñ émyen. 22  Éde Moisés a ngá mana yága é kén ése bé Egipsio, a 
mbé fe ewólo bífíá ya míbɔann myeñ.”

23  “Ve, niané a ngá dzálá mibú mewóm mé nii, ané é ngá sɔ ́ñí á nlém 
ná á fép bɔbéñaŋ, bwann bé Israel. 24 Éde niané Moisés a ngá yén béé 
ndágle mbɔɔ́ ́enziŋ ye été, ané a ngá kam ya ñí, a ywíñ mwann egipsio, 
eé kun é mot bé ngá ndágle. 25  Moisés a ngá tém ná bɔbéñaŋ bá ye yem 
ná, Nzamá a lóm yaá ñí ná bé tɔbɔ nkoránn ébe é nguu Deñ; ve, ébɔ ́kaa 
dɔ áyem. 26  É mos ó ngá belan véa, éde Moisés a ngá koan ya bwann bé 
Israel bé beáñ béé yítan, ñí eé kómo bɔ ́vaŋ á mfá ye ná bé tɔbɔ mvwaá, 
ané a ngá dzó ná: ‘Á bot míní ne bɔbéñaŋ! Ákála dzé mína bébyen mína 
dzugan?’ 27 Ve, é mot a ngá yít éñí mbɔɔ́ ́a ngá sɔǵle Moisés eé dzó ná: 
‘Nzá a ngá téle wa ndzwée ya nkík misaŋ wea? 28  Ye ma wa kómo fe ywíñ 
amvála ané o ngá ywíñ mwann egipsio ooŋgɔgɔ?́’ 29 Niané Moisés a ngá 
wók bifíá bíte, ané a ngá túp, a kéñ bɔ ntɔbɔ á sí ye Madián, ó wéñ éñe a 
ngá byéñ bwán bé beáñ.”

30 “Niané mibú mewóm mé nii mí ngá lot, éde ángel a tɔɔ ́á nkaba 
ndúán a mwann elé, a ngá yéne ébe éñe á nkoó Sinaí éyáŋŋ été. 31 Ané 
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Moisés a ngá ku avoó niané a ngá yén dzam te, éde a ngá yit bebeñ ná á 
túga dága, véa a ngá wók é kíŋŋ Ntí deé dzó ná: 32  ‘Ma me ne é Nzamá 
beésúá; é Nzamá Abraam, Isaak ya Jakob.’ Moisés á ŋga ku ngom, éñe 
kaa fe ánzomo ná a dága. 33  Éde Ntí a ngá dzó ñí ná: ‘Veagé mengop 
mebɔ, amú ná é vóm o téle wi, ó ne é sí é ne éki. 34 Me túga yaá yén 
éndáglé áyɔŋ dam dá dzuk Égipto. Me wók yaá míyónn myeba, me sigi 
yaá fe ná ma koro bɔ.́ Áwola dí, nzaá á mfá ye ná me lóm wa Égipto.’ ”

35 “Moisés te émyen éñe bé ngá tep béé síli ná: ‘Nzá a ngá téle wa ndzwée 
ya nkík misaŋ?’ Éñe Nzamá a ngá lóm ná a ke bɔ ané ndzwée ya nkoro, ya é 
nguu ángel a ngá yéne ébe éñe á mwann elé. 36 Éñe a ngá vea bɔ,́ eé bɔ bora 
biyágán bí mam ya mendem á sí ye Égipto, Évélé máŋ, ya éyáŋŋ été táŋ 
mibú mewóm mé nii. 37 Moisés te fe émyen a ngá dzó bwann bé Israel ná: 
‘Énzénzaŋ bɔbéñɔŋ, Nzamá aa ye mína téle nkúlu medzó mfé amvála ané 
ma.’ 38  Éñe fe a mbé ya ékóánn bot bábe betará éyáŋŋ été. Éñe ángel a ngá 
kɔb́ɔ ya ñí á nkoó Sinaí; a ngá ñɔŋ fe bifíá bíye éniŋ ná á kalan mína byɔ.”

39 “Ve, betará béé ndzí ki ñí kómo bɔ mewók; éde bé ngá tep ñí, bé 
búlán fe Égipto á mílém myeba été, 40 béé dzó Aarón ná: ‘Bɔɔǵe bía 
bénzamá bá ye bía wulu ósú; amú ná, é Moisés a ngá sɔ ́ya bía Égipto ñí, 
bĭá yem é dzam é bɔ yaá ñí.’ 41 Éde melú méte bé ngá bɔ eyemá mwann 
ñát, bé ŋga vé fe dɔ metúnŋa, bé ŋga sán fe ya éyemá é mó meba mé 
ngá bɔ. 42  Éde Nzamá a ngá kólo ébe bɔ,́ a kee fe bɔ ́ná bé kaŋ nsámá 
melúmán ye á dzóp, amvála ané é ne ntsilann ábá bekúlu medzó ná,

Á ndá bot Israel,
Ye ma míní ngá kík biyémm ya ávé metúnŋa éyáŋŋ été
táŋ mibú mewóm mé nii?

	 43	Ané míní ngá ke mína baga bíbemm Molok,
ya ótéteñ é nzamá wenan Renfán,
bíyemá míní ngá bɔ ná mína kaŋ byɔ.
Édɔ é ne ná, ma ye ke ya mína á Babilonia áyát.”

44 “Éyáŋŋ été, beésúá bé mbé bé belé Ebemm ngañiá, ámvála Nzamá 
a ngá mánan Moisés ná á bɔ dɔ, amvála ané évagle a ngá yén é mbé. 
45  Niané bé ngá ñɔŋ etɔbɔga te, ané betará bábe Josue bé ngá ñíi ya dɔ é 
sí bé ngá ñɔŋ. Sí te Nzamá a ngá mana kum meyɔŋ mefé ébe ású betará. 
Éñe é ngá lígi ó véa akekwíñ mélú David. 46  David te éñe a ngá yén 
abwará ósú Nzamá, éde a ngá dzaa Nzamá ná, ngé a ne ñí vé é vóm a ne 
lóŋ é Nzamá Jakob ndá. 47 Ve, Salomón éñe a ngá lóŋ ñí ndá. 48  Afáŋbɔ 
ná, éñí aa daŋ oyaáp ó yóp, ăá tɔbɔ méndá mé ne nlóŋán ya mó; amvála 
te édɔ nkúlu medzó aa dzó ná:

	 49	‘Dzóp é ne étɔɔ ́édzwée dam, sí da é ne fe étéle mebɔ dam.
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Nzá ámvála ndá mína ye ma lóŋ?
Ngé ki ná: Vóm mbé wá ye bɔ áwaabé dam?
Néa, éñe Ntí aa dzó.

	 50	Ye se é mó mam émɔ mé ngá bɔ é byém bíse bí?’ ”

51 “Míní ne mikíp, míní tɔɔ ́fe ye milém, ya melɔ ́amvála ané é bot bé 
ne kaa ábwíni. Mína fe ntéññ mbɔɔ́ ́míní ne Mfúfúp Nsísim á ngamm áyát 
tám áse ané beésúá. 52  Nkúlu medzó mbé beésúá béé ndzí ñí dzéŋ ásí? 
Bé ngá ywíñ ébá bé ngá tára bɔ ́kat fwéñ ásɔɔ́ ́nzósoó mot. Éde áwola dí, 
míní veŋan yaá bekuan bot ya beywíñ bot. 53  Mína é bot míní ngá ñɔŋ 
metsiŋŋ ánu baángel, mína kaa mɔ ádzálá.”

Áwú Esteban
54 Niané bé ngá wók mam méte, ané bé ngá bíra yéá mílém myeba 

été, bé ŋga sóm fe aywá ya Esteban. 55  Ve, Esteban ñí a tɔɔ ́ndzálánn ya 
Mfúfúp Nsísim, éde a ngá bem mís á dzóp a yén é dúmá Nzamá, Yesus ñí 
a téle fe á mfá méyóm Nzamá. 56  Ané a ngá dzó ná:

“Dággán! Me téa dzóp é yɔɔ́, é Mwán Mot ñí a téle fe Nzamá á mfá 
meyóm!”

57 Éde bé ngá yónán kíŋŋ oyaáp ó yóp, béé dzip melɔ,́ ané bé ngá tée 
nkuna, bé mana ñí ke súgan ó ñúu. 58  Éde bé ngá kúlu ñí á kísoan átán, 
bé ŋga lúm ñí mekwá. Ané bengañiá bé ngá kee bítóp byeba ndómán 
enziŋ e tɔɔ ́eyola ná Saulo.

59 É tám bé ngá lúm ñí mekwá, Esteban a ngá lwée eé dzó ná, “Á Ntí 
Yesus, ñɔŋŋe nsísim wɔm.” 60 Véa, éde a ngá kútbe ó sí a yónán kíŋŋ 
oyaáp ó yóp ná: “Á Ntí, o táa bɔ ́láŋ nsémm te!”

Niané a ngá dzó dɔ, ané a ngá ke óyó.

8 �1 Saulo ñí a mbé fe ó véa, eé yébe ná bé ywíñ Esteban.

Saulo aa dzéŋ bebwíni ásí

A ngá bɔ ná mos te éde bé ngá bíra dzéŋ ékóánn bebwíni é mbé á 
Yerusalen ásí. Ané bebwíni bésesé bé ngá mana myaman á mebeŋŋ mé 
sí méye á Judea ya Samaria, veveé ve baapostol. 2  Éde, béfám bá kaŋ 
Nzamá bé ngá dzep Esteban, béé bíra fe yi ákála deñ. 3  Ve, Saulo ñí a 
ngá tsam ekóánn bebwíni, á ŋga ñíi mendá ya mendá, eé dulu befám ya 
biningá, eé fet bɔ ́míbok.

Felipe a ne á Samaria
4 Édɔ é ne ná, bebwíni bé ngá ke bá myaman, bé ngá ke bá kat mbamba 

fwéñ. 5 Ané Felipe a ngá sigi á kísoan á Samaria eé kat bot é mbamba 
fwéñ Kristo. 6  Niané bot bé ngá wók ya áyén méndem a ngá bɔ, ané bot 
bése ya nlém mbɔɔ́ ́bé ngá túga béá édí Felipe a ngá kɔb́ɔ. 7 Amú ná 

	�  MIBƆANN 7​, ​8

El Nuevo Testamento en Fang de Guinea Ecuatorial; 2014, Asociación Cristiana de Traducciones Bíblicas



230

ábwiññ bot misísim mí mvin mí mbé ó ñúu, mí ngá kwíñ myeé yónán 
kíŋŋ oyaáp ó yóp; mibóbók ya miyéyém myá mí ngá séñban fe. 8  Éde 
mesán menén mé ngá bɔ á kísoan te.

9 Mot enziŋ ñí a mbé kísoan te a tɔɔ ́eyola ná Simón, a ngá bɔ eé bɔ 
aŋgaŋ, eé kpoo bot avoó á Samaria, eé lére fe bot ná, émyen a ne mora 
mot enziŋ. 10 Éde bot bése, atéé ye nzeze bot akekwíñ bora bé bot, bé ngá 
túga ñí béá, béé dzó ná: “Éñí éñe bá lwée ná, é mora nguu Nzamá.”

11 Bé ngá túga ñí béá amú ná, abwiññ tám ó mvús, ya aŋgaŋ deñ, a 
ngá bɔ eé kpoo bɔ ́avoó. 12  Ve, niané bé ngá bwíni mbamba fwéñ ye 
édzwée ngɔḿán Nzamá, ya éyola Yesukristo, Felipe a ngá kat bɔ;́ ané bé 
ngá duuban, befám ya biningá. 13  Atwaa Simón émyen ñí a ngá bwíni fe; 
éde niané a ngá duuban, á ŋga wulu nsámá bá Felipe eé ku fe avoó ya 
méndem, ya é bora biwólo bí mam bí ngá bɔban.

14 Niané é baapostol bé mbé á Yerusalen bé ngá wók ná Samaria ñí a 
ñɔŋ yaá fe éfíá Nzamá, ané bé ngá lóm bɔ ́Pedro bá Juan. 15 Niané bé 
ngá ke, éde bé ngá yaglan ya besamaritano á mfá ye ná bé ñɔŋ Mfúfúp 
Nsísim. 16  Amú ákoan ná Mfúfúp Nsísim ăá bé sigi ébe mot enziŋ ye ébe 
bɔ,́ bé mbé nduubán fáve ya éyola Ntí Yesus. 17 Tám te, ané baapostol bé 
ngá bere bɔ ́mó; éde bé ngá ñɔŋ fe Mfúfúp Nsísim.

18  Niané Simón a ngá yén ná, baapostol bá bere bot mó, bot béte bé ŋga 
ñɔŋ Mfúfúp Nsísim, ané a ngá lére bɔ ́moann, 19 eé dzó ná:

“Váán fe ma nguu te á mfá ye ná, é mot áse má ye bere mó, ñí á ñɔŋ 
Mfúfúp Nsísim.”

20 Ve, Pedro a ngá dzó ñí ná:
“Kéŋ wú ya é moann we, amú wa tém ná o ne ñɔŋ é dás Nzamá ya 

moann! 21 Wĕé belé ngap ngé ki maa éséññ dí, amú ná nlém we ó sés 
nzósoó ósú Nzamá. 22  Dzobgán ye ábé dwe dí, o dzaa Ntí engóngɔɔ́,́ a ne 
bɔ tám enziŋ ná aa ye dzwii ósímánn ó ne wa á nlém été. 23  Amú me téa 
ná, o ne ndzálánn ya nlém eywiññ, o ne fe nkáán á nsémm été.”

24 Ané Simón a ngá yalan ná:
“Mína yaglánán ákála dam ósú Ntí, á mfá ye ná dzam enziŋ ye émá 

míní kɔb́ɔ é táa nzu ébe ma.”
25 Ve, mfá Pedro bá Juan, niané bé ngá mana vé ngañiá ya ákɔb́ɔ éfíá 

Ntí, éde bé ngá búlán á Yerusalen, béé kat fe abwiññ meá besamaritano 
mbamba fwéñ.

Felipe bá mot ye Étiopía
26  Éde ángel Ntí a ngá kɔb́ɔ ya Felipe eé dzó ná: “Tébegé, kéŋ fe á 

nzenn nkeññ, éñí e ne éyáŋŋ été, éñí da sigi atéé ye á Yerusalen, deé ke 
á Gasa.” 27 Ané a ngá tébe, a kéñ. Véa, éñe Felipe a ngá koan ya mwann 
Etiope, a mbé eyee. Mot te a mbé ŋgɔv́ina ye á Kandase, a tɔɔ ́fe mbaale 
ákúmm ése kéza miningá ye Étiopía. Mot te a ngá sɔ ́kaŋ Nzamá á 
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Yerusalen, 28  á ŋga búlán a tɔɔ ́ékálík mikalbeñ áyóp, eé láŋ ábá nkúlu 
medzó Esaía.

29 Éde Nsísim a ngá dzó Felipe ná: “Yitge ékálík te bebeñ ná o koan ya 
dɔ.” 30 [Ané Felipe a ngá mára mbíí], a koan ya dɔ. Éde a ngá wók eé láŋ 
ábá nkúlu medzó Esaía; ané Felipe a ngá síli ñí ná:

“Ye wa wók é dzam wa láŋ?”
31 Éde a ngá yalan ya ñí ná:
“Ma ye dɔ wók á yá kaa é mot aa lére ma dɔ?”
Ané a ngá bíra dzaa Felipe ná á daŋ, á tɔbɔ fe ñí ósí á mféŋŋ. 32  Ábɔŋ́ŋ 

ntsili a ngá láŋ é mbé ná:

“Bé ngá ke ya ñí amvála ané bá ke ya ntómá é vóm bá kík biyémm,
amvála ané mwann ntómá a ne evóó ósú ébe éñí aa kík wɔ mivwaát,
néa eé ndzí kúu ánu deñ.

	 33	Bé ngá lére ñí osoán, ébɔ ́kaa ñí ákík misaŋ tételé;
ve nzá aa ye láŋ myee bot weñ?
Amú ná bá kík ñí eniŋ ónzáŋ é sí ñí.”

34 Ané é mot a mbé eyee a ngá síli Felipe ná:
“Ma dzaa wa engóngɔɔ́ ́ná o kat ma; mfá nzá nkúlu medzó aa kɔb́ɔ é 

dzam dí? Ye mfá weñ émyen, ngé ki mfá mot enziŋ mfé?”
35 Éde Felipe a ngá kúu ánu, á ŋga kat ñí é mbamba fwéñ Yesus, átára 

ye ntsili a ngá láŋ. 36  É tám bé ngá ke ókaŋŋ été, ané bé ngá sian vóm 
enziŋ a tɔɔ ́ya mendzímm, éde mot te a ngá dzó ná:

“Dággé, mendzímm éemá, dzé dá dzip ná me táa duuban?” 37 [Éde 
Felipe a ngá dzó ñí ná:

“Ngé wa bwíni ya nlém óse, é ne bɔban.”
Ané mot te a ngá yalan ná:
“Ma yébe ná Yesukristo éñe a ne é Mwán Nzamá.”]
38  Éde a ngá mánan ekálík ná eé tébe. Ané bé beáñ bé ngá sigi 

mendzímm été, éde Felipe a ngá du ñí. 39 É tám bé ngá kólo mendzímm 
été, ané Nsísim Ntí ó ngá dzíga vea Felipe ó véa, é mot a mbé eyee kaa fe 
ñí ábera yén. Éde a ngá tsíni ékena deñ ya mesán. 40 Ákoan ná Felipe ñí a 
ntɔɔ ́Ásoto, eé kat mbamba fwéñ á bekísoan bése a ngá ke aa lot, akekwíñ 
ané a ngá sian á Sesarea.

Saulo aa bwíni Yesus

9 �1 Ve, Saulo ñí a ngén aa sóm aywá ya áywíñ béyága Ntí. Éde a 
ngá ke yén ntébosú befára, 2  a dzaa ñí bekálara ná a ke aa ñíi 

bésinagoga bé ne á Damasko, á mfá ye ná é mot áse a ne koan ya ñí a tɔɔ ́
mbwíni Kristo [a ne koan ya ñí eé bee Nzenn], a ke ya ñí mbok nkáán á 
Yerusalen, befám ya biningá. 3  Ve, eé ke, ákoan ná a ntɔɔ ́bebeñ á kísoan 
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á Damasko, ásítem ná mikwikwiñ mí eyéá ye á dzóp mí mana ñí boman. 
4 Éde a ngá ku ósí, ané a ngá wók kíŋŋ deé dzó ñí ná: “Á Saulo, á Saulo, 
amú dzé wa dzéŋ ma ásí?”

5 Éde ñí a ngá síli ná: “Á Ntí, o ne nzá?” Ané a ngá yalan ya ñí ná: “Ma 
me ne Yesus, éñí wa dzéŋ ásí. [É ne ndzuúk ná wa bími abɔ á nsɔŋ.” 6  Éde 
Saulo, eé ku ngom ya wɔŋŋ, a ngá síli ná, “Á Ntí, wa kómo ná me bɔ 
dzé?” Ané Ntí a ngá dzó ñí ná,] “Tébegé, o ñíi á kísoan, véa, éñe bá ye wa 
kat é dzam wa yian bɔ.”

7 Éde é bot bábe Saulo bé ngá ke nsámá, bé mbé bé téle kaa ákɔb́ɔ, béé 
wók kíŋŋ, ve, kaa áyén mot enziŋ. 8  Ané bé ngá bóro Saulo ósí; ve, mís 
me yɔɔ́ ñí, éñe kaa áyén dzóm enziŋ. Éde bé ngá ke ñíi ya ñí á Damasko 
bé belé ñí énam. 9 A ngá tɔbɔ melú mé léa kaa áyén, kaa ádzí, kaa ki áñú.

10 Nyága enziŋ a mbé á Damasko a tɔɔ ́eyola ná Ananías, éde á nyénánn 
ye á nsísim, Ntí a ngá dzó ñí ná: “Á Ananías.” Ané ñí a ngá yalan ná: “Á 
Ntí, ma ñí.” 11 Éde Ntí a ngá dzó ñí ná: “Tébegé, kéŋ fe á nseŋ bá lwée 
ná Tételé; dzéŋŋe mot enziŋ é ndá Judas a tɔɔ ́eyola ná Saulo, mot ye 
á Tarso. Amú ná aa yaglan, 12  á yén fe á nsísim été ná, mot enziŋ a tɔɔ ́
eyola ná Ananías eé ñíi á ndá, a bere ñí mó á mfá ye ná á bera yén.” 
13  Ané Ananías a ngá yalan ná: “Á Ntí, me dzéñ yaá wók abwiññ bot dá 
kɔb́ɔ mfá mot te, ya ábímm mbéa bé mam a mana yaá bɔ bébwíni bwe á 
Yerusalen. 14 Atwaa ó vá, a belé fe é nguu edzwée betébosú befára ná, á 
biñ é bot bése bá yónán Éyola dwe.”

15 Éde Ntí a ngá dzó ñí ná: “Kéŋ, amú ná mot te a ne ma é dzóm me 
tɔṕ yaá ná á ke ya Éyola dam ébe ású meyɔŋ mefé, ya bekéza, ya fe bwán 
béye Israel. 16  Amú ná ma ye ñí lére abímm avé aa yian dzuk ákála Éyola 
dam.”

17 Éde Ananías a ngá ke, ané a ngá ñíi á ndá, á bere Saulo mó eé dzó ná:
“Á mwadzaŋ Saulo, Ntí éñe á lóm ma, á mfá ye ná o bera yén, o tɔbɔ fe 

ndzálánn ya Mfúfúp Nsísim, é Yesus a ngá yéne wa ókaŋŋ été, é nzenn o 
ngá sɔ.́” 18  Etéññ te ébyen, ané byém binziŋ bí ngá ku ñí ó mís bí tɔɔ ́ané 
bibás, éde a ngá bera yén, ané a ngá tébe a duuban fe. 19 Niané a ngá dzí, 
éde a ngá bera biñ nguu. Ané Saulo a ngá tɔbɔ melú menziŋ bábe béyága 
bé mbé á Damasko.

Saulo aa kat mbamba fwéñ á Damasko
20 Éde, véa, a ngá ke aa kat é mbamba fwéñ Yesus á besinagoga été ná, 

Yesus éñe a ne é Mwán Nzamá. 21 Ané é bot bése bé ngá wók ñí, bé ngá 
ku avoó béé síli ná:

“Ye se é mot a ngá tsam é bot bá yónán éyola te á Yerusalen éeñí? Ye se 
dzam te édɔ aá sɔ,́ ná ábiñ bɔ ́a kéñ fe ya bɔ ́mibok ébe betébosú befára?”

22  Ve Saulo, ñí a ngá bera daŋ ávévé nguu, á ŋga nzaman béjudio bé 
mbé bé tɔɔ ́á Damasko, eé lére ná, Yesus éñe a ne Kristo.
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Bejudio bá kómo ywíñ Saulo
23  Niané abwiññ melú é ngá lot, ané bejudio bé ngá tébe enginiŋe ná bá 

ywíñ ñí; 24 bé ŋga mɔḿɔ mibéñ míye á kísoan alú ya ó mos á mfá ye ná 
bé ywíñ ñí; ve, Saulo ñí aá yem enginiŋe te. 25 Éde beyága bé ngá ñɔŋ ñí 
á alú, bé kéñ ñí sili á mfim á tɔɔ ́á mkpéñ été.

Saulo a ne á Yerusalen
26  Niané Saulo a ngá sian á Yerusalen, ané a ngá kómo fulan bábe 

beyága; ve, bésesé bé ngá kɔ ñí wɔŋŋ, amú bĕé ngá yébe ná ñí a ne fe 
nyága. 27 Ve, éde Bernabé a ngá ñɔŋ ñí, a kéñ ya ñí ébe baapostol, ané a 
ngá túga bɔ ́mana kat ámvála Saulo a ngá yén Ntí ókaŋŋ été, ya ané Ntí 
a ngá kɔb́ɔ ya ñí. Éde fe a ngá kat bɔ ́amvála ané a ngá kat fwéñ ye éyola 
Yesus á Damasko kaa ákɔ wɔŋŋ. 28  Néa, éñe Saulo a ngá tɔbɔ bábe bɔ,́ eé 
kwíñ, eé ñíi á Yerusalen; 29 eé kɔb́ɔ fe ye éyola Ntí kaa ákɔ wɔŋŋ. A ngá 
kɔb́ɔ, eé kéá fe bábe béjudio bé ngá kɔb́ɔ griego; ve, bejudio béte bé ŋga 
lám ná bá ywíñ ñí. 30 Éde, niané bɔbéñaŋ bé ngá ñú dɔ táŋ, ané bé ngá 
sigi ya ñí á Sesarea, véa bé lóm ñí á Tarso.

31 Éde tám te, ékóánn bebwíni á Judea áse, ya á Galilea áse, ya á 
Samaria áse, é mbé é tɔɔ ́mvwaá; é ngá vém á nsísim, deé niŋ fe á wɔŋŋ 
Ntí été, ya ávwála nlém Mfúfúp Nsísim, táŋ bebwíni é ngá kɔgle.

Pedro aa séñ Eneas
32  Éde a ngá bɔ ná, Pedro eé ke aa tóban mevóm mése, ané a ngá ke fe 

fép bébwíni mbé bé tɔɔ ́á Lida. 33  Éde a ngá koan ya mot enziŋ ó véa a tɔɔ ́
eyola ná Eneas; ákoan ná é ntɔɔ ́mibú mmom, mot te a tɔɔ ́mbóbók a bóo 
énɔŋŋ. 34 Ané Pedro a ngá dzó ñí ná:

“Á Eneas, Yesukristo aa séñ wa, tébegé, wámyen o kom fe énɔŋŋ dwe.”
Éde a ngá tébe etéññ te ébyen. 35 Ané é bot bése bé mbé bé tɔɔ ́á Lida, 

ya á Sarón bé ngá yén Eneas, éde bé ngá veŋan ébe Ntí.

Áwómó Dorkas
36  Nyága miningá enziŋ a mbé á Jope a tɔɔ ́eyola ná Tabita, dá yíli á 

griego ná Dorkas. Miningá te, a mbé ndzálánn ya mbamba míbɔann ya 
ávé mibúbúá, a ngá bɔ eé bɔ néa. 37 Éde a ngá bɔ ná, melú méte miningá 
te a ngá kwan, aa wú fe. Niané bé ngá mana ñí wáa mendzímm, ané bé 
ngá bwíi ñí á ndá ndága ó yóp. 38  Niané beyága bé ngá wók ná Pedro a 
ne á Jope, a tɔɔ ́ná Jope ñí a ne fe bebeñ á Lida, éde bé ngá lóm befám bé 
beáñ ná bé dzaa ñí ná: “Nzaá óná avóó, o táa bem.”

39 Ané Pedro a ngá tébe, a kéñ fe bábe bɔ.́ Niané a ngá sian, éde bé ngá 
ke ya ñí á ndá ndága ó yóp. Ané mikús mí biningá míse mí ngá mana ñí 
luŋ, mií yi, mií lére fe ñí bíwómán ya bitóp bíse Dorkas a ngá lat é tám a 
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mbé bábe bɔ.́ 40 Niané bé ngá mana kúlu bot átán, ané Pedro a ngá kútbe 
ó sí, á ŋga yaglan; niané a ngá veŋan a dága mbim, ané a ngá dzó ná:

“Á Tabita, tébegé!”
Éde Tabita a ngá kúu mís, a yén Pedro ané a ngá tɔbɔ. 41 Éde Pedro a 

ngá sám ñí wéá, a téle ñí. Ané a ngá lwée bébwíni ya mikús mí biningá, 
a lére bɔ ́ñí ntétéá. 42  Éde bot bé ngá yem dzam te á Jope áse, ané abwiññ 
bot é ngá bwíni Ntí. 43  Éde Pedro a ngá tɔbɔ á Jope abwiññ melú, é ndá 
mot enziŋ bé ngá lwée ná Simón, nkom bikop bí tsít.

Pedro bá Kornelio

10 �1 Mot enziŋ a mbé á Sesarea a tɔɔ ́eyola ná Kornelio; a mbé kaba 
ye á nsámá biteá bé ngá lwée ná Italiana. 2  A ngá dzálá memvéná 

mé Nzamá mvéáñ ya ákɔ fe ñí wɔŋŋ, bá é ndá bot dzeñ ése. A ngá bíra vé 
mibúbúá, eé yaglan fe ya Nzamá tám áse. 3  Éde bebeñ méwola mé léa ye 
ngɔgáse, a ngá túga yén ángel Nzamá á nyénánn ye á nsísim, eé ñíi é vóm 
á mbé, a dzóo ñí ná:

“Á Kornelio!” 4 Ané a ngá bem ángel mís, eé bíra kɔ wɔŋŋ, éde a ngá 
dzó ná: “Á Ntí, a ne á yá?” Ané ángel a ngá dzó ñí ná: “Méyaglán mwe ya 
bívévé bywe bí bét yaá ósímánn ósú Nzamá. 5 Éde áwola dí, lómŋe bot á 
Jope, o bána mot enziŋ bá lwée ná Simón, a tɔɔ ́fe eyola ná Pedro. 6  Pedro 
te, a tɔɔ ́ébe é mot bá lwée ná Simón, nkom bikop bí tsít, é ndá dzeñ á nsá 
máŋ.”

7 Ákoan ná ángel a ngá kɔb́ɔ ya ñí á ke yaá, ané Kornelio a ngá lwée 
bebɔ biséññ bé beáñ béye é ndá dzeñ, ya mwann benzima mbɔɔ́ ́ye a ngá 
kaŋ Nzamá, eé séan fe ya Kornelio. 8  Niané a ngá mana bɔ ́dɔ kaŋle ásesé, 
éde a ngá lóm bɔ ́á Jope.

9 É mos ó ngá belan véa, béé ke ókaŋŋ été, ákoan ná bé ntɔɔ ́bebeñ á 
kísoan, ané Pedro a ngá bét á ndá áyóp, bebeñ énzénzaŋ ó mos, ná aa 
ke yaglan. 10 Éde eé wók nzeñ, á ŋga kómo dzí; é tám bé ngá yám bidzí, 
11 ané Pedro a ngá tára ná aa yén á nsísim été dzóp dá yɔŋ́be, dzóm deé 
fonan ya mora etóp, é kele ya melɔ ́mé nii, deé sigi fe ásí. 12  Été, bétsít 
bé ne ya mebɔ mé nii bé mbé ya ébá bá dulu mebum ósí, ya fe anwann. 
13  Ané kíŋŋ e ngá dzó ñí ná: “Á Pedro, tébegé, o ywíñ, o dzí fe.”

14 Ve, Pedro ñí a ngá yalan ná: “Á Ntí, é sés bɔban amvála enziŋ! Amú 
ná măá bé tára dzí dzóm enziŋ ye é ne abé, é tɔɔ ́fe mvin.” 15 Éde kíŋŋ 
e ngá bera kɔb́ɔ éyɔŋ beáñ ná: “É dzóm Nzamá á fúbu yaá, wa o táa dɔ 
lwée ná abé.”

16  Dzam te é ngá bɔban biyɔŋ bí léa; éde etéññ te ébyen, dzóm te é ngá 
bét á dzóp été. 17 É tám Pedro a mbé aa voó néa, eé fas fe á nlém weñ été 
ná, nyénánn ye á nsísim mé yén wi, wá yíli á yá. Véa, éñe é bot Kornelio 
a ngá lóm, bé ngá síli é ndá Simón, ané bé ngá sian á mbéñ. 18  Éde bé ngá 
lwée, bé síli fe ngé é Simón bá lwée ná Pedro a tɔɔ ́ó véa.
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19 Eyɔŋ Pedro ñí a ngá fas nyénánn te, ané Nsísim a ngá dzó ñí ná: 
“Dággé, bot bé léa bá dzéŋ wa. 20 Édɔ é ne ná, tébegé, o sigi, kéŋ fe 
mínabe bɔ ́kaa ásigbe, amú ná ma me lóm bɔ.́”

21 Ané Pedro a ngá sigi [é vóm é bot Kornelio a ngá lóm bé mbé], a 
dzóo bot béte ná:

“Ma éñí, ma me ne é mot mína dzéŋ. Akála dzé míní sɔ?́”
22  Éde bé ngá yalan ná:
“Kaba Kornelio éñe á lóm bía. A ne nzósoó mot aa kɔ fe Nzamá wɔŋŋ, 

a belé mbamba ngañiá áyɔŋ bejudio áse. Mfúfúp ángel ó mánan ñí ná á 
bána wa é ndá dzeñ, á mfá ye ná á béá bífíá bywe.”

23  Ané Pedro a ngá bɔ bɔ ́ná bé ñíi, a bwíi fe bɔ ́á ndá. É mos ó ngá 
belan véa, éde a ngá tébe a kéñ bábe bɔ.́ Ané bebwíni benziŋ béye á Jope 
bá bé ngá ke fe ñí lére.

24 Éde bé ngá sian á Sesarea é mos mbɔɔ́ ́ó ngá belan véa. Kornelio ñí 
eé yana bɔ,́ ané a ngá mana bána bívúvúmán byeñ ya bémvwíññ bábe bɔ ́
bé ngá bíra wókgan. 25 Éyɔŋ Pedro a ngá ke ñíi á ndá, ané Kornelio a ngá 
kólo ná aa ke tóban ya ñí, éde a ngá kútbe Pedro mebɔ ó sí ná aa kaŋ ñí. 
26  Ve, Pedro ñí a ngá téle ñí eé dzó ná:

“Tébegé! Mámyen ma me ne fe mot.”
27 Pedro á ŋga léan bá ñí, éde a ngá ñíi, a koan ya abwiññ bot á ndá 

été. 28  Éde Pedro a ngá dzó bɔ ́ná:
“Mína yem amvála avé é ne kaa áyian ná mwann judio á fulan bá mot 

ye ayɔŋ afé, ngé ki áyit ñí bebeñ. Ve, Nzamá a lére yaá ma ná, me táa 
lwée mot enziŋ ná abé ngé ki mvin. 29 Amú dzam te, niané baá lwée ma, 
ané me sɔ ́kaa ádwaan. Éde ma síli ná, akála dzé mína lwée ma?”

30 Ané Kornelio a ngá dzó ná:
“Ámvála áwola dí, é ntɔɔ ́melú mé nii, me ngá yaglan á ndá dzam été, 

bebeñ méwola mé léa ye ngɔgáse; véa, mot enziŋ a tébe ma ósú, a baga 
bitóp byee feañ, 31 a dzóo ma ná: ‘Á Kornelio, Nzamá a wók yaá méyaglán 
mwe, bívévé bywe byá a síman yaá fe. 32  Édɔ é ne ná, lómŋe bot á Jope 
ná o bána é Simón bá lwée ná Pedro; éñe a tɔɔ ́é ndá Simón nkom bikop 
bí tsít, á nsá máŋ.’ 33  Etéññ te ébyen ané me ngá lóm ná bé lwée wa, wa 
o bɔ yaá fe mvéáñ ná o sɔ ́yaá. Éde áwola dí ó vá, bía bésesé bí ne ósú 
Nzamá, ná bía béá é mam mése Ntí á mánan wa.”

Pedro aa kat mbamba fwéñ ébe Kornelio
34 Ané Pedro a ngá kúu anu eé dzó ná:
“Bébélá, me yem yaá ná, Nzamá ăá tsígí mot enziŋ; 35 ve, ébe meyɔŋ 

mése, éñí aa kɔ Nzamá wɔŋŋ, a bɔ fe é mam mé ne nzósoó éñe Nzamá aa 
ñɔŋ. 36  Éfíá Nzamá a ngá lóm bwán béye Israel, eé kat mbamba fwéñ ye 
á mvwaá ébe Yesukristo, éñí a ne Ntí bot bése. 37 Mína yem é dzam é ngá 
bɔban á Judea ngúrá; atéé ye á Galilea, niané Juan a ngá mana kat bot 
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fwéñ ná bá yian duuban; 38  ma kɔb́ɔ mfá Yesus éñí a ne mot ye á Nasaret; 
ámvála Nzamá a ngá vé ñí ya Mfúfúp Nsísim, ya edzwée, ya ámvála a 
ngá ke aa wulu eé bɔ bot mbeŋ; eé séñ fe ébá bésesé déble a ngá tsíble, 
amú ná Nzamá a mbé ébe éñe. 39 Bía bí ne bengañiá é mam mése a ngá 
bɔ á Yerusalen ya é vóm áse bejudio bé tɔɔ.́ Éñe fe bé ngá kele élé, bé 
ywíñ ñí. 40 Ve, Nzamá aá wómo ñí álú léa, a lík fe ná a nzu yéne ébe bía; 
41 se ébe nnam ngúrá, fáve ébe bengañiá, ébá Nzamá a ngá tára tɔṕ. Bía é 
bot bíabe Émyen bí ngá dzí ya áñú niané a ngá wómo miwúán été. 42  Éñe 
aá mánan bía ná bí kat bot fwéñ, bí vé fe bot ngañiá ná éñe Nzamá a téle 
yaá ané Nkík misaŋ ébe betétéá ya miwúán. 43  bekúlu medzó bése bá vé 
ñí ngañiá ná, éñí áse aa bwíni ñí, aa ye ñɔŋ ndzámann misémm ákála 
éyola Yesus te.”

Meyɔŋ mefé má ñɔŋ Mfúfúp Nsísim
44 Ákoan ná Pedro a ngén aa kɔb́ɔ bifíá bíte, ané Mfúfúp Nsísim a 

ngá sian ébe é bot bése bé ngá wók éfíá Nzamá. 45 Éde béjudio bé mbé 
bebwíni bé ngá ke lére Pedro, bé ngá ku avoó ná, meyɔŋ mefé má mé ñɔŋ 
yaá fe Mfúfúp Nsísim dás. 46  Amú ná bé ngá wók béé kɔb́ɔ mikɔb́ɔ, béé 
bére fe Nzamá ó yóp. 47 Ané Pedro a ngá síli ná:

“É bot bé ñɔŋ yaá Mfúfúp Nsísim bá amvála avɔɔ́ ́ané bía, ye mot enziŋ 
a ne bɔ ́kam ya mendzímm á mfá ye ná bé táa duuban?”

48  Éde Pedro a ngá mánan ná bé du bɔ ́ya éyola Yesukristo. Véa, ané bé 
ngá dzaa Pedro ná á bera lígi ayomm melú.

Pedro aa kat fwéñ ná meyɔŋ mefé má ñɔŋ Mfúfúp Nsísim

11 �1 Ané baapostol ya bebwíni bé mbé bé tɔɔ ́á Judea bé ngá wók 
ná, meyɔŋ mefé mé ñɔŋ yaá éfíá Nzamá. 2  Éde niané Pedro a ngá 

búlán á Yerusalen, ané é bot [bebwíni] bé mbé nkíkgán akeé bé ngá vé ñí 
bidzo. 3  Béé dzó ná:

“Oó ñíi yaá é ndá é bot bé sés nkíkgán akeé, o ŋga dzí fe mínabe bɔ.́” 
4 Ané Pedro a ngá tára ná aa túga bɔ ́kat eé dzó ná:

5 “Me mbé á kísoan Jope meé yaglan, éde me tɔɔ ́á nsísim me ngá yén 
nyénánn dzóm deé sigi á dzóp ané mora etóp é kele ya melɔ ́mé nii. Ané é 
ngá sɔ ́é vóm me mbé me tɔɔ.́ 6  Niané me ngá bem dɔ mís, me túga dága, 
éde me ngá yén bétsít bé ne ya mebɔ mé nii ya bétsít béye áfan, ya ébá 
bá dulu mebum ósí, ya fe anwann. 7 Éde fe me ngá wók kíŋŋ deé dzó ma 
ná: ‘Á Pedro, tébegé, ywíñŋe, o dzí fe.’ 8  Ve, ma me ngá yalan ná: ‘Á Ntí 
é sés bɔban amvála enziŋ, amú ná é dzóm é ne abé ngé ki mvin dăá bé 
daŋ ánu dam tám enziŋ.’ 9 Ané kíŋŋ e ngá sɔ ́á dzóp éyɔŋ beáñ deé yalan 
ná: ‘É dzóm Nzamá á fúbu yaá, wa o táa dɔ lwée ná abé.’ 10 Dzam te é 
ngá bɔban biyɔŋ bí léa, ané dzóm te áse é ngá búlán á dzóp été. 11 Etéññ 
te ébyen, éde bot bé léa bé mbé bé téle é ndá me mbé, é bot bé ngá lóm 
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ma, béé sɔ ́á Sesarea. 12  Ané Nsísim a ngá dzó ma ná me ke bíabe bɔ ́kaa 
ásigbe. Éde bíabe bebwíni bé saman bí ngá ke, bí ñíi fe é ndá mot te. 
13  Ané a ngá kaŋle bía ámvála a ngá yén ángel a téle é ndá dzeñ a dzóo 
ñí ná: ‘Lómŋe bot á Jope, o bána Simón, éñí bá lwée ná Pedro; 14 éñe aa 
ye wa kɔb́ɔ bífíá wa ye tɔbɔ ya byɔ nkoránn, wa, ya é ndá bot dzwe ése.’ 
15 Niané me ngá tára ná ma kɔb́ɔ, éde Mfúfúp Nsísim a ngá sian ébe bɔ ́
amvála ané a ngá tára fe bía sian. 16  Ané me ngá síman éfíá Ntí amvála 
ané a ngá kɔb́ɔ, eé dzó ná: ‘É ne ná Juan a ngá du ya mendzímm, ve 
mína, mína ye duuban ya Mfúfúp Nsísim.’ 17 Éde fe, ngé Nzamá a vé yaá 
bɔ ́dás ntéññ mbɔɔ́ ́ané bía, é bot bé mana yaá bwíni Ntí Yesukristo; me 
mbé nzá ná, ma me mbé dzip Nzamá?”

18  Niané bé ngá wók mam méte, éde bé ngá sis bivóó, bé ŋga vé fe 
Nzamá dúmá, béé dzó ná:

“Nde Nzamá a vé yaá fe meyɔŋ mefé ná me dzoban á mfá ye ná me niŋ!”

Ekóánn bebwíni ye Ántiokia
19 Véa, é bot bé ngá mana myaman amú éndáglé é ngá sɔ ́ákála áwú 

Esteban, bé ngá ke kwíñ á Fenisia, ya á Tsípre ya Ántiokia, ébɔ ́kaa ákɔb́ɔ 
mot enziŋ éfíá Nzamá, fáve bejudio etámm. 20 Ve, befám benziŋ béye été 
bé mbé bot béye á Tsípre, ya fe á Sirene, bé ngá sian Ántiokia, bé ŋga 
kɔb́ɔ ya begriego béé kat bɔ ́é fwéñ Ntí Yesus. 21 É nguu Ntí e mbé ébe bɔ.́ 
Ané abwiññ bot e ngá mana fe bwíni Ntí.

22  Niané ékóánn bebwíni é mbé á Yerusalen é ngá wók fwéñ te, ané bé 
ngá lóm Bernabé Ántiokia. 23 Éde niané Bernabé a ngá sian Ántiokia, a yén 
fe ábwará Nzamá, ané a ngá sán; á ŋga lép fe bésesé ná, ya nlém nzósoó bé 
tɔbɔ mbán ébe Ntí. 24 Bernabé te a mbé mbamba mot, a tɔɔ ́fe ndzálánn ya 
Mfúfúp Nsísim ya mbwínánn. Éde, abwiññ bot é ngá kɔglan ébe Ntí.

25 Ané Bernabé a ngá ke á Tarso ná aa ke dzéŋ Saulo. Niané a ngá 
koan ya ñí, ané a ngá sɔ ́ya ñí Ántiokia. 26  Éde bé ngá tɔbɔ bábe ekóánn 
bebwíni táŋ ngúrá mbú, béé yágale fe abwiññ bot. Ántiokia, éñe bé ngá 
lwée beyága eyɔŋ ósúá ná Bekrísten.

27 Melú méte bekúlu medzó benziŋ bé ngá kólo á Yerusalen ná bá ke 
Ántiokia. 28  Ané mbɔɔ́ ́ye ébe bɔ ́a tɔɔ ́eyola ná Agabo a ngá tébe eé lére 
bot ya Nsísim ná nzeñ ndén é nkún nzu bɔ ébe sí áse. Nzeñ te e ngá 
bɔban é tám Klaudio a mbé Sesar. 29 Éde beyága, kada mot ya ábímm 
a mbé a belé, bé ngá kík ná bá lóm bebwíni bé mbé bé tɔɔ ́á Judea 
mvwálán. 30 Ané bé ngá bɔ dɔ, béé lóm betébosú béye á Judea mvwálán 
te. Bernabé bá Saulo ébɔ ́bé ngá lóm ya wɔ.́

Áwú Jakobo ya mbok Pedro

12 �1 Melú méte, éde kéza Erodes a ngá dea bot benziŋ béye ékóánn 
bebwíni mó ó ñúu, ná a ndágle bɔ.́ 2  Ané a ngá ywíñ Jakobo 
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mwanñaŋ Juan ya nzwaokeŋ. 3  Niané Erodes a ngá yén ná bejudio bé 
yén yaá dzam te mvéáñ, éde fe a ngá bera biñ Pedro, a mbé melú bá 
dzí mífémm mí ne kaa levadura. 4 Niané a ngá biñ ñí, ané a ngá fet ñí 
á mbok, a téle fe misámá benzima mí nii; kada nsámá benzima ó belé 
benzima bé nii ná bé mɔḿɔ Pedro; a ngá kómo fe ná, niané Paskua da 
mana, aa ye ñí lére ósú bot. 5 Éde bé ngá mɔḿɔ ñí á ndá mibok. Ve, 
ekóánn bebwíni é ngá bíra yaglan ya Nzamá mbán, ákála Pedro.

Angel aa kúlu Pedro á mbok
6  É tám Erodes a mbé ná a nkún ñí lére bot, alú te ébyen, Pedro a mbé 

a bóo óyó énzénzaŋ benzima bé beáñ, a tɔɔ ́nkáán ya bekalamekéná bé 
beáñ, benzima bé téle fe á mbéñ béé kálá ndá mibok. 7 Véa, éde ángel 
Ntí a ngá yéne, ané eyéá é ngá mana ñaban ódzídzina été. Éde ángel 
a ngá kut Pedro ó mveañ, a suk ñí óyó, a dzóo fe ñí ná: “Dzígá tébe!” 
Ané bekalamekéná bé ngá swálán ñí ó mó. 8  Éde ángel a ngá dzó ñí ná: 
“Bwátge byém, o bwát fe mengop mébɔ!” Éde Pedro a ngá bɔ dɔ néa. Ané 
ángel a ngá dzó ñí ná: “Bwátge ékót dwe, o bee fe ma!”

9 Éde a ngá kwíñ eé bee ángel, éñe kaa áyem ná é dzam ángel a ngá bɔ 
é mbé bébélá. Ve, a ngá tém ná a ne nyénánn ye á nsísim. 10 Niané bé ngá 
lot nsámá benzima ósúá ye éwí beáñ, ané bé ngá sian á mbéñ bikyeñ, éwí 
ó ngá dága á kísoan. Éde mbéñ te ó ngá kúuban bɔ ́etámm. Niané bé ngá 
kwíñ átán, ná bé ngén bá wulu á nseŋ, etéññ te ébyen, ané ángel a ngá 
dzáŋ Pedro.

11 Niané Pedro a ngá biñ kén, éde a ngá dzó ná: “Áwola dí, bébélá me 
yem yaá ná Ntí éñe á lóm ángel weñ, éñe fe a koro yaá ma é mó Erodes 
été, ya é dzam áse ayɔŋ bejudio é mvá ma kómo bɔ.”

12  Niané Pedro a ngá ñú táŋ dzam te, éde a ngá ke é ndá María ñiá 
Juan, éñí a mbé eyola mésóm ná Markos, é vóm abwiññ bot é mbé é 
kóán deé yaglan. 13  Niané Pedro a ngá lwée á mbéñ áká, ané mbɔ biséññ 
ngwan miningá e tɔɔ ́eyola ná Rode a ngá ke ná aa ke dága. 14 Niané a 
ngá yem é kíŋŋ Pedro, éde ya mesán éñe kaa fe ákúu mbéñ, a búlán mbíí 
á ndá été, a kat bot fwéñ ná Pedro a téle á mbéñ. 15 Ané bé ngá dzó ñí ná:

“Wa kwan á nlém!”
Ve, ñí á ŋga yémle ná a ne Pedro. Éde bé ngá dzó ná:
“A ne ángel weñ.”
16  Ve, Pedro ñí a ngá tsíni eé lwée. Niané bé ngá kúu mbéñ, bé yén ñí, 

ané bé ngá ku avoó. 17 Éde a ngá lére bɔ ́ndem ya wéá ná bé sis bivóó, á 
ŋga kat bɔ ́fwéñ ámvála Ntí á kúlu ñí á mbok. Ané a ngá dzó ná:

“Katgán Jakobo ya bebwíni mam méte.”
Éde a ngá kólo, a kéñ vóm mfé.
18  Niané kírí e ngá léne, ané ngíniŋe ndén e ngá bɔban énzénzaŋ 

benzima ná, dzé é bɔ yaá Pedro. 19 Niané Erodes a ngá mana ñí dzéŋ, éñe 
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kaa ákoan ya ñí, éde a ngá mana fas benzima, ané a ngá mánan ná bé ke 
bɔ ́ywíñ. Éde a ngá kólo á Judea a kéñ á Sesarea, ané a ngá tɔbɔ ó wéñ.

Áwú Erodes
20 Erodes a ngá bíra yéá ya bot béye á Tiro ya Sidón, éde bot béte 

bébyen bé ngá kwíñ kíŋŋ bé kéñ ñí yén. Bá tára mana lat amvwíññ ya 
Blasto, mbaale ndá Érodes, ná bá dzaa mvwaá, amú ná bé ngá ñɔŋ bidzí 
ábeŋŋ sí kéza. 21 É mos bé ngá tsini, Erodes a baga bitóp bí kéza, a tɔɔ ́
fe ósí ekóánn bá kík misaŋ, á ŋga kɔb́ɔ ya bɔ.́ 22  Ané nkuna bot ó ngá 
lugu ñí weé dzó ná: “É kíŋŋ nzamá enziŋ édɔ ñí, se éñí mot!” 23  Etéññ te 
ébyen, éde ángel Ntí a ngá bími ñí, amú ná eé ndzí vé Nzamá dúmá, ané 
misɔŋ́ŋ mí ngá dzí ñí, a wú.

24 Éde éfíá Nzamá é ngá vém ya áfwiñ.
25 Éde niané Bernabé bá Saulo bé ngá mana kee mivwálán, ané bé ngá 

kólo á Yerusalen, bé kéñ fe ya Juan éñí a mbé eyola mésóm ná Markos.

Bá yáán ya Bernabé bá Saulo

13 �1 Ékóánn bebwíni é mbé Ántiokia, é mbé é belé bekúlu medzó ya 
beyágale: Bernabé; ya Simeón éñí bé ngá lwée ná Nsút Mot; ya 

Lusio mot ye á Sirene; ya Manaén éñí bá Erodes Antipas bé ngá vém vóm 
mbɔɔ́;́ ya Saulo. 2  É tám bé ngá dzémle ekóánn bá kaŋ Ntí, béé ki bidzí, 
ané Mfúfúp Nsísim a ngá dzó ná: “Kánaŋán ma Bernabé bá Saulo mfá 
éséññ me lwée yaá bɔ.́”

3  Éde niané bé ngá mana ki bidzí, béé yaglan fe, ané bé ngá bere bɔ ́mó, 
bé lóm bɔ.́

Bernabé bá Saulo bá ke á Tsípre
4 Niané Mfúfúp Nsísim a ngá lóm bɔ,́ ané bé ngá ke á Seleusia; véa, éñe bé 

ngá kígán máŋ bé kéñ á Tsípre. 5 Niané bé ngá sian á Salamina, bé ŋga kat 
efíá Nzamá á besinagoga bejudio. Bé mbé bé belé fe Juan ané mvwála weba.

6  Niané bé ngá mana tóban etuŋŋ áse akekwíñ á Pafos, ané bé ngá koan 
ya mot enziŋ a tɔɔ ́mwann judio, mbɔ mekeŋŋ, nnéneá nkúlu medzó, a 
tɔɔ ́eyola ná Barjesus. 7 Mot te, a mbé bá ndzwée Sergio Paulo, mfefák 
mot. Éde Sergio te a ngá lóm ná bé lwée Bernabé bá Saulo amú ná a ngá 
dzéŋ ná á wók éfíá Nzamá. 8  Ve, Elimas, néa fe éyola mbɔ mekeŋŋ te é 
ngá yíli, ñí á ŋga dzip bɔ,́ eé dzéŋ fe ná ndzwée a nza bwíni. 9 Ve, Saulo 
éñe fe a ne Pablo, a tɔɔ ́ndzálánn ya Mfúfúp Nsísim, éde a ngá bem Simón 
te mís, 10 a dzóo ñí ná:

“Á wa, o ne ndzálánn ya meduk mése, ya abé áse, é mwán déble. Wa 
síŋ fe nzósoó áse! Ye wăá ye dzɔgɔ ná wa nzaman bétételé menzenn Ntí? 
11 Dággé áwola dí, é wéá Ntí ó ne wa á ngamm áyát! Wa nzu tɔbɔ ndzímm 
kaa áyén nlódzóp oyomm tám.”

	�  MIBƆANN 12​, ​13

El Nuevo Testamento en Fang de Guinea Ecuatorial; 2014, Asociación Cristiana de Traducciones Bíblicas



240

Etéññ te ébyen ané dzíbi ya nkút bí ngá ku ñí ó mís, á ŋga ke aa vút eé 
dzéŋ é mot enziŋ aa ke ya ñí énam. 12  Niané ndzwée a ngá yén é dzam é 
ngá bɔban, éde a ngá bwíni eé kám áyágalé Ntí.

Pablo bá Bernabé bá ke Ántiokia Pisidia
13  Niané Pablo ya nsámá bot weñ bé ngá tée á Pafos, ané bé ngá ke sim 

á Perge Panfilia, éde Juan a ngá kánan bábe bɔ,́ a búlán á Yerusalen. 
14 Ané bé ngá lot Perge, bé sian Ántiokia Pisidia. Véa, niané bé ngá ñíi á 
sinagoga été é mos Sátará, éde bé ngá tɔbɔ ósí. 15 Niané bé ngá mana láŋ 
nkɔɔ ́métsiŋŋ ye émá bekúlu medzó, ané betébosú béye á sinagoga bé ngá 
lóm ná bé dzó bɔ ́ná:

“Á bɔbédzaŋ, ngé míní belé efíá melépgá enziŋ mfá bot, kɔb́ɔgán dɔ.”
16  Éde Pablo a ngá tébe, a vé ndem ya wéá, a dzóo ná:
“Á befám béye Israel ya é bot bá kɔ Nzamá wɔŋŋ, béágán. 17 É Nzamá 

ayɔŋ Israel dí, aá tɔṕ betará; ané a ngá bére bɔ ́ó yóp bé tɔɔ ́beyéŋ á sí 
ye Égipto, éde a ngá vea bɔ ́á sí te ya éwólo wéá deñ. 18  A ngá nzomo bɔ ́
éyáŋŋ été táŋ ané mibú mewóm mé nii. 19 Niané a ngá mana tsam meyɔŋ 
zaŋgbéá á sí ye á Kanaán, ané a ngá kee bɔ ́sí te, ná eé bɔ é ngap deba. 
20 Dzam te áse é mbé táŋ mibú mitet mí nii ya mibú mewóm mé tán.”

“Véa, a ngá vé bɔ bekík medzó, akekwíñ ébe nkúlu medzó Samuel. 
21 Akólo ye ó véa éde bé ngá dzaa kéza, ané Nzamá a ngá vé bɔ ́Saúl, 
é mwán Sís, mot ye áyɔŋ Benjamín; táŋ mibú mewóm mé nii. 22  Niané 
Nzamá a ngá vea ñí, éde a ngá téle bɔ ́kéza David, éñe fe a ngá vé ngañiá 
eé dzó ná: ‘Me yén yaá David, é mwán Esaí ná, a ne é mot nlém wɔm wá 
dziŋ; éñe aa ye bɔ nkómánn wɔm óse.’ 23  Éde, ébe é mvɔŋ David, Nzamá a 
sɔ ́yaá ya Nkoro bot Israel, Yesus, amvála ané ngaá é mbé. 24 Kaa ná Yesus 
á sian, Juan a ngá tára kat bot béye Israel bése fwéñ ná bé duuban á 
mfá ye ná bé dzoban misémm. 25 Éyɔŋ Juan a ngá bɔ ná, á ŋga mana yaá 
éséññ deñ, éde a ngá dzó ná: ‘Mína tém ná me ne nzá? Me sés éñí. Ve, 
dággán mot aa nzu ma á mvús, me se mot ye a ne ñí tsii mengop mébɔ.’ ”

26  “Á bɔbédzaŋ béye é mvɔŋ bot Abraam, ya é bot bá kɔ Nzamá wɔŋŋ 
bé ne énzénzaŋ denan, bía bé ngá lóm éfíá ákoroga dí. 27 Amú ná é bot bé 
tɔɔ ́á Yerusalen ya bétébosú beba, ébɔ ́kaa áyem Yesus, kaa ki ábís bífíá 
bekúlu medzó bá láŋ kada Sátará, bé ngá dzálá byɔ é tám bé ngá vé ñí 
meku. 28  Afáŋbɔ ná, ébɔ ́kaa áyén étɔm enziŋ ná a ngá yian wú, bé ngá 
dzaa Pilato ná á ywíñ Yesus. 29 Niané bé ngá mana dzálá é mam mése mé 
mbé ntsilann mfá Weñ, ané bé ngá sili ñí élé, bé dzep ñí ó sɔŋ. 30 Ve, éde 
Nzamá a ngá wómo ñí miwúán été. 31 Á ŋga yéne táŋ abwiññ melú ébe é 
bot bábe bɔ ́bé ngá tée á Galilea akekwíñ á Yerusalen; éde áwola dí, bot 
béte bé ne béngañiá béñ á bot été.”

32  “Bía kat fe mína mbamba fwéñ ná, é ngaá bé ngá kyaa betará, 
33  Nzamá a dzálá yaá bía dɔ, bía é bot bí ne é bwán beba; aá bɔ dɔ, niané 
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a ngá wómo Yesus, amvála ané é ne ntsilann á Salmo beáñ ná: ‘Wá o ne 
é mwán wɔm, me byéñ yaá wa émuú.’ 34 Édí é ne ná Nzamá aá wómo ñí 
míwúán été ná á bɔ kaa ábera wú, a ngá dzó dɔ aaná: ‘Ma ye mína vé 
mífúfúp ya bébélá mengaá me ngá kyaa David.’ 35 Amú dzam te, aa bera 
fe dzó á Salmo mfé ná: ‘Wăá ye lík ná ntɔṕbán mot we ó bweñ.’ 36  Amú 
ná, niané David a ngá mana séan ya myee bot weñ á nkómánn Nzamá 
été, ané a ngá ke óyó [áwú], éde bé ngá dzep ñí énzénzaŋ beéséá été, é 
ñúu deñ da e mana fe bweñ. 37 Ve, éñí Nzamá a ngá wómo míwúán été, 
eé ndzí bweñ. 38  Á bɔbédzaŋ, yemŋán ná mfá Yesus te, bía kat mína fwéñ 
ndzámann misémm. 39 Éde é mam mése bĕé mbé mína láŋ ná míní ne 
nzósoó á nkɔɔ ́métsiŋŋ Moisés été, é mot áse aa bwíni ñí, bá láŋ ñí ná a 
ne nzósoó. 40 Tɔbɔgán ya nkée ná, édí é ne ntsilann mébá bekúlu medzó 
été, é táa nzu ébe mína, ná:

	 41	‘Dággán, á bebyana bot,
kpáán mevoó, wán fe.
Amú ná ma bɔ mora dzam mélú menan;
é dzam mínăá ye yébe amvála enziŋ,
atwaa mot á kat mína dɔ.’ ”

42  Niané bé ngá kwíñ átán, ané bé ngá bíra dzaa Pablo bá Bernabé 
ná, bé bera bɔ ́kat fwéñ bifíá bíte é Sátará mbɔɔ́.́ 43  Éde niané ekóánn bá 
kaŋ Nzamá é ngá mana, ané abwiññ bejudio ya é bot bé ngá bee nyébé 
béjudio béé kɔ Nzamá wɔŋŋ bé ngá bee Pablo bá Bernabé; éde bá bé ngá 
kɔb́ɔ ya álép fe bɔ ́ná, bé tɔbɔ mbán ábwará Nzamá été.

44 É mos Sátará ó ngá belan véa, bebeñ ané kísoan ngúrá e ngá mana 
kóán ná bá wók éfíá Ntí. 45 Ve, niané bejudio bé ngá yén nkuna bot, éde 
bé ngá tɔbɔ ndzálánn ya abéánn, bé ŋga dwaan ya é mam Pablo a ngá 
kɔb́ɔ, béé tea fe ñí. 46  Ané Pablo bá Bernabé, béé kɔb́ɔ kaa ákɔ wɔŋŋ, béé 
dzó ná:

“É ngá yian ná mína bé tára kat éfíá Nzamá. Ve, amú ná mína tep dɔ, 
mína bébyen mína lére ná mínăá yian ya éniŋ é ne mbéámbéá. Yénŋán 
ná, bí ŋga búlán yaá ébe meyɔŋ mefé. 47 Amú ná, néa, éñe Ntí aá mánan 
bía, eé dzó ná:

‘Me téle yaá wa ná, o ne meyɔŋ mefé eyéá,
á mfá ye ná o ke ya akoroga
akekwíñ é vóm sí da súgu.’ ”

48  Éde niané meyɔŋ mefé mé ngá wók dɔ, ané bé ngá sán bé ŋga vé 
éfíá Ntí dúmá, éde ébá bé mbé ntɔṕbán mfá éniŋ é ne mbéámbéá bé ngá 
mana bwíni. 49 Ané éfíá Ntí é ngá ke dá ñeŋ ábeŋŋ sí áse. 50 Ve, bejudio 
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bá bé ngá mana fuk é bora bé biningá bá kaŋ Nzamá ya betébosú béye á 
kísoan. Amvála te, bé ngá dzéŋ Pablo bá Bernabé ásí, éde bé ngá tsílán bɔ ́
ábeŋŋ sí deba. 51 Ané Pablo bá Bernabé bá bé ngá sas mbúlgé mébɔ meba, 
é tɔɔ ́ndem ná bá lúm vóm te mvús. Éde bé ngá ke Íkonio. 52  Ané beyága 
bé ngá tɔbɔ ndzálánn ya mesán ya fe Mfúfúp Nsísim.

Pablo bá Bernabé bá ke Íkonio

14 �1 A ngá bɔ ná, Íkonio, Pablo bá Bernabé bé ngá ñíi á sinagoga 
bejudio, ámvála nkɔb́ɔ bé ngá kɔb́ɔ ya mora nkuna bot a ngá 

bwíni, atéé ye bejudio akekwíñ begriego. 2  Ve, béjudio bé ngá bɔ kaa 
ábwíni bé ngá fuk ya átsíni meyɔŋ mefé ná bé wórán é mam mé ne abé, 
mfá bɔbédzaŋ béte. 3  Ve déá, bé ngá tɔbɔ ó véa abwiññ tám, béé kat éfíá 
Ntí kaa ákɔ wɔŋŋ, éñí a ngá vé mbamba ngañiá ébe efíá ya ábwará deñ, 
eé lík ná mendem ya bora biyágán bí mam bí bɔban é mó meba été. 4 Éde 
abwiññ bot béye á kísoan é ngá kaban, bevɔɔ́ ́bé mbé é ngamm béjudio; 
ve, ébá bevɔɔ́ ́bá ébe baapostol. 5 Ve, niané meyɔŋ mefé bábe béjudio 
bébyen ya fe betébosú bé ngá tébe enginiŋe ná bé ndágle bɔ,́ bé lúm fe 
bɔ ́mekwá. 6  Niané baapostol bé ngá ñú dɔ táŋ, ané bé ngá túp bé kéñ á 
Listra ya á Derbe bekísoan béye á Likaonia ya fe ábeŋŋ sí é mbé á mféŋŋ. 
7 Bé ŋga kat fe mbamba fwéñ ó wéñ.

Bá lúm Pablo bá Bernabé mekwá á Listra
8  Á Listra mot enziŋ aa mbé kaa nguu mébɔ, a tɔɔ ́ebók atéé ye ábyálá 

ye ó ñiá. Ákoan ná, mot te ăá bé tára wulu. 9 Pablo eé kɔb́ɔ, mot te ñí eé 
béá ñí. Ané Pablo a ngá bem ñí mís, a yén ná mot te a belé mbwínánn 
mfá áséñban. 10 Éde Pablo a ngá kɔb́ɔ ñí ya kíŋŋ oyaáp ó yóp ná:

“Tébegé tételé ya mébɔ mwe.”
Ané mot te a ngá yóo, á ŋga wulu fe. 11 Niané nkuna bot ó ngá yén 

é dzam Pablo a ngá bɔ, éde bé ngá bére mékíŋŋ meba béé dzó á nkɔb́ɔ 
Likaonia ná:

“Benzamá bé sigi yaá ébe bía bé tɔɔ ́amvála ané bot.” 12  Éde bé ngá 
lwée Bernabé ná Júpiter. Ané Pablo ñí á bé ngá lwée ná Merkurio, akála 
ná éñe a ngá bɔ eé kɔb́ɔ efíá. 13  Éde é fára Júpiter á mbé á kísoan átán a 
ngá sian áñíi mbéñ a belé nnóm ñát ya mesamm, á ŋga kómo vé metúnŋa 
fufúlu ya nkuna bot. 14 Ve, niané baapostol Pablo bá Bernabé bé ngá wók 
dɔ, éde bé ngá ñap bítóp bé mbé bé baga. Ané bé ngá ke mibíí á nkuna 
bot été, béé yón,

15 béé dzó fe ná: “Á bot, akála dzé mína bɔ mam méte? Bía bí ne fe 
bot ntéññ mbɔɔ́ ́ané mína. Éde bía kat mína mbamba fwéñ ná, míní lúm 
nzeze mam mvús, míní veŋan fe ébe é Nzamá a ne ntétéá, éñí a ngá bɔ 
dzóp, ya sí, ya máŋ, ya é byém bíse bí ne été. 16  Myee bot ó ngá lot ó 
mvús, Nzamá a ngá lík ná meyɔŋ mése mé ke ménzenn meba mébyen. 
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17 Ve, eé ndzí ki lík amvála enziŋ ná aa vé é ngañiá weñ émyen, eé bɔ 
mvéáñ, eé vé fe mína mveŋ ye á yóp, ya métám bilé byá wúm bibumá, eé 
dzálá mína ya bidzí ya fe mesán mílém myenan été.”

18  Afáŋbɔ ná bé ngá dzó mam méte, é mbé bɔ ́ndzuúk ná bé dzip nkuna 
bot te ná, bé táa bɔ ́vé metúnŋa.

19 Niané bejudio benziŋ bé ngá sɔ ́Ántiokia ya Íkonio, éde bé ngá mana 
fuk nkuna bot, eyɔŋ te bé ŋga lúm Pablo mekwá, bé kéñ fe bá dulu ñí á 
kísoan átán, béé tém ná a wú yaá. 20 Niané béyága beñ bé ngá mana ñí 
luŋ, a tébe, ané a ngá ñíi á kísoan été. É mos ó ngá belan véa, éde a ngá 
ke á Derbe bá Bernabé.

21 Niané bé ngá mana kat mbamba fwéñ, bé wún fe abwiññ beyága á 
kísoan te, éde bé ngá búlán á Listra ya Íkonio ya fe Ántiokia; 22  béé ke bá 
vé bebwíni nguu, béé lép fe bɔ ́ná bé tɔbɔ mbán á mbwínánn été. Bé ngá 
dzó fe bɔ ́ná: “Dá yian ná bí lot ábwiññ midzuúk été, á mfá ye ná bí ñíi 
édzwée ngɔḿán Nzamá été.” 23  Niané bé ngá ke bá téle betébosú ébe kada 
ekóánn bebwíni, béé yaglan béé ki fe bidzí, ané bé ngá kee bɔ ́Ntí, éñí bé 
ngá bwíni.

Pablo bá Bernabé bá búlán Ántiokia Siria
24 Niané bé ngá lot Pisidia, ané bé ngá sian á Panfilia. 25 Éde niané bé 

ngá mana kat efíá á Perge, ané bé ngá sigi Átalia. 26  Akólo ye ó véa, éde 
bé ngá kígán máŋ, bé kéñ Ántiokia é vóm bé ngá kee bɔ ́ábwará Nzamá 
été, mfá éséññ bé ngá mana bɔ. 27 É tám bé ngá sian, éde bé ngá tɔɔ ́
ekóánn bebwíni, bé ŋga kat bɔ ́é mam Nzamá a ngá bɔ ébe bɔ,́ ya amvála 
ané a ngá kúu meyɔŋ mefé míbéñ ná má mé bwíni fe. 28  Éde Pablo bá 
Bernabé bé ngá lígi ó wéñ abwiññ tám bábe beyága.

Bá bɔ ekóánn á Yerusalen

15 �1 Éde bot benziŋ bé ngá sigi á Judea, bé ŋga yágale bebwíni ná: 
“Ngé mína kaa ákíkban mekeé amvála ané métsiŋŋ Moisés má 

dzó, míní sés tɔbɔ nkoránn.” 2  Ané Pablo bá Bernabé bé ngá bɔ abwiññ 
mikɔb́ɔ ya bisó bábe bot béte. Éde bé ngá bán ná Pablo bá Bernabé ya 
bebwíni benziŋ bé ke ébe baapostol ya betébosú á Yerusalen mfá ákéá 
dzam te.

3  Niané ekóánn bebwíni é ngá lóm bɔ ́ané bé ngá lot á Fenisia ya 
Samaria, béé ke bá kaŋle ámvála meyɔŋ mefé mé ngá bwíni Nzamá; éde 
dzam te é ngá bíra vé bebwíni bése mesán.

4 É tám bé ngá sian á Yerusalen, ané ekóánn bebwíni, ya baapostol, 
ya betébosú bé ngá ñɔŋ bɔ.́ Éde Pablo bá Bernabé bé ngá mana kat fwéñ 
é mam mése Nzamá a ngá bɔ ́ébe ébɔ.́ 5 Ve, bebwíni benziŋ béye bé ngá 
tára bɔ á nyébé befariseo bé ngá tébe béé dzó ná:

“Bá yian bɔ ́kík mekeé, bé mánan fe bɔ ́ná bé dzálá métsiŋŋ Moisés.”
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6  Ané baapostol ya betébosú bé ngá bɔ ekóánn mfá átée dzam te. 
7 Niané bé ngá kɔb́ɔ ayaáp éde Pedro a ngá tébe, a dzóo bɔ ́ná:

“Á bɔbédzaŋ, mína yem amvála ané Nzamá a ngá tɔṕ ma mélú ó mvús 
énzénzaŋ denan été, á mfá ye ná ébe ánu dam, meyɔŋ mefé mé wók 
mbamba fwéñ, mé bwíni fe. 8  Ané é Nzamá aa yem milém mi bot, a 
ngá vé ngañiá ná aa ñɔŋ bɔ ́a vé bɔ ́Mfúfúp Nsísim ntéññ mbɔɔ́ ́ané bía. 
9 Nzamá eé ndzí ki bɔ obea ngamm ébe bɔ ́ya bía, éde a ngá fúbu mílém 
myeba ya mbwínánn. 10 Áwola dí, amú dzé mína bóble Nzamá, ná mína 
kele é kíŋŋ bebwíni mbaga ó ne ná, atwaa betará ya bía bébyen bĭí mbé 
wɔ ́nzomo? 11 Ve, bía bwíni ná bí ne nkoránn amú é mvɔmm Ntí Yesus, 
ntéññ mbɔɔ́ ́fe ané ébɔ.́”

12  Ané ekóánn bot ngúrá é ngá sis evóó, bé ŋga béá ané Bernabé bá 
Pablo bé ngá kaŋle ábímm mendem ya bora biyágán bí mam Nzamá 
a ngá bɔ ébe bɔ ́á meyɔŋ mefé été. 13  Niané bé ngá mana sis evóó, éde 
Jakobo a ngá yalan ná:

“Á bɔbédzaŋ, béágán ma. 14 Simón a kaŋle yaá amvála ané Nzamá aá fép 
meyɔŋ mefé éyɔŋ ósúá, ná á ñɔŋ énzénzaŋ deba ngúrá ayɔŋ mfá eyola deñ. 
15 Dzam te dá vegan fe ya bífíá bekúlu medzó, amvála ané é ne ntsilann ná:

	 16	‘Niané mam méte má lot,
ma ye bera lóŋ é ndá bot David é ngá tsam.
Ma ye bera lóŋ é mvɔŋ bot dzeñ,
ma ye dɔ bera téle.

	 17	á mfá ye ná méyɔŋ mése mevɔɔ́ ́mé ngá lígi,
émá ékígá dam é ntɔɔ ́ébe bɔ,́
bé dzéŋ Ntí.

	 18	Ntí, éñí aá bɔ é mam má,
aa dzó ná,
bé yem yaá mɔ mbéámbéá.’ ”

19 Ya dzam te, ma kík ná bé táa ndágle é bot bá búlán ébe Nzamá 
méyɔŋ mefé été. 20 Ve déá, bé tsili bɔ ́kálara ná bé táa kop nkaŋann 
biyemá ya nsémm eveák ya ndzíán é tsít da wú abúk ya fe mekií. 21 Amú 
ná atéé ye myee bot ókuá, bá kat fwéñ nkɔɔ ́métsiŋŋ Moisés ébe kada 
kísoan, béé láŋ fe mɔ á besinagoga kada Sátará.

Bá lóm bebwíni bé sés bejudio kálara
22  Éde véa, baapostol, ya betébosú, ya ekóánn bebwíni áse bé ngá yén 

mvéáñ ná bé tɔṕ bot benziŋ énzénzaŋ deba ná bé lóm bɔ ́Ántiokia ya 
Pablo bá Bernabé; bé mbé ná: Judas, éñe fe bé ngá lwée ná Barsaba; ya 
Silas. Bot béte bé mbé betébosú énzénzaŋ bebwíni. 23  Ané bé ngá lóm bɔ ́
ya é kálara ñí:
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“Á bebwíni míní ne á meyɔŋ mefé été; Ántiokia, ya Siria, ya 
Silisia; bía baapostol, ya betébosú, ya bebwíni, mbólán. 24 É tɔɔ ́ná 
bía wók fwéñ ná, bot benziŋ béye ébe bía, baá ke mína ndágle ya 
bifíá, béé nzaman mína; se bía bía lóm bot béte [béé dzó fe mína 
ná mína yian keleban ya ádzálá metsiŋŋ]. 25 Édɔ é ne ná, niané bí 
kwíñ kíŋŋ, ané bí yén mvéáñ ná bí tɔṕ bot bí lóm bɔ ́ébe mína bábe 
míndzindziŋŋ mí bɔbédzaŋ Bernabé bá Pablo. 26  Bot béte, bé kee 
yaá bíniŋ byeba ákála éyola Ntí wea Yesukristo. 27 Édɔ é ne ná, bí 
lóm yaá Judas bá Silas; ébɔ ́ya bifíá, bá ye túga kaŋle mam mevɔɔ́ ́á 
mevɔɔ́ ́méte. 28  Amú ná, bíabe Mfúfúp Nsísim bí yén mvéáñ ná, bí táa 
mína bera vé mbaga enziŋ, fáve é mam má, émɔ má yian. 29 Míní táa 
kop ndzíán é byém bé vé yaá biyemá metúnŋa, ya mekií mé tsít, ya 
bétsít bá wú abúk, ya nsémm eveák; ngé míní ki mam méte, mína bɔ 
mvéáñ. Mvwaá ya mína.”

30 Éde bé ngá mana yáán ya bɔ,́ bé kéñ Ántiokia; ané bé ngá mana 
kóán bot, bé kee bɔ ́kálara. 31 Niané bá bé ngá láŋ ñí, éde bé ngá sán amú 
melépgá méte. 32  Judas bá Silas, bé tɔɔ ́fe bekúlu medzó, ya abwiññ bífíá 
bé ŋga vwála mílém bebwíni ya áyéme fe bɔ.́ 33  Niané bé ngá lot oyomm 
tám enziŋ ó véa, ané bebwíni bé ngá yáán ya bɔ ́á mvwaá été, á mfá ye 
ná bé búlán ébe é bot bé ngá lóm bɔ.́ 34 [Ve, Silas a ngá kík ná a lígi.] 
35 Ve, Pablo bá Bernabé bá bé ngá lígi Ántiokia, béé yágale éfíá Ntí béé 
kat fe mbamba fwéñ ya abwiññ bot afé.

Pablo bá Bernabé bá kánan
36  Niané ayomm melú enziŋ é ngá lot, ané Pablo a ngá dzó Bernabé ná:
“Bí beragá ke bía fép bebwíni á kísoan áse bí ngá kat éfíá Ntí, á mfá ye 

ná bí yén ámvála bé né.”
37 Bernabé a ngá kómo fe ke ya Juan, éñí bé ngá lwée ná Markos. 

38  Ve, Pablo ñí ĕé ngá yén mvéáñ ná, bé ke ya Markos te, amú ná aá lík 
bɔ ́etámm á Panfilia, eé ndzí ki kómo tsini ná á bɔ eséññ bábe bɔ.́ 39 Éde 
metsamann menén mé ngá bɔ énzénzaŋ deba; édɔ bé ngá kánan mbɔɔ́ ́
ébe éñí mbɔɔ́.́ Véa, Bernabé a ngá ñɔŋ Markos a kígán máŋ a kéñ á Tsípre 
40 Ané Pablo ñí a ngá tɔṕ Silas. Niané ekóánn bebwíni é ngá mana yáán 
ya ñí ábwará Ntí été, éde a ngá ke. 41 Ané a ngá ke aa wulu Siria ya Silisia 
eé ke aa vé bíkóánn bebwíni nguu.

Pablo aa ke ya Timoteo

16 �1 Éde fe Pablo a ngá sian á Derbe, ya á Listra; nyága enziŋ a mbé 
ó véa, a tɔɔ ́eyola ná Timoteo. Ñiá a mbé mbwíni ngwan Judia; 

ve, éséá ñí a mwann griego. 2  Timoteo te a mbé a belé mbamba ngañiá 
énzénzaŋ bebwíni béye á Listra, ya Íkonio. 3  Pablo a ngá kómo ná bá ñí 
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bé ke. Éde a ngá ñɔŋ ñí, a kele fe ñí, amú béjudio bé mbé mevóm méte, 
akála ná bésesé bé ngá yem ná éséá a mbé mwann griego. 4 É tám bé ngá 
ke bá lot békísoan, bé ngá ke bá kat bɔ ́ná bé baale míkíkgán baapostol, 
ya betébosú bé ngá mana kík á Yerusalen. 5 Amvála te bíkóánn bebwíni 
bí ngá mana biñ nguu á mbwínánn été, táŋ bebwíni da é ŋga vém fe kada 
mos.

Pablo aa lot á Masedonia
6  Éde bé ngá kígán ábeŋŋ sí ye á Frigia ya Galasia; a tɔɔ ́ná, Mfúfúp 

Nsísim a ngá kili bɔ ́ná bé táa kat efíá Asia. 7 Éde, niané bé ngá sian á 
Misia, bé ŋga vak ná bá ñíi á Bitinia; ve, Nsísim Yesus weé ndzí bɔ ́dɔ 
lík. 8  Ané bé ngá lot á Misia, bé sis ósí á Troas. 9 Éde Pablo a ngá yén á 
nyénánn ye á nsísim été á alú mot enziŋ ye á Masedonia a téle tételé, eé 
bíra dzaa Pablo ná: “Nzaá á Masedonia ná o vwála bía.” 10 Niané Pablo a 
ngá yén dɔ, ané bí ngá yem mvéáñ ná Nzamá a lwée yaá bía ná bí kat bɔ ́
mbamba fwéñ. Éde etéññ te ébyen, a ngá dzéŋ ná bí ke á Masedonia.

Pablo bá Silas bá ke á Filipos
11 Éde bí ngá tée á Troas, bí kéñ tételé á Samotrasia, é mos ó ngá belan 

véa, bí kéñ á Neápolis. 12  Akólo ye ó véa, bí kéñ á Filipos, é kísoan e ne 
ya eban ábeŋŋ sí ye á Masedonia. Beromano ébɔ ́bé ngá dzwée dɔ. Ané 
bí ngá lot melú menziŋ ó véa. 13  É mos Sátará, ané bí ngá kwíñ á kísoan 
átán, bí kéñ bebeñ óswíñ, é vóm bí ngá tém ná bá bɔ béé yaglan. Éde bí 
ngá tɔbɔ ósí, bí ŋga kɔb́ɔ ya é biningá bé ngá mana kóán ó véa. 14 Miningá 
enziŋ a ngá béá, a tɔɔ ́eyola ná Lidia; a mbé nkuan bítóp bí ne ededea 
mvéáñ [púrpura], miningá ye á kísoan Tiatira, a ngá kaŋ fe Nzamá. Éde 
Ntí a ngá kúu ñí nlém ná á túga béá édí Pablo a ngá kɔb́ɔ. 15 Niané a ngá 
duuban ya é ndá bot dzeñ, ané a ngá bíra dzaa ná:

“Ngé mína ñɔŋ ná me ne mbwíni Ntí, ñíigán é ndá dzam ná míní tɔbɔ ó 
véa.”

Ané a ngá wún bía.
16  A ngá bɔ ná, é tám bí ngá ke é vóm bí ngá bɔ bíí yaglan, éde oloá 

ngwan miningá enziŋ ó mbé ó belé nsísim ndendee, ó ngá nzu koan ya 
bía. Ngwan miningá te e ngá bɔ deé vé bémása béñ abwiññ abúánn ya 
mbɔann aŋgaŋ. 17 Ngwan miningá te e ngá nzu da bee bíabe Pablo, deé 
yónán deé dzó ná:

“É bot bá kat mína fwéñ nzenn ye ákoroga bá, bá séan ya é Nzamá aá 
daŋ oyaáp ó yóp.”

18  Niané a ngá bɔ eé bɔ dzam te abwiññ melú, éde ákoan ná dá é ŋga 
bíra yaá ndágle Pablo, ané a ngá veŋan eé dzó nsísim te ná:

“Ya éyola Yesukristo, ma mánan wa ná, kólogé ébe éñe.”
Ané ó ngá kólo etéññ te ébyen.
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19 Ve, niané bémása béñ bé ngá yén ná oyan ye ábúánn deba é kólo yaá, 
éde bé ngá biñ Pablo bá Silas, bé kéñ bá dulu bɔ ́akekwíñ á nseŋ mákít 
été ébe betébosú, é vóm bá kík medzó. 20 Éde bé ngá téle bɔ ́ébe ású bekík 
medzó, ané bé ngá dzó ná:

“É bot bá, bá ndágle é kísoan dea, a tɔɔ ́ná bé ne bejudio. 21 Bá yágale 
bía méfúlú bía beromano atsiŋŋ dea dăá yébe ná bí ñɔŋ, ngé ki ávú.”

22  Éde nkuna bot ó ngá tébe bɔ ́á ngamm áyát; véa, niané bekík medzó 
bé ngá ñap bɔ ́bitóp, ané bé ngá mánan fe ná bé yít bɔ ́ya mikás. 23  Niané 
bé ngá mana bɔ ́yít abwiññ, éde bé ngá fet bɔ ́á mbok, bé mánan nkálá 
mibok ná á túga bɔ ́kálá. 24 Niané ñí a ngá ñɔŋ nlómánn te, ané a ngá ke 
bɔ ́á fet ódzídzina á ndá été, a ká fe bɔ ́mebɔ ábom élé.

25 Ve, bebeñ ané énzénzaŋ álú, Pablo bá Silas bé ŋga yaglan ya áyee 
Nzamá byeá, mibok myá mí ŋga wók fe bɔ.́ 26  Éde, etéññ te ébyen sí e ngá 
bíra sukban, ané mbókga ndá mibok ó ngá fógan. Áwola te ébyen, éde 
mibéñ míse mí ngá mana yɔŋ́be, bekalamekéná bá bé mana fe swálán 
mibok míse. 27 Niané nkálá mibok a ngá vee óyó, a yén fe mibéñ míye á 
ndá mibok mí yɔɔ́, éde a ngá twáa nzwaokeŋ ná a nkún ywíñ émyen, eé 
tém ná mibok mí mana yaá túp. 28  Ve, Pablo a ngá yónán oyaáp ó yóp eé 
dzó ná:

“O táa bɔ wámyen mbéa dzam enziŋ, amú ná bía bésesé bí ne ó vá.”
29 Éde a ngá dzaa ná bé lére ñí eyéá. Ané a ngá ñíi mbíí eé ku ngom, a 

kútbe ó sí ébe ású Pablo bá Silas. 30 Éde a ngá ke ya bɔ ́átán, a síli bɔ ́ná:
“Á bot, ma yian bɔ á yá á mfá ye ná me tɔbɔ nkoránn?”
31 Ané bé ngá yalan ñí ná:
“Bwíniŋé Ntí Yesus, véa éñe, wa ye tɔbɔ nkoránn, wa ya é ndá bot 

dzwe.”
32  Éde bé ngá kat ñí éfíá Ntí ya bot bése béye é ndá dzeñ. 33  Niané a ngá 

ñɔŋ bɔ ́áwola te ébyen á alú, a mana fe bɔ ́sop mevéŋŋ, etéññ te ébyen 
ané a ngá duuban, éñe ya é mvɔŋ dzeñ áse. 34 Éde a ngá ke ya Pablo bá 
Silas á ndá, a kom bɔ ́téble ya bidzí, eé bíra fe sán ná a bwíni yaá Nzamá 
ya é ndá bot dzeñ ése.

35 Niané kírí é ngá léne, éde bekík medzó bé ngá lóm benzima ná, bé ke 
dzó ná: “Dzámaŋé bot béte.” 36  Ané nkálá mibok a ngá kat Pablo bifíá bíte 
ná:

“Bekík medzó bé lóm ná, bé dzáma mína. Édɔ é ne ná, áwola dí, 
kwíñŋán míní kéñ fe mvwaá.”

37 Ve, Pablo ñí a ngá dzó bɔ ́ná:
“Bé ngá tára bía mana yit éndendaŋ été, a tɔɔ ́ná bí ne beromano, ébɔ ́

kaa bía átára kík misaŋ, bé fet yaá bía á mbok. Éndagá ye bé ŋga kúlu 
yaá bía ásweññ? É sés bɔban amvála enziŋ! Bébyen bé nzá bía kúlu átán.”

38  Éde, benzima bé ngá ke kat bekík medzó bifíá bíte. Niané bé ngá 
wók ná Pablo bá Silas bé ne beromano, ané bé ngá kɔ wɔŋŋ. 39 Niané bé 
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ngá sɔ,́ bé dzaa bɔ ́bidzwiigá, béé kúlu fe bɔ,́ ané bé ngá dzaa bɔ ́engóngɔɔ́ ́
ná bé kólo á kísoan été. 40 Éde, niané bé ngá kwíñ á mbok, ané bé ngá ke 
é ndá Lidia. Niané bé ngá yén bebwíni, bé mana fe bɔ ́lép, ané bé ngá ke.

Pablo bá Silas bé ne a Tesalonika

17 �1 Niané bé ngá mana lot Ánfípolis ya Apolonia, éde bé ngá sian á 
Tesalonika é vóm bejudio bé mbé bé belé sinagoga. 2  Ané Pablo a 

ngá ke ñíi á sinagoga eé kóán bábe bejudio amvála ané é mbé ñí fúlú; éde 
Besátará bé léa a ngá kéá bábe bɔ ́mam méye mítsili été, 3 á ŋga kúu mitsili 
eé lére bɔ ́ná, é ngá yian ná Kristo á dzuk, a wómo fe á miwúán été, ya ná:

“É Yesus ma kat mína fwéñ ñí, éñe a ne Kristo.”
4 Ané bot benziŋ béye ébe bɔ ́bé ngá yébe fwéñ te, éde bé ngá fulan 

bábe Pablo ya Silas; ya é mora nkuna bé Griego ó ngá kɔ Nzamá wɔŋŋ, ya 
fe bora bé biningá. 5 Ve, bejudio bá bé ngá tɔbɔ ndzálánn ya evínn, éde bé 
ngá ñɔŋ bembéa bé bot béye á nseŋ, ná bábe bɔ,́ bé bɔ nkuna bot, bé ŋga 
bɔ nzɔgɔ á kísoan. Éde bé ngá ñíi é ndá Jasón ya nguu ná bá dzéŋ Pablo 
bá Silas á mfá ye ná bé kee bɔ ́nkuna bot te. 6  Niané bé ngá bɔ kaa ákoan 
ya bɔ,́ ané bé ngá ke bá dulu Jasón ya bebwíni benziŋ ébe bedzwée béye 
á kísoan béé yónán ná:

“É bot bé mana yaá ndágle eniŋ ngúrá bá, bé sɔ ́yaá fe ó vá. 7 Jasón ñí a 
ñɔŋ yaá bɔ ́é ndá dzeñ; bot béte bése bá bɔ é mam mé ne métsiŋŋ Sesar á 
ngamm áyát; bá dzó fe ná kéza mfé a ne, éñe a ne Yesus.”

8  Niané nkuna bot ya bedzwée béye á kísoan bé ngá wók dɔ, éde bé ngá 
nzaman. 9 Niané bé ngá ñɔŋ Jasón ya é bot bevɔɔ́ ́alamán, bé dzáma bɔ.́

Pablo bá Silas bá ke á Berea
10 Éde etéññ te ébyen, á alú bebwíni bé ngá dzíga lóm Pablo bá Silas 

á Berea. Niané bé ngá sian ó véa, ané bé ngá ñíi á sinagoga bejudio été. 
11 Béjudio bé mbé ó véa, bé mbé añep ádaŋ ébá béye á Tesalonika, amú 
ná bé ngá ñɔŋ éfíá Nzamá ya nló ntakgán, béé fas mitsili kada mos, 
mfá ádága ngé mam méte mé mbé néa. 12  Éde abwiññ bot béye été bé 
ngá bwíni, ya fe bora bé biningá bégriega ya abímm befám. 13  Ve, niané 
bejudio béye á Tesalonika bé ngá yem ná Pablo á ŋga kat yaá fe éfíá 
Nzamá á Berea, ané bé ngá ke ó wéñ ná bá ke fuk ya ándágle bot. 14 Éde 
etéññ te ébyen bebwíni bé ngá dzíga lóm ná Pablo á ke akekwíñ á nsá 
máŋ; ve, Silas bá Timoteo bé ngá lígi ó véa. 15 Ané é bot bé ngá ke léran 
ya Pablo, bá ke ya ñí akekwíñ Átenas. Niané a ngá mánan bɔ ́ná Silas bá 
Timoteo bé dzíga ke koan ya ñí, éde bé ngá búlán.

Pablo a ne Átenas
16  É tám Pablo a ngá yana bɔ ́Átenas, nsísim weñ ó ŋga yóŋ ñí été niané 

a ngá yén kísoan e tɔɔ ́ndzálánn ya biyemá. 17 Édɔ é ne ná, á sinagoga, 
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Pablo a ngá bɔ eé dwaan bábe bejudio ya é bot bá kɔ Nzamá wɔŋŋ, á 
mora nseŋ mákít kada mos ñí ya é bot bé ngá bɔ béé lot ó véa. 18  Éde é 
bot bá dziŋ nyemann benziŋ Bipikureo ya Bistoiko bé ngá bɔ mikéá bábe 
Pablo. Bevɔɔ́ ́benziŋ béé dzó ná:

“Mfɔfɔṕ wí, wá kómo dzó á yá?”
Ébá bevɔɔ́ ́bá ná:
“Bí téa ñí ané nkat fwéñ biyágán benzamá.”
Amú ná a ngá kat é fwéñ Yesus ya nwómán miwúán. 19 Ané bé ngá ñɔŋ 

ñí, bé kéñ ya ñí Áreópago, béé síli ñí ná:
“Ye bí ne yem nzá mfefeñ áyágalé wa vé dí? 20 Amú ná wa sɔ ́ya bía 

biyágán bí mam binziŋ á melɔ ́mea, éde bía kómo yem mam méte má 
kómo yíli á yá?”

21 Bot bése béye Átenas ya béyéŋ bé mbé ó véa, bĕé ngá bɔ béé lot é 
tám deba ébe dzam enziŋ afé, fáve ná bá wók ngé ki ákɔb́ɔ mfefeñ dzam 
enziŋ afé.

22  Ané Pablo a ngá tébe tételé énzénzaŋ Áreópago eé dzó ná:
“Á bot béye Átenas, me téa ná, mína daŋ ñɔŋ míyébé míse. 23  Amú ná, 

meé lot á nseŋ, meé túga fe dága mévóm mína kaŋ benzamá, ané mé 
koan ya eyemá evɔɔ́,́ é tɔɔ ́ntsilann ná: ‘Mfá é Nzamá bot bé ne kaa áyem.’ 
Édɔ é ne ná, é Nzamá mína kaŋ kaa ñí áyem, Nzamá te éñe ma kat mína 
fwéñ.”

24 “Nzamá te, éñe a ngá vele eniŋ ya é dzóm áse é ne été. Éñe a ne Ntí 
ye á dzóp ya sí, ăá tɔbɔ ki bétemplo bá lóŋ ya mó, 25 băá séan ki ya ñí ya 
mó, amvála ané ngé aa yi dzóm enziŋ; amú ná, éñe aa vé byém bíse eniŋ, 
ya mvebe, ya mam mése.”

26  “Ébe mot mbɔɔ́ ́éñe a ngá bɔ meyɔŋ mé bot mése á mfá ye ná mé tɔbɔ 
á sí áse; aa tára mana téle métám ya mévóm má ye bɔ bítɔbɔga byeba; 27 á 
mfá ye ná mé dzéŋ Nzamá, ná ngé má ke má bóp mé koan ya ñí amvála 
enziŋ; afáŋbɔ ná, ñí a sés ki mot enziŋ ye ébe bía oyaáp. 28  Amú ná, éñe 
bía niŋ ya áfógan ébe éñe, bí ne fe ébe éñe; amvála ané béyem mikaná 
benan bá bé dzó yaá fe ná: ‘Amú ná bía bí ne fe é mvɔŋ dzeñ.’ 29 Édɔ é ne 
ná, bí tɔɔ ́é mvɔŋ Nzamá; bĭá yian tém ná nswánn weñ ó ne bɔ efonann ya 
éyemá é ne mbɔann ya koŋ, ngé ngoós, ngé akwá, amú akéŋŋ ya ósímánn 
bot. 30 É tɔɔ ́ná, Nzamá a lot yaá metám méye á ndzímán áyóp. Áwola dí, 
aa mánan ná, mevóm mése bot bése bé dzoban; 31 amú ná, a téle yaá mos 
mbɔɔ́ ́ná aa kík eniŋ ngúrá misaŋ ya nzósoó ébe Mot Mbɔɔ́,́ éñe fe a téle 
yaá, amvála te a ngá lére dɔ bot bése, éyɔŋ a ngá wómo ñí á miwúán été.”

32  Niané bé ngá wók adzó nwómán miwúán, ané bé ngá tára ná bá biñ 
nzem; ve, ébá bevɔɔ́ ́bá bé ngá dzó ná:

“Bí mbera wók dzam te eyɔŋ efé.”
33  Néa, éñe Pablo a ngá kólo énzénzaŋ deba. 34 Ve, bot benziŋ bé ngá 

fulan ya Pablo bé bwíni. Bevɔɔ́ ́benziŋ béye été bé mbé ná Dionisio, mot 
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mbɔɔ́ ́ye Áreópago; ya miningá a tɔɔ ́eyola ná Dámaris, ya fe bot befé 
bábe bɔ.́

Pablo a ne á Korinto

18 �1 Niané mam méte mé ngá mana, éde Pablo a ngá kólo Átenas a kéñ á 
Korinto. 2 Véa, éñe a ngá koan ya mwann Judio, a tɔɔ ́eyola ná Akila, 

ebíbyála ye á Ponto, ákoan ná a ndem sɔ ́Ítalia bá ngéá Prisila, amú ná Klaudio 
a ngá mánan ná bejudio bése bé kólo á Roma. Ané Pablo a ngá ke koan ya bɔ.́ 
3 É tɔɔ ́fe ná bábe bɔ ́bé mbé asúkéséññ avɔɔ́,́ ná bá lóŋ mendá bíkop bétsít; éde 
a ngá tɔbɔ bábe bɔ ́béé bɔ eséññ. 4 Mos mí Sátará míse á sinagoga Pablo a ngá 
bɔ eé dwaan, eé dzéŋ ná á wún bejudio, ya begriego.

5 Niané Silas bá Timoteo bé ngá sɔ ́á Masedonia, eyɔŋ te Pablo a ngá vé 
é tám dzeñ áse ná aa kat Efíá, eé vé bejudio ngañiá ya bébélá ná Yesus 
éñe a ne Kristo. 6  Ve, bé ngá sóán béé tea fe ñí. Éde, niané a ngá mana sas 
bítóp byeñ, ané a ngá dzó ná:

“Mékií menan mé tɔbɔgé á míló myenan áyóp; me ne nkeññ; atéé ye 
áwola dí, ma ye ke ébe meyɔŋ mefé.”

7 Éde, niané a ngá kólo ó véa, a kén ñíi é ndá mot enziŋ a tɔɔ ́eyola ná Tito 
Justo; mot te a mbé nkáŋ Nzamá; é ndá dzeñ da eé mbé fe á sinagoga á mféŋŋ. 
8 Éde Krispo, ntébosú ye á sinagoga, a ngá bwíni Ntí ya é ndá bot dzeñ ése; ya fe 
abwiññ bot béye á Korinto, nia áwók efíá Nzamá, bé bwíni, bé duuban fe. 9 Éde 
Ntí a ngá dzó Pablo ya nyénánn ye á nsísim á alú ná: “O táa kɔ wɔŋŋ! Tsíniŋé ya 
nkɔb́ɔ! O táa dzip anu! 10 Amú me ne ébe wa, abwiññ bot é ne fe ma é kísoan ñí. 
Mot enziŋ ñí ăá ye ki wa kee mó ó ñúu ná a dzugu wa.” 11 Ané Pablo a ngá tɔbɔ 
ó véa táŋ ngúrá mbú ya ngwan é saman, eé yágale bɔ ́éfíá Nzamá.

12  É tɔɔ ́ná Galión a mbé ŋgɔv́ina ye Ákaya, éde bejudio bé ngá kwíñ 
kíŋŋ dea, bé kéñ Pablo á ngamm áyát ané bé ngá ke ya ñí ébe ású ékóánn 
bá kík misaŋ; 13  béé dzó ná:

“É mot ñí aa ke aa dzó bot ná bé kaŋ Nzamá amvála nkɔɔ ́métsiŋŋ wăá 
lére bía.”

14 Niané Pablo a ngá bɔ ná a nkún kúu anu, éde Galión a ngá dzó bejudio ná:
“Á bejudio, ngé ábɔ ntéé ngé mora etɔm enziŋ, é ne nzósoó ná me 

nzomo mína; 15 ve ngé é ne mam méye bifíá ya biyola ya metsiŋŋ menan, 
mína bébyen fasgán dɔ, măá kómo kík mam méte misaŋ.”

16  Éde a ngá tsílán bɔ ́ékóánn été. 17 Ané bésesé bé ngá biñ Sóstenes 
ntébosú ye á sinagoga bé ŋga bími ñí ébe ású ékóánn bá kík misaŋ; ve 
Galión ĕé ngá bís dzam enziŋ ye été.

Pablo aa búlán Ántiokia
18  Éde, niané Pablo a ngá bera tɔbɔ abwiññ melú ó véa, ané a ngá yáán 

ya bebwíni, a kígán máŋ a kéñ á Siria. Prisila bá Akila bé mbé fe bábe 
bɔ.́ Á Senkrea, éñe Pablo a ngá keŋban ntwíññ amú átsiŋŋ émyen a ngá 
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tsini. 19 Éde bé ngá sian Éfeso, ané a ngá lík bɔ ́ó véa. Éde ñí a ngá ñíi á 
sinagoga, eé dwaan bábe bejudio. 20 Ané bé ngá dzaa ñí ná á tɔbɔ bábe bɔ ́
abwiññ tám, ve eé ndzí dɔ yébe, 21 ve déá a ngá yáán eé dzó ná: [Ma yian 
tɔbɔ á Yerusalen ná me dzémle é fét da nzu]. “Ve, ngé Nzamá aa yébe, ma 
ye mína bera fép eyɔŋ efé.”

Ané a ngá tée Éfeso. 22  Éde a ngá sian á Sesarea, niané a ngá ke bérán 
ya ekóánn bebwíni, ané a ngá sigi Ántiokia. 23  Niané a ngá mana lot tám 
enziŋ ó véa, éde a ngá kólo, eé túga ke aa boman ábeŋŋ sí ye á Galasia, 
ya édí ye á Frigia, eé ke aa yém beyága bése.

Apolos aa kat é fwéñ Nzamá Éfeso
24 Éde ebíbyála mwann judio enziŋ ye Álejandria é ngá sian Éfeso é tɔɔ ́

eyola ná Apolos, a mbé fe nkékéŋŋ nkɔb́ɔ ya nyem Mitsilann. 25 Mot te, 
bot bá bíra ñí mana yága é nzenn Ntí, a mbé a belé nguu á nlém, ané a 
ngá kɔb́ɔ ya áyágale bot é mam Yesus nzósoó, afáŋbɔ ná a ngá yem fáve 
nduann Juan. 26 Ané mot te a ngá tára kɔb́ɔ kaa ákɔ wɔŋŋ á sinagoga été. 
Ve, niané Prisila bá Akila bé ngá wók ané aa kɔb́ɔ, éde bé ngá ke ya ñí 
évwíñ. Ané bé ngá túga ñí sóŋan tételé é nzenn Nzamá. 27 Éyɔŋ Apolos te 
a ngá kómo ke Ákaya, éde bebwíni bé ngá vé ñí dɔ nguu, bé tsili fe beyága 
béye ó wéñ kálara ná bé ñɔŋ ñí. Niané a ngá sian ó véa, ané a ngá bíra 
vwála é bot bé ngá mana bwíni amú é mvɔmm Nzamá. 28  Amú ná a ngá 
daŋ kpéá bejudio éyéá été, eé lére á mitsili été ná Yesus éñe a ne Kristo.

Pablo a ne Éfeso

19 �1 A ngá bɔ ná, é tám Apolos á mbé á Korinto, Pablo ñí a ngá mana 
boman mebeŋŋ mé sí méye ókwiññ, a sian Éfeso a koan fe ya 

bebwíni benziŋ. 2  Ané a ngá síli bɔ ́ná:
“Ye mína ñɔŋ Mfúfúp Nsísim éyɔŋ míní ngá bwíni?”
Éde bé ngá yalan ya ñí ná:
“Bí ndzí ki tára wók ná Mfúfúp Nsísim a ne.” 3  Ané a ngá síli ná:
“Ya dzé fá míní ngá duuban ya dɔ?”
Ané bé ngá yalan ná:
“Ya nduann Juan.”
4 Éde Pablo a ngá dzó ná:
“Juan a ngá du bot ya nduubán bá dzoban, eé dzó bot ná bé bwíni é 

mot aa nzu ñí á mvús, éñe a ne Yesus.”
5 Niané bé ngá wók dɔ, ané bé ngá duuban ya éyola Ntí Yesus. 6  Éde 

niané Pablo a ngá bere bɔ ́mó, ané Mfúfúp Nsísim a ngá sian ébe bɔ,́ 
bé ŋga kɔb́ɔ mikɔb́ɔ, bé ŋga kúlu fe medzó. 7 Bé mbé été táŋ ané awóm 
befám ya befám bé beáñ.

8  Éde táŋ ané ngwan é léa, Pablo a ngá bɔ eé ñíi á sinagoga eé kɔb́ɔ kaa 
ákɔ wɔŋŋ, eé kéá fe ya bot mfá édzwée ngɔḿán Nzamá á mfá ye ná ngé a 

	�  MIBƆANN 18​, ​19

El Nuevo Testamento en Fang de Guinea Ecuatorial; 2014, Asociación Cristiana de Traducciones Bíblicas



252

ne bɔ ́wún. 9 Ve, éyɔŋ bevɔɔ́ ́benziŋ bé ngá mana bɔ milém aleét, bé mana 
fe bɔ melɔ ́bé ŋga kɔb́ɔ é Nzenn Ntí abé ósú bot bése, ané Pablo a ngá 
kána bebwíni ébe bot béte, a kéñ ya bɔ.́ Éde a ngá léan kada mos á sikólo 
Tirano. 10 Dzam te é ngá bɔban táŋ mibú mí beáñ, néa, é bot bése bé tɔɔ ́
Ásia bé mana wók éfíá Ntí, átára bejudio ya akekwíñ begriego. 11 Nzamá 
a ngá bɔ eé bɔ bora biyágán bí mam á mó Pablo; 12  akekwíñ ané bé ngá 
bɔ béé ke ya bénépken ya bítóp bí nama yaá ñí ñúu ná bá ke ya byɔ ébe 
mikúkwann, éde ákwann é ngá let, mimbéa misísim myá mí ngá kólo fe.

13  Éde mingengáŋŋ bwann bejudio benziŋ bé ngá bɔ béé ke bá wulu á 
miseŋ ya miseŋ, ané bé ngá vak ná bá yónán éyola Ntí Yesus ébe é bot 
mimbéa misísim mí mbé ó ñúu, ané bé ngá dzó ná: “Ya éyola é Yesus 
Pablo aa yónán ma mánan mína!”

14 Ntébosú befára enziŋ mwann judio a tɔɔ ́eyola ná Eskeva, a mbé a 
belé bwán zaŋgbéá ná bé ngá bɔ béé bɔ dɔ. 15 Ané mbémbéa nsísim ó ngá 
yalan bɔ ́ná: “Bébélá ma yem Yesus, ma yem fe nzá a ne Pablo; ve mína, 
míní ne benzá?”

16  Éde é mot mbémbéa nsísim ó mbé ó ñúu a ngá tára ná aa kee bɔ ́mó 
ó ñúu, á ŋga daŋ bɔ ́bésesé ya nguu akekwíñ ané bé ngá túp mibíí á ndá 
te swéswéññ ya mevéŋŋ ó ñúu. 17 Éde é bot bése bé mbé bé tɔɔ ́Éfeso bé 
ngá mana dɔ yem, átára bejudio ya akekwíñ begriego. Ané wɔŋŋ ó ngá 
biñ bot bése á milém, éyola Ntí Yesus dá é ngá bére fe ó yóp.

18  Éde ábwiññ bot é ngá mana bwíni, é ngá bɔ deé nzu mem ya átúp 
míbɔann myeba éyéá été. 19 Ábwiññ bot dá é ngá bɔ fe mgbóo, é ngá 
mana sɔ ́ya mébá mé mgbóo meba, bé mana mɔ dzígi, bot béé yén. Ané 
bé ngá mana vakgan é táŋ moann meba méte, bé koan ná me mbé bifas 
bí ngoós táŋ binzuk mewóm mé tán. 20 Amvála te édɔ, ya nguu, éfíá Ntí é 
ngá bíra myaman ya ávém.

21 Niané mam méte mé ngá mana dzálában, ané Pablo a ngá kík á nlém 
weñ été ná, niané aa boman Masedonia ya Akaya; véa, éñe aa ye ke á 
Yerusalen, eé dzó fe ná: “Atéé ye ó véa, ma yian fe yén Roma.” 22  Niané 
a ngá lóm Timoteo bá Erasto á Masedonia, é bot bé beáñ bé ngá bɔ béé 
vwála ñí, éde a ngá lígi abímm tám enziŋ Ásia.

Nzɔgɔ da ku Éfeso
23  Ané melú méte abwiññ nzɔgɔ é ngá ku Éfeso ákála Nzenn Ntí. 24 Amú 

ná mot enziŋ a tɔɔ ́eyola ná Demetrio, a mbé nlwíñ ngoós, a ngá bɔ eé 
lwíñ bwann betemplo Diana ya ngoós. Dzam te é ngá bɔ deé vé mikékéŋŋ 
abwiññ abúánn. 25 Éde a ngá mana bɔ ́kóán ya é bot bá bé ngá bɔ fe 
amvála eséññ te, ané a ngá dzó ná: “Á bémwíi, mína yem ná ábúánn bí 
belé, dá sɔ ́ébe ásúk éséññ dí. 26  Ve, ámvála mína bébyen mína wók ya 
áyén ná se fáve Éfeso etámm, bebeñ ané Ásia ngúrá, é Pablo ñí a mana 
yaá aa ke aa wún abwiññ bot, a mana yaá fe bɔ ́kána, eé dzó ná: ‘É byém 
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bí ne mbɔann ya mó bí sés benzamá.’ 27 Éde wɔŋŋ ó sés fáve ná ásúk 
éséññ dea dá ye nzu ku, fáve ná é templo mora nzamá miningá Diana bá 
ye dɔ byana, ya fe ná, avítsaŋ tám éñí Ásia ngúrá ya eniŋ ngúrá dá kaŋ, é 
mora éwúmá deñ, dá é nkún fe kólo.”

28  Niané bé ngá wók dɔ, ané bé ngá bíra yéá, bé ŋga yón béé dzó ná: “É 
Diana bot béye á Efeso a ne nnén!”

29 Éde kísoan e ngá dzéñ ya ngíniŋe, ané bot bé ngá biñ Gayo bá 
Aristarko bot béye á Masedonia, bé mbé fe Pablo bemvwíññ béye ékena. 
Éde bé ngá ke ya bɔ ́mibíí fufúlu á yát bikóánn été. 30 Pablo eé kómo 
ke ñíi ekóánn te, ve bebwíni béé ndzí lík ná á bɔ dɔ; 31 ya fe bédzwée 
benziŋ béye Ásia bé mbé Pablo bemvwíññ, bá bé ngá lóm fe ñí bot béé 
bíra ñí dzaa ná a táa ke lére ñúu á yát bikóánn te. 32  Ané bot bevɔɔ́ ́bé 
ngá yónán ngúrá dzam, ébá bevɔɔ́ ́bá édí avɔɔ́;́ amú ná ékóánn bot é mbé 
nzamzámánn, éde é bot bé ngá daŋ abwiññ, ébɔ ́bé mbé kaa áyem amú 
dzé bé ngá koan. 33  Ané bot benziŋ béye á nkuna bot bé ngá tém ná a ne 
Alejandro, éñí bejudio bé ngá sɔǵle ósú. Éde Alejandro a ngá bɔ ndem ya 
wéá, eé kómo fe kam ya émyen ósú bot. 34 Ve, niané bé ngá yem ná a ne 
mwann judio, bésesé bé ŋga yón ya kíŋŋ fɔɔ́ ́bebeñ táŋ méwola mé beáñ 
ná: “É Diana bot béye á Efeso a ne nnén!”

35 Éde niané ntsili mam ye á kísoan a ngá mana báma nkuna bot, ané 
a ngá dzó ná: “Á bot béye Efeso, mot mbé a ne ná ăá yem ná é kísoan 
Efeso édɔ dá baale é templo mora nzamá miningá Diana ya éyemá deñ é 
ngá ku á dzóp? 36  Amú bé sés sóán ya mam méte amvála enziŋ, da yian 
ná míní tɔbɔ mvwaá, éde míní táa bɔ dzam enziŋ mbíí a mbíí kaa átára 
tém. 37 Amú míní sɔ ́ya é bot bá, ébɔ ́kaa ádzíp á templo bá kaa ki tea é 
nzamá miningá wea. 38  Éndagá, ngé Demetrio ya míkékéŋŋ bábe bɔ ́bé 
ne bé belé adzó ya mot enziŋ, bíkóánn bá kík medzó bí ne ya bedzwée, 
bevɔɔ́ ́bé sómaŋán ébá bevɔɔ́.́ 39 Ve ngé mína dzéŋ dzam enziŋ afé, dzam 
te bá ye dɔ kík ekóánn ŋgɔḿán á téle yaá. 40 Amú bí tɔbɔgán ya nkée ná 
bé ne bía sóman é ngíniŋe é bɔban émuú, a tɔɔ ́ná bĭí belé eyalann enziŋ 
bí ne vé akála é nzɔgɔ ñí.” 41 Niané a ngá mana dɔ dzó, ané a ngá yáán ya 
ekóánn bot.

Pablo aa tóban Masedonia ya Gresia

20 �1 Niané ngíniŋe é ngá mana, éde Pablo a ngá lwée beyága. Ané a 
ngá lép bɔ ́a yáán fe ya bɔ,́ éde a ngá tée ná aa ke á Masedonia. 

2  Niané a ngá tóban mebeŋŋ mésí méte, eé lép bɔ ́ya abwiññ bifíá, éde 
a ngá sian á Gresia. 3  Ané ngá tɔbɔ ó véa ngwan é léa. Éyɔŋ a mbé ná a 
nkún ke á Siria, ákoan ná bejudio bé mana tébe Pablo enginiŋe. Éde a 
ngá kík ná aa búlán á Masedonia. 4 Ané bé ngá ke léran ya ñí ná: Sópater 
[é mwán Pirro], mot ye á Berea; ya Aristarko bá Sekundo, bot béye á 
Tesalonika; ya Gayo, mot ye á Derbe; ya Tikiko bá Trófimo, bot béye 
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Ásia; ya fe Timoteo. 5 Bot béte, ébɔ ́bé ngá tára ke, bé ŋga yana bía á 
Troas. 6  Ve, bía bí ngá tée á Filipos. Niané mélú bá dzí mifémm mí ne kaa 
levadura mé ngá lot, nia melú mé tán, éde bí ngá koan ya bɔ ́á Troas, ané 
bí ngá tɔbɔ ó véa melú zaŋgbéá.

Pablo aa fép Troas
7 É mos ósúá ye á sóánn, niané bí ngá mana kóán ná bí kaban mfémm, 

ané Pablo a ngá kɔb́ɔ ya bɔ,́ amú a mbé ná a nkún ke é mos ó ngá belan 
véa. Éde a ngá kɔb́ɔ ayaáp akekwíñ énzénzaŋ alú. 8  Abwiññ beláma bé 
mbé é vóm bí mbé bí kóán á ndá ndága ó yóp. 9 Éde ndómán enziŋ é 
mbé e tɔɔ ́ó wúna e tɔɔ ́eyola ná Eutiko. Niané Pablo a ngá tsíni eé kɔb́ɔ 
abwiññ tám, ané ndómán te óyó ó ngá bíra ñí biñ, ákoan ná a ntɔɔ ́óyó, 
ané a ngá kóbo atéé ye é ndága léa a ku ásí. Éde bé ngá ke ñí bóro ákoan 
ná a ntɔɔ ́mbim. 10 Ané Pablo a ngá sigi a límbe ñí áyóp a wúbán fe ya ñí, 
éde a ngá dzó ná:

“Míní táa sigan, amú ná a ngén ntétéá.”
11 Ané Pablo a ngá bera bét, nia mana kaban mfémm ya ádzí, éde a 

ngá kɔb́ɔ ayaáp akekwíñ bíléne bí kírí, ané a ngá ke. 12  Éde bé ngá ke ya 
ndómán te ntétéá, ané bot bése bé ngá bíra tɔbɔ ya mesán.

Pablo aa ke á Mileto
13  Ané bí ngá ke ósú á byéa été, éde bí ngá kígán máŋ akekwíñ Ásón ná 

bí ñɔŋ Pablo ó wéñ, amú éñe a ngá tsini dɔ néa, ná émyen aa ke ósí. 14 É 
tám a ngá nzu tóban ya bía Ásón, ané bí ngá ñɔŋ ñí á byéa été, éde bí ngá 
ke á Mitilene. 15 Atéé ye ó véa, bí kígán máŋ, é mos ó ngá belan véa bí lot 
á Kío á mféŋŋ. Éde véa, bí ngá kígán akekwíñ á Samos é mos mbɔɔ́,́ [véa 
bí lot oyomm tám a Trogilio] éwí mbɔɔ́ ́ó véa, ané bí ngá sian á Mileto. 
16  Amú Pablo aá kík ná aa daŋ Éfeso áyóp á mfá ye ná a nzá bem Ásia, 
amú a mbé a belé avóó ná, ngé é ne bɔban ná á tɔbɔ á Yerusalen é mos 
Pentekostés.

Pablo aa kɔb́ɔ ya betébosú bebwíni
17 Á Mileto éñe Pablo a ngá bána betébosú béye ékóánn bebwíni ye 

Éfeso. 18  Éyɔŋ bé ngá nzu ébe éñe, éde a ngá dzó bɔ ́ná: “Mína yem atéé 
ye é mos ósúá mé ngá tára téle mebɔ Ásia, nzá amvála me ngá tɔbɔ bíabe 
mína tám áse, 19 meé séan ya Ntí ya nsilann ñúu ósí ya míige ó mís ya 
mebóblé mé ngá sɔ ́ma, amú énginiŋe bejudio bé ngá tébe. 20 Meé ndzí ki 
dzɔgɔ ná ma kat mína é mam mé ne ya eban ya áyágale mína éyéá été, 
ya mendá ya mendá. 21 Meé ke ma vé bejudio ya begriego ngañiá ná bé 
búlán ébe Nzamá, béé bwíni Ntí wea Yesukristo. 22  Éde áwola dí, dággán 
ná ma ke á Yerusalen nsísim weé tsíni ma, ma kaa ki áyem é dzam dá 
ye lot ya ma ó wéñ; 23  fáve ná ébe kada kísoan Mfúfúp Nsísim aa vé ma 
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ngañiá eé dzó ná mengara ya bindáglé, ébyɔ byá yana ma. 24 Ve, mfá 
wɔm, măá daŋ ñú táŋ ná éniŋ dzam é ne ma ya eban enziŋ, fáve ná me 
mana ásúk éséññ dam ya éséññ Nzamá me ngá ñɔŋ ébe Ntí Yesus ná me 
vé mbamba fwéñ ye abwará Nzamá ngañiá.”

25 “Éde áwola dí, dággán, ma yem ná mot enziŋ ye ébá bésesé me ngá 
ke ma kat édzwée ngɔḿán Nzamá énzénzaŋ deba, ăá ye bera yén ású 
dam. 26  Édɔ é ne ná, é mos wí, ma kat mína ná me ne nkeññ ébe mékií 
mé bot bése. 27 Amú meé ndzí dzɔgɔ ná má kat mína nkómánn Nzamá 
óse. 28  Tɔbɔgán nkée mína bébyen, ya fe mbamm mítómá Mfúfúp Nsísim, 
éñí a téle yaá mína betébosú ná míní baale ékóánn bebwíni Ntí [Nzamá], 
édí a ngá wún mfá weñ ya mékií meñ émyen. 29 Ma yem fá ná, ákoan 
ná me ke yaá, bot benziŋ bá ye sɔ ́ébe mína bé tɔɔ ́ané bibyó ná byăá ye 
dzɔgɔ mbamm mitómá, 30 ya fe ná énzénzaŋ mína bébyen, bot bá ye tébe 
béé kɔb́ɔ mbéa bé mam á mfá ye ná bé dulu beyága é ngamm deba. 31 Édɔ 
é ne ná, mɔḿɔŋán míníí síman fe ná táŋ mibú mí léa, ané alú ané ó mos, 
meé ndzí sim ná ma lép kada mot mbɔɔ́ ́ya mbɔɔ́ ́ye ébe mína ya míige ó 
mís.”

32  “Éde áwola dí, ma kee mína ébe Nzamá ya éfíá abwará deñ, édɔ é ne 
mína bɔ ná míní vém ya ávé fe mína ngap énzénzaŋ ye ébá bésesé bé ntɔɔ ́
mitɔṕbán. 33  Meé ndzí ñamle é ngoós ngé é koŋ ngé ki ábwát mot enziŋ. 
34 Mína bébyen mína yem ná é mó má mé ngá dzálá míkómánn myám 
ya émí ébá bíabe bɔ ́bí mbé. 35 Éde, ébe mam mése me lére yaá mína ná, 
amvála te édɔ bá yian bɔ eséññ mfá ávwála biŋgóŋgɔɔ́ ́bí bot, ya ásímánn 
fe bífíá Ntí Yesus émyen a ngá dzó ná: ‘Mvɔmm da daŋ ná o vé ye ná o 
ñɔŋ.’ ” 36  Niané a ngá mana kɔb́ɔ mam méte ané a ngá kútbe ó sí, á ŋga 
yaglan ya bɔ ́bésesé. 37 Éde bésesé bé ngá bíra yi béé wúbán ya Pablo, béé 
ñáŋ fe ñí memáŋŋ, 38  bé ŋga daŋ ywian amú éfíá a ngá kɔb́ɔ bɔ ́ná băá ye 
bera yén ású deñ. Ané bé ngá ke léran ya ñí akekwíñ á byéa.

Ékena Pablo á Yerusalen

21 �1 Éde niané bí ngá mana kánan bíabe bɔ,́ ané bí ngá tée ya byéa, 
bí kéñ tételé, bí sian á Kos. É mos ó ngá belan véa, bí sian á 

Rodas, atéé ye ó véa, bí sian á Pátara. 2  Ané bí ngá koan ya byéa mfé, weé 
ke á Fenisia, éde bí ngá daŋ wɔ,́ bí kígán. 3  Niané bí ngá yén Tsípre oyaáp, 
ané bí ngá lík ñí á mfá meyéá, bí ŋga ke nzósoó á Siria, bí sim ósí á Tiro, 
amú ná bé ngá yian vugu mibaga á byéa été ó véa. 4 Niané bí ngá duan 
ya bebwíni ó véa, éde bí ngá tɔbɔ melú zaŋgbéá ó véa. Bebwíni béte, ya 
nsísim, bé ngá kɔb́ɔ Pablo ná a táa bét á Yerusalen. 5 Niané melú méte mé 
ngá lot, ané bí ngá kólo ná bía ke, éde bésesé, beyéá ya bwán bé ngá ke 
léran ya bía akekwíñ bí ngá mana kólo á kísoan été. Niané bí ngá mana 
kútbe ó sí á nsá máŋ bí ŋga yaglan, 6  bí mana fe ke bía yáán bevɔɔ́ ́ya ébá 
bevɔɔ́,́ bí kéñ daŋ á byéa été. Éde bá bé ngá mana búlán á mendá meba.
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7 Ané bí ngá tée á Tiro bí mana ékena dea á byéa été á Tolemaida. Éde 
bí ngá bérán ya bebwíni, bí tɔbɔ fe bíabe bɔ ́alú avɔɔ́.́ 8  Ané é mos ó ngá 
belan véa, bí tée bí kéñ fe sian á Sesarea. Éde bí ngá ñíi é ndá Felipe nkat 
mbamba fwéñ, éñí á mbé mbɔɔ́ ́ye é bot zaŋgbéá bé ngá vwála baapostol, 
ané bí ngá tɔbɔ bíabe bɔ.́ 9 Felipe te, a mbé a belé bindúnn bíngwan bí nii 
ná bí ngá kúlu medzó. 10 Éde bí tɔɔ ́ó véa melú menziŋ, ané nkúlu medzó 
mbɔɔ́ ́a tɔɔ ́eyola ná Agabo a ngá sɔ ́á Judea. 11 Niané a ngá nzu ébe bía a 
twáa é kaná Pablo a mana dɔ ká ó mó ya mebɔ meñ, éde a ngá dzó ná:

“Mfúfúp Nsísim éñe aa kɔb́ɔ é mam má ná é mot a ne ya é kaná ñí, 
bejudio bá ye ñí ká aaná á Yerusalen, bé kee fe ñí é mó meyɔŋ mefé.”

12  Nia áwók dɔ, bíabe bot béye ó véa, bí ŋga bíra dzaa Pablo ná a táa ke 
á Yerusalen. 13  Ané Pablo ñí a ngá yalan ná:

“Dzé mína bɔ, míníí yi, míníí vé fe ma eywiññ á nlém? Amú ná me ntɔɔ ́
nkomann ná ma ke wú á Yerusalen ákála éyola Ntí Yesus, se fáve ná bá 
ká ma mebɔ etámm.”

14 Amú bĭí mbé ñí wún, éde bí ngá sis bivóó bíí dzó ná:
“Nkómánn Ntí éwɔ ó bɔɔǵe.”
15 Niané melú méte mé ngá lot, bí mana koman, ané bí ngá bét á 

Yerusalen. 16  Éde beyága benziŋ béye á Sesarea bé ngá nzu léran ya bía, 
bé kéñ ya bía ébe Mnason mot ye á Tsípre, nnomm nyága ná, bíabe bɔ ́bí 
tɔbɔ.

Pablo aa fép Jakobo
17 Nia ásian á Yerusalen, ané bebwíni bé ngá ñɔŋ bía ya mesán. 18  Éde é 

mos ó ngá belan véa, bíabe Pablo bí ngá ke yén Jakobo, betébosú bésesé 
bá bé mbé fe. 19 Niané bí ngá mana bɔ ́sómo, éde Pablo a ngá tára ná 
aa kaŋle bɔ ́kada dzam áse ye é mam Nzamá a ngá bɔ énzénzaŋ meyɔŋ 
mefé mfá ye éséññ Nzamá deñ. 20 Niané bá bé ngá wók dɔ, ané bé ngá vé 
Nzamá dúmá, éde bé ngá dzó ñí ná:

“Á mwadzaŋ, dággé, binzuk bejudio bí ne ná bí mana yaá bwíni; 
bésesé béte bá bíra fe dziŋ metsiŋŋ; 21 bé kat yaá fe bɔ ́fwéñ ná wa ke 
wa yágale béjudio bé tɔɔ ́bábe meyɔŋ mefé ná bé lík métsiŋŋ Moisés; 
weé dzó bɔ ́ná bé táa kele é bwán beba, bé táa ki baale omvúgá. 22  Nzá 
dzam dá yian bɔban? Kaa bisó bá bá ye fá wók ná o sɔ ́yaá. 23  Édɔ é ne 
ná, bɔɔǵe é dzam bía dzó wa dí. Bí belé bot bé nii ó vá ná bébyen bé 
mana yaá tsini metsiŋŋ. 24 Ñɔŋŋe bot béte, tunŋe é ñúu dwe mínabe bɔ,́ 
yáágán fe mfá weba ná bé keŋ miló myeba ntwíññ. Amvála te, bot bése 
bá ye yem ná é mam bé ngá kat bɔ ́fwéñ mfá we mé sés bébélá; fáve ná 
wámyen, wa wa niŋ fe weé dzálá metsiŋŋ. 25 Á mfá ye méyɔŋ mefé mé 
mana yaá bwíni, bí tsili yaá bɔ ́kálara é mam bí kík yaá ná bé táa kop 
é byém bá vé biyemá metúnŋa, ya mekií, ya é tsít dá wú abúk, ya fe 
nsémm eveák.”
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Bá biñ Pablo óngóo á Templo été
26  Ané Pablo a ngá ñɔŋ bot béte, é mos ó ngá belan véa, éde a ngá tun 

ñúu bábe bɔ,́ á kéñ á templo ná aa ke lére é mos bá ye mana tun méñúu 
meba, ya fe é dzóm bá ye vé metúnŋa kada mot ye ébe bɔ.́

27 É tám a ngá bɔ ná melú zaŋgbéá mé nkún dzálában, éde bejudio béye 
Ásia bé ngá yén ñí óngóo á Templo été, ané bé ngá tára ná bá fuk nkuna 
bot óse, éde bé ngá kee ñí mó ó ñúu, 28  béé yónán ná: “Á befám béye 
Israel, vwálagán bía! É mot ñí, éñe aa ke aa wulu mevóm mése, eé yágale 
bot bése é mam mé ne áyɔŋ dea á ngamm áyát, ya á metsiŋŋ, ya fe é vóm 
wí! Atwaa a ñíŋle yaá fe begriego óngóo á Templo été, a bɔ yaá fe é vóm 
ó ne éki wí nzeze.”

29 Amú ná bá tára ñí yén á kísoan bá Trófimo mwann Efesio, néa, éñe 
bé ngá tém ná Pablo aá ke ya ñí á templo.

30 Éde kísoan ngúrá é ngá fógan, ané bot bé ngá ke bá sɔ ́mibíí; bé 
mana nzu biñ Pablo bé kéñ bá dulu ñí óngóo á Templo átán, etéññ te 
ébyen bé mana dzip mibéñ. 31 Ákoan bé ŋga dzéŋ yaá ná bé ywíñ ñí, 
éde fwéñ e ngá bét ébe komandée ye á nsámá biteá ná, Yerusalen áse á 
mana yaá nzaman. 32  Etéññ te ébyen, ané komandée a ngá ñɔŋ benzima 
ya bekaba, a dzíga sigi mbíí ébe bot béte. Niané bé ngá yén komandée ya 
benzima, éde bé ngá dzɔgɔ ná bá bími Pablo. 33  Véa, éñe komandée a ngá 
nzu bebeñ ébe Pablo a biñ ñí, a mánan fe ná bé ká ñí ya bekalamekéná 
bé beáñ; eé síli ná a ne nzá, nzá dzam ki á bɔ. 34 Ve, á nkuna bot été, 
bevɔɔ́ ́bé ngá yónán ngúrá dzam, ébá bevɔɔ́ ́bá édí avɔɔ́,́ akekwíñ ané 
komandée ĕé mbé yem bébélá étɔm enziŋ akála nzɔgɔ. Ané a ngá mánan 
ná bé ke ya ñí á kpatéle. 35 Éde a ngá bɔ ná, niané a ngá sian ékaza, 
benzima bé baga Pablo akála mbéa ngíniŋe nkuna bot ó ngá bɔ. 36  Amú 
ná nkuna bot ye á nnam ó ngá bee bɔ ́weé yónán ná: “Á wá!”

Pablo aa kɔb́ɔ ya nkuna bot
37 É tám a ngá bɔ ná bé nkún ke ya ñí á kpatéle été, ané Pablo a ngá síli 

komandée ná:
“Ye o ne ma yébe ná me dzó wa dzam enziŋ?”
Éde ñí a ngá síli ñí ná:
“Ye wa yem nkɔb́ɔ griego? 38 Se wa o ne é mwann Egipsio a ngá bɔ ná bé 

byana edzwée mélú ó mvús a kéñ fe éyáŋŋ été ya beywíñ bot binzuk bí nii?”
39 Ané Pablo a ngá dzó ná:
“Me ne mwann judio, ye á Tarso ye á sí Silisia, mɔŋ́anam ye é kísoan 

e ne ya eban. Ma dzaa wa ná ó lík ma ná me kɔb́ɔ ya nnam” 40 Éde, 
komandée a ngá lík ñí ná á bɔ dɔ. Ané Pablo a ngá tébe ékaza, éde a ngá 
vé nnam ndem ya wéá. Niané bot bé ngá mana sis bivóó, ané Pablo a ngá 
kɔb́ɔ ya bɔ ́á nkɔb́ɔ Ebreo eé dzó ná:
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22 �1 “Á bot, bɔbédzaŋ ya betará, béágán ma áwola dí amvála ané ma 
kam ya mámyen ébe ású denan.”

2  Niané bé ngá wók Pablo aa kɔb́ɔ ya bɔ ́á nkɔb́ɔ Ebreo, ané bé ngá bíra 
daŋ sis bivóó. Éde a ngá dzó ná:

3 “Me ne mwann judio, mbyálánn ye á Tarso ye á Silisia. Ve, bá yála ma 
é kísoan ñí mébɔ ósí Gamaliel, bé ngá yágale ma amvála ané bá túga baale 
métsiŋŋ betará, ma me tɔɔ ́fe abéánn ya Nzamá, ámvála mína bésesé míní ne 
dɔ émuú. 4 É bot bá bee é Nzenn Kristo, bá me ngá dzéŋ fe ásí akekwíñ áwú; 
meé ká bɔ,́ meé dum fe bɔ ́á míbok, befám ya biningá, 5 amvála ané Ntébosú 
befára a ne ma ngañiá ya mikúkúmá míse. Éñe fe me ngá ñɔŋ bekálara ébe 
ébɔ ́mfá bɔbédzaŋ bejudio. Éde me ngá ke á Damasko á mfá ye ná me nzu ya 
mibok mí mbé ó wéñ á Yerusalen ná bé vé myɔ akira.”

6 “Ve, a ngá bɔ ná, meé ke á nzenn, ákoan ná me ntɔɔ ́bebeñ á Damasko, ané 
énzénzaŋ ó mos, ásítem ná mikwikwiñ mí mora eyéá ye á dzóp mí mana ma 
boman. 7 Ané me ngá ku ósí, éde me ngá wók kíŋŋ deé dzó ma ná: ‘Á Saulo, á 
Saulo, akála dzé wa dzéŋ ma ásí?’ 8 Ané me ngá síli ná: ‘Á Ntí, o ne nzá?’ Éde 
ñí a ngá yalan ná: ‘Ma me ne Yesus mwann Nasareno éñí wa dzéŋ ásí.’ 9 É bot 
bíabe bɔ ́bí mbé, bébélá ná bé ngá yén eyéá te, ve béé ndzí wók é kíŋŋ e ngá 
kɔb́ɔ ya ma. 10 Ané me ngá síli ná: ‘Á Ntí, nzá dzam ma yian bɔ?’ Éde Ntí a ngá 
yalan ya ma ná: ‘Tébegé, kéŋ á Damasko, ó wéñ, éñe bá ye wa kat é mam mése 
bé téle yaá wa ná o bɔ.’ 11 Ákoan ná me sés fe yén akála ná eyéá te é ngá bíra 
feañ, ané é bot bíabe bɔ ́bí mbé bé ngá ke ya ma énam, mé sian á Damasko.”

12 “Ané mot enziŋ a tɔɔ ́eyola ná Ananías, a ngá baale metsiŋŋ mvéáñ, 
béjudio bése bé mbé bé tɔɔ ́ó véa, bá bé ngá vé fe ñí mbamba ngañiá. 13 Éde 
Ananías te a ngá nzu ébe ma, ané a ngá tébe ma á mféŋŋ a dzóo ma ná: ‘Á 
mwadzaŋ Saulo, beragá áyén.’ Éde me ngá yén ñí etéññ te ébyen. 14 Ané a ngá 
dzó ná: ‘É Nzamá betará a tɔṕ yaá wa á mfá ye ná o yem nkómánn weñ, o yén 
Nzósoó Mot, o wók fe bifíá bíye ánu deñ. 15 Amú ná wa ye bɔ é ngañiá weñ ébe 
bot bése mfá édí o yén yaá, ya áwók. 16 Dzé fe wa yana áwola dí? Tébegé, o 
yónán éyola Ntí, duubán fe á mfá ye ná mísémm mwe mí tɔbɔ nsopbán!’ ”

17 “Éde a ngá bɔ ná, niané me ngá búlán á Yerusalen, me tɔɔ ́á templo, 
meé yaglan, ané me ngá yén Ntí á nsísim, 18  eé dzó ma ná: ‘Bɔɔǵe avóó, 
dzígá kólo á Yerusalen! Amú băá ye yébe é ngañiá wa ye vé mfá wɔm.’ 
19 Ané me ngá dzó ná: ‘Á Ntí, bébyen bá yem mvéáñ ná me ngá wulu, meé 
fet á mibok ya áyít fe é bot bá bwíni wa á besinagoga été. 20 Ya é tám 
mékií é ngañiá we Esteban mé ngá swii, mámyen ma me mbé fe me téle, 
meé yébe dɔ. Ma fe me ngá baale bítóp é bot bé ngá ywíñ ñí.’ 21 Éde Ntí a 
ngá dzó ma ná: ‘Kéŋ! Amú ná ma ye wa lóm oyaáp ébe meyɔŋ mefé.’ ”

Pablo a ne ébe komandée.
22  Ané bé ngá súgan ñí béá akekwíñ efíá te, véa bé ŋga bére mekíŋŋ 

béé dzó ná: “Veagé mot te éniŋ dzí, amú ná dăá yian ná ámvála mot dí é 
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niŋ.” 23 Éde béé yón, béé wea bítóp byeba, béé fwíi fe mbúlgé ó yóp, 24 ané 
komandée a ngá mánan ná bé ñíŋle Pablo á kpatéle, a mánan fe ná bé fas 
ñí ya eyíra mfá átúga yem akála dzé bá yónán ñí á ngamm áyát aaná. 25 Ve, 
éyɔŋ bé ngá ñue ñí ya mikɔɔ,́ éde Pablo a ngá síli é kaba á mbé téle ó véa ná:

“Ye atsiŋŋ dá yébe ná o yít mwann Romano kaa ná bé kík ñí misaŋ?”
26  Niané kaba a ngá wók dɔ, éde a ngá yit komandée bebeñ eé kat ñí ná:
“Wa kómo bɔ dzé! Amú ná é mot ñí a ne mwann Romano.”
27 Ané komandée a ngá yit Pablo bebeñ a síli ñí ná:
“Katge ma, ye o ne mwann Romano?”
Éde a ngá yalan ná:
“Ãá.”
28  Ané komandée a ngá dzó ná:
“Ma ma wún ná me bɔ mwann Romano ya abwiññ moann.”
Éde Pablo a ngá dzó ná:
“Ve, ma me ne ñí ábyálá.”
29 Etéññ te ébyen, ané é bot bé mbé ná bé nkún ñí ke fas, bé ngá kólo ñí 

míféŋŋ. Komandée ñí á ŋga kɔ fe wɔŋŋ niané a ngá yem ná a ne mwann 
Romano, ya fe ná aá ká ñí.

Pablo a ne ekóánn medzó bejudio dá dzwée
30 Éde é mos ó ngá belan véa, komandée eé kómo túga yem bébélá 

étɔm bejudio bé ngá sóman Pablo, ané a ngá vé ñí filí, a mánan fe ná 
betébosú befára ya ekóánn medzó ése bí kóán. Ané a ngá sigi ya Pablo a 
tɔɔ ́ñí ébe ású deba.

23 �1 Éde Pablo a ngá bem ekóánn medzó mís, ané a ngá dzó ná:
“Á bɔbédzaŋ, anzukwíñ émuú me niŋ yaá ósú Nzamá ya 

mbamba ósímánn ye á nlém ósesé.”
2  Éde ntébosú befára Ananías a ngá mánan é bot bé mbé bé téle Pablo 

míféŋŋ ná bé bími ñí ánu. 3  Eyɔŋ te Pablo ñí a ngá dzó ñí ná:
“Nzamá a nkún wa bími, mfim ó ne nwáan mfúm! Wa o tɔbɔ ná wa kík 

ma misaŋ ya metsiŋŋ, wa wa tsam metsiŋŋ weé mánan ná bé bími ma.”
4 Éde é bot bé mbé ñí bebeñ bé ngá síli ñí ná:
“Ye wa tea ntébosú befára Nzamá?”
5 Ané Pablo a ngá yalan ná:
“Á bɔbédzaŋ mĕé mvá yem ná éñe a ne ntébosú befára, amú e ne 

ntsilann ná: ‘O táa kɔb́ɔ ntébosú ye áyɔŋ dwe abé!’ ”
6  Éde Pablo eé yem ná ngúrá á mfá bot béye ékóánn ó ne besaduseo, 

éwí mbɔɔ́ ́wá befariseo, ané a ngá bére kíŋŋ ékóánn medzó été ná:
“Á bɔbédzaŋ, me ne mwann fariseo, é mwán befariseo, bá kík ma 

misaŋ amú me belé oyan ye ná miwúán myá ye wómo.”
7 Niané a ngá dzó dɔ, éde mikɔb́ɔ mí ngá bɔ befariseo bábe besaduseo. 

Ané bot bé ngá kánan énzénzaŋ. 8  Amú besaduseo bá dzó ná nwómán 
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miwúán ó sés, baángel bá bé sés ki, ngé ki misísim; ve befariseo bá 
bá yébe mam méte mése. 9 Éde nzɔgɔ ndén e ngá bɔban. Ané beyágale 
métsiŋŋ benziŋ béye mpatí befariseo bé ngá tébe béé bíra yémle béé dzó 
ná:

“Bĭí téa mbéa dzam enziŋ ébe é mot ñí; ngé nsísim o kɔb́ɔ yaá ya ñí, 
ngé ki ángel, e ne dzé?”

10 Niané nzɔgɔ e ngá ke dá bɔ ndén, komandée á ŋga kɔ wɔŋŋ ná bé 
nza sák Pablo; ané a ngá mánan ná nsámá benzima ó sigi ná ó ke ñí vea 
énzénzaŋ deba été, ó kéñ fe ya ñí á kpatéle.

11 Álú avɔɔ́ ́é ngá belan véa, éde Ntí a ngá yéne ébe éñe eé dzó ñí ná: 
“Yémŋe nguu! Amú ná ámvála o vé yaá é mam mam ngañiá á Yerusalen, 
amvála te fe dá yian ná o vé ngañiá á Roma.”

Bá tébe enginiŋe ná bé ywíñ Pablo
12  Niané kírí e ngá léne, ané bejudio bé ngá tébe enginiŋe, bé tsini 

bébyen ya nkanann sɔŋ béé dzó ná băá dzí ngé áñú akekwíñ ané bá ywíñ 
Pablo. 13  É bot bé ngá tébe enginiŋe te bé ngá lot táŋ bot mewóm mé nii. 
14 Éde bot béte bé ngá ke ébe betébosú befára ya fe ébe mikúkúmá, ané 
bé ngá dzó ná:

“Bía bébyen bí mana yaá tsini ya nkanann sɔŋ ná bĭá kyak dzóm enziŋ 
akekwíñ ané bía ywíñ Pablo. 15 Éde áwola dí, mína ya bot béye ekóánn 
medzó, dzógán komandée ná á nzu ya Pablo, a téle ñí ébe ású denan, 
míní lére ané ngé mína kómo túga fas dzam enziŋ ye étɔm deñ. Véa, bía 
tɔbɔ nkomann ná bía ywíñ ñí kaa ná a sian.”

16  Ve, niané é mwán Pablo kéá e ngá wók olám te, ané a ngá ñíi á 
kpatéle été, a kat dɔ Pablo. 17 Éde Pablo a ngá lwée kaba mbɔɔ́ ́a dzóo ñí 
ná:

“Kéŋ ya é ndómán ñí ébe komandée! Amú ná a belé dzam enziŋ ye 
ákat ñí.”

18  Ané a ngá ñɔŋ ñí, a kéŋ ya ñí ébe komandée, a dzóo ñí ná:
“Mwann mbok Pablo, éñe á lwée ma, á dzaa fe ma ná me nzu ya é 

ndómán ñí ébe wa, amú ná a belé dzam ye ádzó wa.”
19 Éde komandée a ngá biñ ñí énam, a kéñ ya ñí évwíñ, ané a ngá síli ñí 

ná:
“Wa kómo ma ákat á yá?”
20 Ané a ngá yalan ná:
“Bejudio bé mana yaá tsini ná bá ye wa dzaa ná o ke ya Pablo ekóánn 

medzó ookírí, ané ngé bá kómo túga yem dzam enziŋ ébe éñe. 21 Édɔ é ne 
ná, o táa bɔ ́yébe! Amú ná befám álot mewóm mé nii bé ŋga yana yaá ñí 
ya olám. Bot béte bébyen bé mana yaá tsini ya nkanann sɔŋ ná băá ye dzí 
ngé áñú akekwíñ ané bá ywíñ Pablo. Áwola dí bé ntɔɔ ́nkomann, bá yana 
nkíkgán we.”
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22  Éde komandée a ngá yáán ya ndómán te, a mánan ñí ná: “O táa dzó 
mot enziŋ ná o kúlán yaá ma dɔ.”

Bá lóm Pablo ébe ŋgɔv́ina Felis
23  Ané komandée a ngá lwée bekaba bé beáñ a dzóo ná: “Komŋán 

benzima mitet mí beáñ; bénzima bá wulu ya mikalbeñ bá mewóm 
zaŋgbéá; ébá bá bá wulu ya mekɔŋŋ bá mitet mí beáñ, á mfá ye ná bé ke 
á Sesarea méwola ebuú ye alú. 24 Komŋán fe míkalbeñ myá ye ke ya Pablo 
mvwaá ébe ŋgɔv́ina Felis.” 25 Éde fe a ngá tsili kálara eé dzó aaná:

	 26	“Ma Klaudio Lisias:
Á ndzwée ŋgɔv́ina Felis, á mbóló!

	 27	Bejudio bé ngá biñ é mot ñí, ákoan ná bé nkún ñí ywíñ,
ané me ngá sian ya nsámá benzima. Niané me ngá wók ná a ne
mwann Romano, éde má koro ñí. 28  Meé kómo yem nzá dzam
bá sóman ñí, ané me ngá ke ya ñí ékóánn medzó deba.

	 29	Éde, me ngá koan ná, bá sóman ñí akála mam méye métsiŋŋ meba;
ve, kaa etɔm enziŋ ye ná aa yian wú ngé ki mbok.

	 30	Niané me wórán ná olám ó ntɔɔ ́yaá ná bá ywíñ ñí,
ané me lóm wa ñí etéññ te ébyen, me dzó yaá fe é bot bá sóman ñí 

ná
bé kɔb́ɔ ébe ású dwe é dzam bá sóman ñí ya dɔ.”

31 Éde benzima bé ngá ñɔŋ Pablo ámvála bé ngá mánan bɔ,́ bé kéñ ya ñí 
ébe Antipatris á alú. 32  É mos ó ngá belan véa, ané bé ngá lík ná benzima 
bá wulu ya mikalbeñ bé tsíni ósú ya Pablo, eyɔŋ te bá bé búlán á kpatéle. 
33  Niané bá bé ngá sian á Sesarea, éde bé ngá kee ŋgɔv́ina kálara, bé lére 
fe Pablo ébe ású deñ. 34 Nia ŋgɔv́ina a mana láŋ kálara, ané a ngá síli 
Pablo ná a ne mot ye abeŋŋ avé. Éyɔŋ a ngá yem ná a ne mot ye á Silisia, 
35 éde a ngá dzó ná:

“Ma ye wók ádzó dwe éyɔŋ é bot bá sóman wa bá ye sɔ.́” Ané a ngá 
mánan ná bé kálá ñí á kpatéle Erodes.

Pablo aa kam ya émyen

24 �1 Niané é ngá lot melú mé tán, éde ntébosú befára Ananías a ngá 
sian á Sesarea ya mikúkúmá minziŋ ya ntébe nzaŋŋ Tértulo. Ané 

Tértulo te a ngá lére bítɔm Pablo ébe ŋgɔv́ina. 2  Nia álwée ñí, éde Tértulo 
a ngá tára ná aa bwaale ñí, eé dzó ná:

3  “Á ndzwée Felis, bía wórán abwiññ mvwaá ya é tsén mam eé mana 
yaá bɔ mfá mvéáñ ye áyɔŋ dea amú nkée we. Bía láŋ ásesé te vóm áse; 
abwiññ akíba ya wa. 4 Ve á mfá ye ná me táa wa bɔ sɔḿ ayaáp, ma bíra 
wa dzaa engóngɔɔ́ ́ya áñep dwe ná o béá bía oyomm tám. 5 Amú bí yén 
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yaá ná é mot ñí a ne ebúúbúu, aa boman eniŋ ngúrá eé sɔŋ bejudio ná bé 
bɔ metsamann, éñe fe ané nló mbéa nyébé benasareno. 6  Atwaa templo da 
a vak yaá fe ná aa bɔ dɔ nzeze; [éde bí ngá biñ ñí bía bébyen bí ŋga kómo 
fe ñí kík misaŋ amvála ané métsiŋŋ mea má lóm. 7 Ve éde komandée Lisia 
a ngá nzu duman a dut bía ñí é mó mea été. 8  Ané a ngá mánan é bot bé 
ngá sóman ñí ná bé nzu ébe wa.] Wámyen wa o ne ñí fas á mfá ye ná o 
túga yem é mam mése bía sóman ñí ya mɔ.”

9 Bejudio bá bé ngá ke fe bá yébe mɔ béé dzó ná mam méte mé ne 
bébélá. 10 Éde ŋgɔv́ina a ngá vé Pablo ndem ná ñí a kɔb́ɔ; ané Pablo a ngá 
dzó ná:

“Ma yem ná é ntɔɔ ́abwiññ mibú o tɔɔ ́nkík misaŋ ye áyɔŋ dí, éde ma 
wórán mesán ná ma kam ya mámyen. 11 O ne ebúbú ye áyén ná dăá bé 
lot awóm melú ya melú mé beáñ avé mé ke kaŋ á Yerusalen. 12  Béé ndzí 
koan ya bía mot enziŋ bíí bɔ bisó á templo été, ngé ki ná meé sɔŋ nkuna 
bot á besinagoga, ngé ki á kísoan été. 13  Bé sés wa lére dzam enziŋ ye é 
mam bá sóman ma ya mɔ éndagá. 14 Ve, édí ma mem, é ne ná ma kaŋ é 
Nzamá bímvámvámm byea, amvála ané é Nzenn bá lwée ná mbéa nyébé. 
Ma bwíni é dzam ése é ne métsiŋŋ été, ya mítsilann bekúlu medzó. 
15 Ámvála oyan me belé ébe Nzamá, amvála te fe bá bé belé ná bot bé 
nkún wómo miwúán été, ané benzósoó bé bot ané mbéa bé bot. 16  Dzam 
te édɔ mámyen ma vé nguu tám áse ná me baale ósímánn ye á nlém wɔm 
mfúbánn ósú Nzamá, ya ósú bot.”

17 “Nia abwiññ mibú, éde me ngá búlán ná ma nzu kee é sí dam bivévé, 
ya metúnŋa. 18  Tám te, ákoan ná me mana yaá tun ñúu á templo, mĕé 
mbé á nkuna bot été, nzɔgɔ da deé ndzí ki bɔban ó véa; Ve bejudio 
benziŋ béye Ásia bé mbé ó véa. 19 Ébɔ ́bá yian nzu ébe wa béé sóman 
ma, ngé é ne ná bé belé ma dzam enziŋ; 20 ngé ki ná, é bot bé ne ó vá bé 
katge étɔm bé ngá koan ya dɔ ébe ma, éyɔŋ me mbé me téle ósú ékóánn 
medzó béjudio. 21 Tám enziŋ a ne bɔ fáve é dzam avɔɔ́,́ me ngá bére kíŋŋ 
énzénzaŋ deba été ná: ‘Bá kík ma misaŋ ébe ású denan émuú, akála ma 
bwíni ná miwúán myá ye wómo.’ ”

22  Éde, ákoan ná Felis ñí a tára yaá túga yem mfá Nzenn Ntí, ané a ngá 
dzó ná:

“Éyɔŋ komandée Lisia aa ye sɔ;́ véa, éñe ma ye kík ádzó denan.”
23  Éde a ngá mánan kaba ná aa baale Pablo; ve a belé filí, kaa ki ákili 

mot enziŋ ye é bot béñ ná a táa belan ya ñí.
24 Niané ayomm melú é ngá lot, éde Felis a ngá sian bá ngéá Drusila, 

ñí á tɔɔ ́ngwan judia, ané Felis a ngá lwée Pablo, éde a ngá wók ñí mfá á 
mbwínánn ébe Kristo Yesus. 25 Ve, niané Pablo a ngá kɔb́ɔ á mfá nzósoó 
ya ádzwée nlém ya nkíkgán misaŋ ó ne ná ó nkún sian, ané Felis eé kɔ 
wɔŋŋ a ngá dzó ná:

“Béŋ ke éndagá, ma ye wa bera lwée éyɔŋ ma ye belé tám.”
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26  Felis a ngá kómo fe ná Pablo a kee ñí moann. Dzam te édɔ fe a ngá bɔ 
eé lwée Pablo, eé léan bá ñí. 27 Niané mibú mí beáñ mí ngá lot, ané Porsio 
Festo a ngá nzu lígi éyian Felis. Felis te ñí eé kómo bɔ bejudio mbeŋ, éde 
a ngá lík Pablo á mbok.

Pablo a ne ébe ású Festo

25 �1 Ákoan ná avé Festo á sian ábeŋŋ sí é ntɔɔ ́melú mé léa, éde a 
ngá kólo á Sesarea ná aa ke á Yerusalen. 2  Ané betébosú befára 

ya bora bé bot bejudio bé ngá kaŋle ñí ádzó Pablo; bé ŋga yémle fe ñí, 
3  béé dzaa ñí engóngɔɔ́ ́ná ábúlu Pablo á Yerusalen, ákoan béé lám ná 
bá ywíñ Pablo ókaŋŋ été. 4 Ve Festo ñí a ngá yalan ná bá kálá Pablo á 
Sesarea; ya fe ná avítsaŋ tám émyen ñí a nkún fe kólo a kéñ ó wéñ. 5 Véa 
a ngá dzó ná:

“Bora bé bot béye ébe mína bé kéŋ bíabe bɔ ́ó wéñ. Édɔ é ne ná, ngé 
mbéa dzam enziŋ a ne ébe mot te, bé bwaale ñí.”

6  Niané a ngá bera tɔbɔ bábe bɔ ́ané melú mmom ngé ki awóm, éde 
Festo a ngá sigi á Sesarea. É mos mbɔɔ́ ́ó ngá belan véa, ané a ngá ke tɔbɔ 
ósí ékóánn bá kík medzó, éde fe a ngá mánan ná bé nzu ya Pablo. 7 Niané 
a ngá sian, ané béjudio bé ngá sɔ ́á Yerusalen bé mana ñí luŋ méféŋŋ, bé 
ŋga sóman ñí ya abwiññ mam ya bora bisɔḿán; eé tɔɔ ́ná bébyen bá bĕé 
mbé ki lére ná me ne été. 8  Pablo ñí eé kam ya émyen, éde a ngá dzó ná:

“Meé ndzí bɔ nsémm enziŋ mfá métsiŋŋ bejudio, ngé mfá templo, ngé 
ki mfá Sesar.”

9 Ve Festo ñí eé kómo ábɔ bejudio mbeŋ, ané a ngá síli Pablo ná:
“Ye wa kómo ke á Yerusalen ná ó wéñ bé kík wa misaŋ ébe ású dam 

ébe é mam má?”
10 Éde Pablo a ngá yalan ná:
“Me ntɔɔ ́yaá é vóm Sesar aa kík misaŋ. Vóm te, éñe fe bá yian ma kík 

misaŋ. Amvála ané wámyen wa túga dɔ yem ededea mbeŋ meé ndzí bɔ 
bejudio etɔm enziŋ. 11 Ngé maá bɔ fá etɔm enziŋ ye ná ma yian wú, măá 
tep awú. Ve, ngé dzam enziŋ ye é mam é bot bá sóman ma é sés bébélá, 
mot enziŋ ĕé belé nguu ye ákee ma ébe bɔ.́ Ma kee Sesar ádzó dam.”

12  Véa, niané Festo a ngá mana wókgan bábe mífafak mí bot myeñ, ané 
a ngá yalan ya Pablo ná:

“Oó kee yaá Sesar ádzó dwe, éñe fe wa ke ó wéñ.”

Pablo a ne ébe ású kéza Agripa
13  Niané ayomm melú enziŋ é ngá lot, éde kéza Agripa bá Bernise bé 

ngá sian á Sesarea, bé kéñ vé Festo mbamba ásɔɔ́.́ 14 Bé tɔɔ ́ó véa abwiññ 
melú, ané Festo a ngá kaŋle kéza ádzó Pablo, ñí ná:

“Felis aá ke aa lík mot enziŋ á mbok ó vá. 15 Me tɔɔ ́á Yerusalen, éde 
betébosú befára ya mikúkúmá bejudio bé ngá sɔ ́ya ñí bisɔḿán, béé dzaa 

	�  MIBƆANN 24​, ​25

El Nuevo Testamento en Fang de Guinea Ecuatorial; 2014, Asociación Cristiana de Traducciones Bíblicas



264

ma ná me kík ñí nsaŋ ná, aa ku. 16  Ané me ngá yalan ya bɔ ́ná, beromano 
bĕé belé fúlú ná bá kee mot enziŋ meku, ngé kaa ná mot te aa kéá bábe é 
bot bá sóman ñí asú ya asú, á mfá ye ná á kam ya émyen ébe é mam bá 
sóman ñí. 17 Niané bé ngá kóán ó vá, kaa ádzímle tám, ané me ngá tɔbɔ 
ósí ékóánn bá kík medzó é mos ó ngá belan véa, me mánan fe ná bé nzu 
ya mot te. 18  Niané bébwaale béñ bé ngá tébe béé ndzí lére bitɔm binziŋ 
bíye ébí me ngá yana mfá weñ. 19 Fáve mam menziŋ méye á nyébé weba 
émɔ bé ngá sóman ñí, ya fe mfá mot enziŋ bá lwée ná Yesus; ñí a wú yaá 
fe. Éñí Pablo aa dzó ná a ne ntétéá. 20 Ma mĕé ngá yem ámvála me ne fas 
ádzó te, éde me ngá síli Pablo ná ngé aa kómo ke á Yerusalen, á mfá ye 
ná bé kík ñí misaŋ ádzó te ó wéñ. 21 Ve, Pablo ñí a ngá dzaa ná bé kálá 
ñí ó vá ná bé kík ádzó deñ ébe Sesar. Ané me ngá mánan ná bé kálá ñí 
akekwíñ ané ma ye ñí lóm ébe Sesar.”

22  Éde Agripa a ngá dzó Festo ná:
“Mámyen ma ma kómo fe ñí wók.”
Festo ñí ná: “Ookírí wa ye ñí wók.”
23  É mos ó ngá belan véa, éde Agripa bá Bernise bé ngá nzu ñíi ábéá 

medzó été ya abwiññ ewúmá, bábe bekomandée, ya bora bé bot béye 
kísoan te. Ané Festo a ngá mánan ná bé nzu ya Pablo. 24 Éde a ngá dzó 
ná:

“Á kéza Agripa ya é bot bése bíabe bɔ ́bí ne ó vá éyɔŋ dí; yénŋán é mot 
ayɔŋ bejudio áse, ané á Yerusalen, ané o vá, é ngá dzaa ma, deé yónán 
ná é mot ñí ăá yian bera niŋ. 25 Ve, ma me ngá koan ná eé ndzí bɔ dzam 
enziŋ dá yian ya awú; ve, niané émyen a ngá kee ádzó deñ Sesar, ané me 
ngá kík ná ma lóm ñí. 26  Ve mĕé belé dzam enziŋ bébélá ye me ne tsili 
ndzwée wɔm á mfá ébe mot te. Á kéza Agripa, dzam te édɔ mé sɔ ́ya mot 
te ébe ású denan, ádaŋdaŋ ébe ású dwe, á mfá ye ná niané bá mana ñí 
fas, ma me ne belé dzam ye átsili. 27 Amú me téa ná e ne kaa ayílí ná, bá 
lóm mbok kaa álére bítɔm bá sóman ñí ya byɔ.”

Pablo aa kɔb́ɔ ébe ású kéza Agripa

26 �1 Éde Agripa a ngá dzó Pablo ná:
“Bá vé wa ná o kɔb́ɔ á mfá ye ná o kam ya wámyen.”

Ané Pablo a ngá sám wéá ó yóp, á ŋga kam ya émyen, ñí ná: 2  “Á Kéza 
Agripa, ma wórán mvɔmm émuú ná me nkún nzu kam ya mámyen ébe 
ású dwe ya é mam mése bejudio bá sóman ma ya mɔ; 3  ádaŋdaŋ ná 
wámyen wa túga yem méfúlú mése ya míkéá bejudio bébyen ya bébyen 
bé belé. Dzam te áse, éde ma dzaa wa engóngɔɔ́ ́ná o túga ma béá ya 
nlém ó bóo wa ósí.”

4 “Ané bejudio bése bá yem éniŋ dzam ásɔ ́ye á mɔŋ́ŋ, me tɔɔ ́énzénzaŋ 
áyɔŋ dam été, ya fe á Yerusalen. 5 Bá bem ma tára yem é ntɔɔ ́yaá abwiññ 
tám; ngé bá kómo dɔ mem, me ngá niŋ me tɔɔ ́mwann fariseo, nsámá wá 
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daŋ túga yémle metsiŋŋ á nyébé wea. 6  Éde áwola dí, bá kík ma misaŋ 
akála ná me belé oyan ye é ngaá Nzamá a ngá vé betará. 7 É ngaá, awóm 
meyɔŋ ya meyɔŋ mé beáñ mea, má bíra kaŋ Nzamá alú ya ó mos kaa 
áwaabe; meé yana ngaá te. Á kéza, oyan te, éwɔ bejudio bá sóman ma ya 
wɔ. 8  Amú dzé mína kík ná míní sés yébe ná Nzamá aa wómo bewú?”

9 “Bébélá mámyen me ngá tára tém ná ma yian bɔ éyola Yesus ye 
á Nasaret abwiññ mbéa bé mam; 10 amvála te édɔ fe me ngá bɔ dɔ á 
Yerusalen. Niané me ngá ñɔŋ edzwée ébe betébosú befára, se fáve ná me 
ngá fet abwiññ bebwíni míbok; éyɔŋ dá bé ngá ywíñ bɔ,́ ma me ngá yébe 
fe dɔ. 11 Abwiññ biyɔŋ, me ngá ke ma ke á besinagoga bése meé vé bɔ ́
akira, meé tsíni bɔ ́ná bé téa Nzamá. Me ngá daŋ bíra yéá ya bɔ,́ mé ŋga 
ke fe ma dzéŋ bɔ ́ásí akekwíñ békísoan béye mésí mefé.”

12  “Eséññ te édɔ me ngá ke ya dɔ á Damasko, me belé édzwée ya 
nlómánn betébosú befára. 13  Á kéza, ve ókaŋŋ été énzénzaŋ ó mos, me 
ngá yén eyéá ye á dzóp. Eyéá te deé bíra feañ ádaŋ nlódzóp, ané é ngá 
mana ma boman ya é bot bése bíabe bɔ ́bí ngá ke ékena. 14 Éde bía bésesé 
bí ngá mana ku ósí, ané me ngá wók kíŋŋ deé dzó ma á nkɔb́ɔ Ebreo ná: 
‘Á Saulo, á Saulo, amú dzé wa dzéŋ ma ásí? É ne ndzuúk ná wa bími abɔ 
á nsɔŋ.’ 15 Ané me ngá síli ná: ‘Á Ntí, o ne nzá?’ Éde Ntí a ngá dzó ná: ‘Ma 
me ne Yesus, éñí wa dzéŋ ásí. 16  Ve, kólogé ósí, o tébe tételé, amú ná me 
sɔ ́yaá yéne ébe wa á mfá ye ná ma téle wa awasíli ya ngañiá ye é mam 
o yén yaá ébe ma, ya fe émá ma ye bera yéne ya mɔ ébe wa. 17 Ma ye wa 
koro é mó bejudio ya émá meyɔŋ mefé, éñe fe ma lóm wa ébe ébɔ,́ 18  ná 
mís mé kúuban bɔ,́ ya dzam te bé veŋan béé lúm dzíbi mvús, bé sɔ ́éyéá 
été. Bé veŋan béé lúm fe édzwée Sátan mvús, bé sɔ ́ébe Nzamá, béé ñɔŋ 
ndzámann mísémm ya etɔɔ ́énzénzaŋ mítɔṕbán mí bot, ákála mbwínánn 
ébe ma.’ ”

19 “Ya dzam te, á kéza Agripa, meé ndzí bɔ nyénánn ye á dzóp te melɔ.́ 
20 Fáve ná, me ngá tára bɔ meé kat bot béye á Damasko fwéñ ya bot béye 
á Yerusalen; véa, Judea áse, ya meyɔŋ mefé ná bé dzoban, bé veŋan ébe 
Nzamá, bé bɔ fe é mam má yian ya é bot bé dzoban yaá. 21 Amú dzam 
te édɔ bejudio bé ngá biñ ma á templo, bé ŋga kómo fe ma ywíñ. 22  Ve, 
amú Nzamá éñe aá vwála ma, édɔ me ngén ma vé abobot ya bora bé 
bot ngañiá anzukwíñ émuú, kaa ákɔb́ɔ dzam afé, fáve é mam bekúlu 
medzó ya Moisés bé ngá kɔb́ɔ ná me nkún bɔban, 23  ná: ‘Kristo aa ye yén 
midzuúk éñe fe a tára wómo míwúán été, néa éñe aa ye kat Israel ya 
meyɔŋ mefé fwéñ éyéá.’ ”

24 É tám Pablo a ngá kam ya émyen néa, éde Festo a ngá yónán kíŋŋ 
oyaáp ó yóp eé dzó ná:

“Á Pablo wa kwan á nlém! Abwiññ meyágalé é lík yaá wa ná o dzímle 
kén!”

25 Pablo ñí a ngá yalan ná:
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“Á ndzwée Festo măá kwan á nlém; fáve ná ma kɔb́ɔ bé bébélá bifíá ya 
kén. 26  Amú é kéza ma kɔb́ɔ ya ñí ya mebúnn aa yem mam méte. Ma yébe 
dɔ ná ăá dzími dzam enziŋ ye été, amú deé ndzí bɔ vóm enziŋ ásweññ. 
27 Á kéza Agripa, ye wa bwíni bekúlu medzó? Ma yem ná wa bwíni.”

28  Éde Agripa a ngá dzó Pablo ná:
“Wa kómo ma wún ná me bɔ Krísten avítsaŋ tám!”
29 Pablo ñí ná:
“Ngé me ne ke yaglan ya Nzamá ná ané avítsaŋ tám, ané abwiññ ki, se 

fáve wa etámm, fáve ná, é bot bése mína wók ma émuú, míní bɔ ané ma, 
ve se békalamekéná bá.”

30 [Niané a ngá mana dzó mam méte], éde kéza a ngá tébe bá ŋgɔv́ina 
ya Bernise ya é bot bábe bɔ ́bé mbé bé tɔɔ ́ósí; 31 ané bé ngá ke évwíñ, bé 
ŋga ke bá kɔb́ɔ bébyen ya bébyen ná:

“É mot ñí ăá bɔ dzam enziŋ ná aa yian wú ngé ki mbok.”
32  Éde Agripa a ngá dzó Festo ná:
“Ngé é mot ñí émyen á bɔ kaa ákee Sesar ádzó deñ, ngé bé kúlu yaá ñí 

á mbok.”

Bá lóm Pablo á Roma

27 �1 Éyɔŋ bé ngá kík ná bí ke Ítalia á byéa été, éde bé ngá kee Pablo 
ya mibok mifé minziŋ é mó kaba á mbé eyola ná Julio, mbɔɔ́ ́ye á 

nsámá melúmán Sesar. 2  Ané bí ngá daŋ á byéa ye Ádramitio ó mbé ná ó 
nkún ke mébóŋŋ méye Ásia, éde bí ngá tée; Aristarko mwann Masedonio 
ye á Tesalonika ñí a mbé fe bíabe bɔ.́ 3  É mos ó ngá belan véa, ané bí ngá 
sim ósí á Sidón; Julio a mbé esós ya Pablo, eé lík ná á ke ébe bemvwíññ 
ná bé belan ya ñí. 4 Atéé ye ó véa, éde bí ngá daŋ á byéa, bí sáale evúŋ 
á Tsípre á mféŋŋ, amú ná bivúŋ bí ngá sɔ ́bía ósú. 5 Niané bí ngá kígán 
máŋ, bí ŋga wulu bebeñ á nsá Silisia ya Panfilia, ané bí ngá sian á Mira, 
kísoan ye á Lisia.

6  Éde kaba a ngá koan ya byéa ye Álejandria ó véa ná wá ke Ítalia. Ané 
a ngá dea bía été. 7 Bí ŋga wulu otaktak ya ndzuúk abwiññ melú, éde bí 
ngá lot nzósoó á Gnido akála ná evúŋ dĕé ngá lík ná bí tsíni ósú. Ané bí 
ngá sáale evúŋ á Kreta á mféŋŋ asú ye asú Salmón. 8  Bí tsíni nsá ya nsá 
ya ndzuúk, bí sian vóm ó mbé eyola ná Mbamba Mebóŋ, bebeñ á kísoan 
Lasea.

9 Ákoan ekena é bíra yaá mana dzímle tám, é ntɔɔ ́fe ededea aŋgónó, 
atwaa é tám bá ki bidzí da é lot yaá fe. Pablo á ŋga lép bɔ,́

10 eé dzó ná,
“Á bot, me téa ná ekena é nkún bɔ ya ndzuúk ya abwiññ adzímlé, se 

fáve á mfá mibaga ya byéa; ve, ya fe á mfá biniŋ byea.”
11 Ve, kaba ñí a ngá daŋ yébe é dzam é mot a mbé ya byéa, ya ndulu 

byéa bé ngá dzó, álot édí Pablo a ngá dzó. 12  Dĕé mbé mvéáñ ná bí lot 
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tám akos ya avép ébe abóŋ te, ané abwiññ bot é ngá kík ná bí kólo ya 
byéa ó véa, á mfá ye ná bí vak ngé bí ne sian á Fenise, abóŋ ye á Kreta, 
édí dá dága á nkeññ mfá méyéá ya ókwiñn á mfá méyéá, ná bí lot metám 
mé avép ó véa.

Okos wá lot á máŋ été
13  Éde, niané mwann evúŋ ye nkeññ a ngá lot, ané bé ngá tém ná 

bé mbelé é dzam bé ngá kómo; éde bé ngá vea meñílí, bé ŋga lot kíŋlé 
bebeñ á Kreta. 14 Ve abwiññ tám deé ndzí lot, ané evúŋ ókos bá lwée 
ná Eurakilón é ngá nzu é yimi byéa. 15 Ané é ngá tára ná dá dulu byéa, 
bía bĭí mbé ki fe kam ná evúŋ é táa ke ya byéa; éde bí ngá dzɔgɔ, bí lík 
ná evúŋ é ke ya bía. 16  É tám byéa ó ngá sian é vóm ó ngá sáale evúŋ á 
mwann etuŋŋ a tɔɔ ́eyola ná Klauda, ya nguu bí mbé biñ élenn dá koro 
bot, ákoan bí dzuk yaá. 17 Niané bé ngá dea elenn te á byéa été, bé ŋga 
ká byéa ya miwula béé lot ya myɔ ásí. Ve béé kɔ wɔŋŋ ná bé nza ke bók 
ó sí á Sirte, éde bé ngá sili mewom, [béé wea óswíñ é dzóm dá sim byéa 
mbíí], evúŋ é ŋga ke dá sɔǵle bɔ ́néa. 18  É mos ó ngá belan véa, okos weé 
bíra bía suk, ané bé ngá tára saga mibaga. 19 Álú léa éde bé ngá mana 
wea byém bíye á byéa ó máŋ ya é mó meba bébyen. 20 Ané táŋ abwiññ 
melú, nlódzóp ya atéteñ bí ngá bɔ kaa ákwíñ, mora mbéa tám ñí a ngá 
laŋan fe, akekwíñ bí ngá dzímle oyan óse ná bí ne tsíni ya eniŋ.

21 Ákoan bí lot yaá abwiññ tám kaa ákómo dzí, éde Pablo a ngá tébe 
tételé énzénzaŋ deba a dzóo ná:

“Á bot, ngé míní béá ma, bía kaa átée á Kreta, ngé bĭá mana ki dzuk 
aaná, ngé ki ádzímle byém. 22  Éde áwola dí, ma lép mína ná míní ñɔŋ 
nguu, amú ná mot enziŋ ye ébe mína ăá ye dzímle éniŋ dzeñ, fáve byéa 
etámm. 23  Akála ná álú dí, é Nzamá ma kaŋ, éñe fe a ne ya ma, ángel weñ 
á yéne ébe ma, 24 eé dzó ná: ‘Á Pablo, o táa kɔ wɔŋŋ, dá yian ná bé ke 
wa téle ébe ású Sesar; yénŋe fe ná Nzamá a mana yaá wa kee bíniŋ é bot 
bése mínabe bɔ ́mína wulu á máŋ été.’ 25 Édɔ é ne ná, á bot, biñŋán nguu! 
Amú me tɔɔ ́ya Nzamá mebúnn ná dá ye bɔ ásesé ámvála á dzó ma. 26  Ve 
dá yian ná bí sim etuŋŋ enziŋ.”

27 Niané álú awóm ya nii é ngá kwíñ, evúŋ deé sɔǵle bía ó máŋ 
Adriátiko, ákoan ná á ntɔɔ ́ané énzénzaŋ alú, éde bedulu byéa bé ngá tém 
ná bé ŋga kwíñ yaá sí enziŋ bebeñ. 28  Ané bé ngá vak abímm máŋ mé 
mbé edwá, bé koan ná é mbé táŋ mitéññ mewóm mé beáñ. Éde bé ngá 
bera tsíni ósú avítsaŋ, bé bera vak, ané bé ngá koan ya awóm mitéññ ya 
mitéññ mí tán. 29 Éde béé kɔ wɔŋŋ ná bé nza ke bók á mekwá áyóp, ané 
bé ngá wea meñílí mé nii óswíñ métsínn mé byéa, bé ŋga seŋ ná kírí eé 
léne. 30 Bedulu byéa béé dzéŋ ná bé túp á byéa été, éde bé ngá sili élenn 
dá koro bot, béé lére ané bé nkún wea meñílí méye mendéŋ mé byéa 
óswíñ. 31 Éde Pablo a ngá dzó kaba, ya benzima ná:
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“Ngé é bot bá, ébɔ ́kaa átɔbɔ á byéa été, míní sés niŋ.”
32  Véa, benzima bé ngá kík míwula mí mbé mí tsini ya élenn dá koro 

bot, bé lík ná é ku óswíñ.
33  Éyɔŋ a ngá bɔ ná kírí é nkún léne, Pablo á ŋga bíra dzaa bésesé ná bé 

dzí bídzí, eé dzó ná:
“Álú awóm ya nii édɔ dí míní tɔɔ ́evéveññ, míní tɔɔ ́fe kaa ádzí, kaa ki 

ákyak dzóm enziŋ. 34 Édɔ ma lép mína ná míní dzí, amú ná dá yian fe 
mfá é mvwaá denan; akála ná nkɔ ́esií enziŋ ye ó ne mína á nló, wá wăá 
ye dzímle mot enziŋ ye míní né.”

35 Niané a ngá mana dɔ dzó, éde a ngá ñɔŋ mfémm, á ŋga vé Nzamá 
akíba ósú bot bése, ané a ngá bák wɔ ́a tára ná aa dzí. 36  Éde bésesé bé 
ngá biñ nguu, bá bé ŋga dzí fe. 37 Á byéa été bía bésesé bí mbé bot mitet 
mí beáñ ya mewóm zaŋgbéá ya bot bé saman. 38  Véa, niané bí ngá mana 
dzéñ ya bidzí, bé ŋga wea misɔ ́mí trigo óswíñ á mfá ye ná byéa ó bɔ 
ovovos.

Byéa wá ñíŋ
39 É tám kírí e ngá léne, ébɔ ́kaa fe áyem sí te, ve bé ngá yén enzwánzwá 

enziŋ oyaáp eé belé nsá, éde bé ngá dzó ná bá beŋ vak áke ya byéa ó wéñ 
ngé é ne bɔban. 40 Ané bé ngá mana kík meñílí, bé lík mɔ á máŋ été, etéññ 
te ébyen bé mana fe sulu méngáp mé ngá fét byéa, bé bére awom ye á nló 
byéa évúŋ, bé ŋga lére byéa á mfá á kíníŋé. 41 Ve, éde byéa ó ngá ke bók á 
tómbá áyóp, énzénzaŋ nden é beáñ été, é tám mendéŋ mé byéa mé ngá ke 
faman kaa áfógan, metsínn mé byéa má mé ŋga bóro ya nguu mikebá.

42  Éde nkíkgán bénzima ó mbé ná bá ywíñ mibok, á mfá ye ná mbɔɔ́ ́
enziŋ ó nzá túp ya ndzwá. 43  Ve kaba ñí eé kómo koro Pablo, ané a ngá 
kam ya bɔ ́nkíkgán te. Éde kaba a ngá mánan ná é bot bá yem dzwá, 
bé tára ku óswíñ bé kéñ kwíñ ó sí, 44 ané é táŋ da buk, bevɔɔ́ ́bé kéñ 
mébámm áyóp, ébá bevɔɔ́ ́bá á byém binziŋ bíye á byéa. Amvála te édɔ 
bot bése bé ngá sian ósí mvwaá.

Pablo a ne étuŋŋ bá lwée ná Malta

28 �1 Niané bí ngá mana kwíñ mvwaá, éde bí ngá ñú táŋ ná etuŋŋ te 
é ne eyola ná Malta. 2  Ané bot béye ó véa bé ngá bíra bía daŋ ábɔ 

añep, amú ná mveŋ deé nɔŋ́, avép dá é tɔɔ ́fe, éde bé ngá mana bía ñɔŋ 
bésesé, ané bé ngá mana koman ndúán. 3  Niané Pablo a ngá ke aa twáa 
mikɔt́ mítem minziŋ eé wea myɔ á ndúán été, éde ñó deé mára ayóŋ e 
ngá bembe Pablo énam. 4 Éyɔŋ bot béye ó véa béte bé ngá yén ñó e kele 
ñí énam, ané bé ngá ke bá dzó bevɔɔ́ ́ya ébá bevɔɔ́ ́ná: “Kaa bisó é mot ñí 
a ne nywíñbot; Nzósoó ăá lík ná á niŋ, afáŋbɔ ná á sɔ ́mvwaá ó máŋ été.”

5 Édɔ é ne ná, Pablo ñí a ngá sámle ñó te á ndúán été, éñe kaa áwórán 
mbéa dzam enziŋ. 6  Tám te bá béé yana ná á nkún vús, ngé ki ná á ku 
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mbim etéññ te ébyen. Ve abwiññ tám é ngá lot béé seŋ dɔ. Niané bé ngá 
yén ná mbéa dzam enziŋ ăá lot ya ñí, ané bé ngá tsén menu bé ŋga dzó 
ná a ne nzamá enziŋ.

7 Éde vóm te bebeñ, ntébosú ye etuŋŋ te, a tɔɔ ́eyola ná Publio, a mbé 
a belé mefóo mésí, ané a ngá ñɔŋ bía, a tɔɔ ́fe bía é ndá dzeñ ya añep 
táŋ melú mé léa. 8  Ané a ngá bɔ ná éséá Publio a mbé a bóo eé dzuk ya 
okwann avép ya ntwíi. Éde Pablo a ngá ñíi é vóm á mbé á ŋga yaglan, a 
bere fe ñí mó, a séñ ñí. 9 Niané dzam te é ngá bɔban, ané é bot befé bé 
mbé bé belé akwann étuŋŋ été ó véa, bá bé ŋga ke fe ébe éñe, bé ŋga 
séñban. 10 Ané bot béte bé ngá mana fe bía vé ngaŋŋ memvála mése. Éde 
ákoan ná bí ŋga tée yaá, ané bé ngá dzálá bía ya é byém bí ngá yi.

Pablo aa sian á Roma
11 Niané ngwan é léa é ngá lot, ané bí ngá tée ya byéa ye Álejandria 

bá lwée ná Mibyás Befám. Byéa te ó ngá lot metám mé avép étuŋŋ te. 
12  Éde niané bí ngá sim ósí á Sirakusa, ané bí ngá tɔbɔ ó véa táŋ melú 
mé léa. 13  Atéé ye ó véa, bí kéñ, bí sian fe á Regio. Niané alú avɔɔ́ ́é ngá 
lot, ané evúŋ ye á nkeññ é ngá tára, éde nia melú mé beáñ bí sian á 
Puteoli. 14 Ané bí ngá koan ya bebwíni ó véa, éde bé ngá kyaa bía ná bí 
tɔbɔ bíabe bɔ ́táŋ melú zaŋgbéá. Néa, bí ngá ke sian á Roma. 15 Éde niané 
bebwíni béye á Roma bé ngá wók ná bía sian, ané bé ngá nzu tóban ya 
bía akekwíñ á bekísoan Apio ya Mendá Beyéŋ Mé Léa. Niané Pablo a ngá 
yén bɔ,́ eé vé Nzamá akíba, ané a ngá biñ nguu. 16  Éde é tám bí ngá sian á 
Roma été, [ané kaba a ngá kee komandée mibok], ané bé ngá lík Pablo ná 
á tɔbɔ etámm, ve mwann benzima eé kálá ñí.

Pablo a ne á Roma
17 A ngá bɔ ná, niané melú mé léa mé ngá lot, éde Pablo a ngá bána é 

bot bé mbé bora bé bwann béjudio ekóánn. Niané bé ngá mana kóán, ané 
a ngá dzó bɔ ́ná:

“Á bɔbédzaŋ, bá kee ma á mbok atéé ye á Yerusalen é mó beromano 
été, ma kaa áke áyɔŋ dam á ngamm áyát ngé ki méfúlú bimvámvámm. 
18  Éde beromano béte, niané bé ngá mana ma fas, ané bé ngá kómo ma 
dzáma, amú ná mĕé mbé mé belé etɔm ná me ngá yian wú ya dɔ. 19 Ve, 
akála ná bejudio bé ngá tep nkíkgán te. Édɔ é mbé ma ntsinann ná me 
kee Sesar ádzó dam, se ná me belé dzam enziŋ ye ásóman áyɔŋ dam. 
20 Édɔ é ne ná, amú dzam te édɔ é lík ná me bána mína á mfá ye ná me 
yén mína ya ákɔb́ɔ fe ya mína, akála ná me tsini ya é kalamekéná ñí, 
amú é dzam Israel aa yana.”

21 Ané bé ngá dzó ñí ná:
“Bía bĭá bé ki ñɔŋ bekálara á Judea mfá we; mwadzaŋ enziŋ, ñí eé ndzí 

ki sian ébe bía eé kat ngé ákɔb́ɔ bía mbéa dzam enziŋ mfá we. 22  Ve bía 
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kómo wók ébe wámyen é dzam wa síman, akála ná bía wórán ná bá kɔb́ɔ 
nyébé te ábé mevóm mése.”

23  Ané bé ngá mana tsini ngúrá mos, éde mos te, abwiññ bot é ngá 
mana sian é vóm Pablo á mbé a tɔɔ,́ ané atéé ye kíkírí akekwíñ ngɔgáse, 
Pablo a ngá vé bɔ ́mekéá, eé vé fe bɔ ́ngañiá ye édzwée ngɔḿán Nzamá, 
eé dzéŋ ná áwún bɔ ́mfá Yesus atéé ye métsiŋŋ Moisés anzukwíñ ébe 
bekúlu medzó. 24 Éde bevɔɔ́ ́benziŋ a ngá wún bɔ ́ya édí a ngá kɔb́ɔ; ébá 
bevɔɔ́ ́bá kaa ábwíni. 25 Amvála te édɔ bé ngá kánan kaa fe áwókgán 
bébyen ya bébyen. Ve Pablo aá súgan bɔ ́kɔb́ɔ efíá ná:

“Mfúfúp Nsísim a ngá túga kɔb́ɔ ya beésúá ébe nkúlu medzó Esaía eé 
dzó ná,

	 26	‘Kéŋ dzó áyɔŋ dí ná:
mína ye béá ya melɔ,́ ve mínăá ye wók amvála enziŋ;
mína ye dága ya mís, ve mínăá ye yén amvála enziŋ.

	 27	Amú ná nlém áyɔŋ dí ó mana yaá bɔ aleét,
ya ndzuúk bá béá ya melɔ ́meba.
Mís má mé dzip yaá fe bɔ.́
A nza bɔ tám enziŋ ná bé yén ya mís,
bé wók ya melɔ ́bé wórán ya nlém,
béé búlán ébe ma, ma me séñ fe bɔ.́’ ”

28  “Éde yemŋán ná meyɔŋ mefé émɔ bá lóm ákoroga Nzamá dí, émɔ fe 
má ye wók.”

29 [Niané a ngá mana dɔ dzó, ané bejudio bé ngá kánan béé bíra kéá 
bébyen ya bébyen.]

30 Ané Pablo a ngá lígi a tɔɔ ́é ndá dzeñ a ngá lén táŋ mibú mí beáñ, 
á ŋga bɔ eé ñɔŋ é bot bése bé ngá ke ébe éñe, 31 eé kat fwéñ édzwée 
ngɔḿán Nzamá, eé yágale fe é mam Ntí Yesukristo, ya filí ése, kaa 
endáglé. 
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